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KARL XII:s YTTRE. 


I. Vad sade oss Karl XII:s stoft om hans yttre. 
Ur anteckningar nedskrivna i juli 1917. 


Föga anade jag, under arbetet på ”Karl XII, hans 
öden och hans personlighet”, att det fem år senare skulle 
förunnas mig att stå, så att säga, ansikte mot ansikte 
med den store konungen och hjälten, visserligen två- 
hundra år för sent för att skåda hans blick, men ej för 
sent för att erhålla ett nytt, fördjupat intryck av hans 
personlighet. 

Jag skrev 1912: ”I själva verket veta vi icke med full 
säkerhet, hur Karl XII såg ut. Kopparsticken äro ofta 
nog lika missvisande som Bouchardons byst. Ehren- 
strahls porträtt liknar icke von Kraffts, Sparres icke 
Widekinds. 

Endast en talar sant — nu som alltid — det är den 
döde själv, eller rättare, hans jordiska omhölje, sådant det 
ännu vilar i Riddarholmskyrkans karolinska kor. 

Vad säga oss då de avbildningar av detta Karl XII:s 
jordiska omhölje, som gjordes, då kistan öppnades 1859? 
Den höga pannans välvning talar om hans tankeskärpa, 
ansiktets form om hans ädla härstamning, det kraftiga 
käkbenet om hans energi, och de friska tänderna säga 
oss, att han föll i sin ännu obrutna styrkas vår. 

Men ack! Livet är borta. Det har icke förunnats 
oss att skåda uttrycket i hans lågande, mörkblå ögon 
eller det oföränderligt gåtfulla leende, som i med- och 
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motgång spelade över hans läppar, och vi kunna endast 
ofullständigt ana gestaltens styrka och vighet, då vi se 
hans blåa rock i livrustkammarens monter.” 

Så blev jag emellertid vid det nya öppnandet av hans 
sarkofag satt i tillfälle att under mer än en vecka dag- 
ligen taga hans stoft i betraktande och komplettera de 
från porträtt och samtida skildringar hämtade uppgifter 
om hans yttre, som jag tidigare kunnat samla. 
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Oförgätlig var den stund, då locket den 18 juli 1917 
lyftades av kistan. 

Tom och öppen stod Karl XII:s marmorsarkofag i 
karolinska gravkoret i Riddarholmsskyrkan, med skäl 
kallat en av världens vackraste gravplatser. Lösgjorda 
från locket lågo lejonhuden och Herkulesklubban av 
brons — i sanning vältaliga symboler för den man, vars 
stoft vilat och snart åter skall vila inom den vittrade 
marmorn. Graven stod tom. Den som legat däri hade 
man dagen förut flyttat till det gustavianska koret, mitt 
emot i kyrkan. Detta kor hade tillslutits med en till- 
fällig vägg, utanför vilken stod en dubbelpost ur Svea 
livgarde. 

Dörrarna till Karl XII:s viloplats öppnades. Det var 
en tavla, vilken ingen, som såg den, någonsin kan för- 
gäta. Genom de höga, smala fönstrens små, blyinfattade 
och gröna rutor silade solen in och lyste på en annan 
väldig marmorsarkofag, på vilken lästes orden: ”Gusta- 
vus Adolphus Magnus” — Gustav II Adolfs vilorum. 

Men mitt i koret stod på en låg och enkel, svartmå- 
lad katafalk en med svart sammet klädd och med galo- 
ner av matt guld prydd, smäcker kista. 

Locket lyftes av kistan. Först syntes endast fyra 
vita kuddar och en vit svepning. Blott två i kors lagda 
händer, klädda i ljusgula kraghandskar, sade oss vem 
den döde var. Det fina holländska linnet hade knappast 
gulnat, allt var vitt, utan fläck. Det var som hade hjäl- 
tens sista viloläger bäddats i går. 
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Kudden, som betäckte ansiktet, borttogs, och nu såg 
man framför sig dragen av den man, som i livstiden 
burit namnet Karl XII. Sant är, att det här synliga en- 
dast var det förtorkade skal, som en gång hans odödliga 
ande besjälat, men stora andar sätta en prägel på det 
jordiska omhöljet, som kan bevaras genom århundraden. 
Alla, som i denna stund stodo vid hans kista, förnummo 
detta. Icke ens döden hade kunnat besegra den vilje- 
kraft, som var hans andes signatur. Ur denna ljust 
bruna mumies förstelnade drag utstrålade ännu en lå- 
gande energi. Man frågade sig själv: ”Hur är detta 
möjligt? -. Hur kommer det sig att detta i ruiner fallna 
anlete kan så bevara hans väsens storhet?” Ögonbågar- 
nas kraftiga valv, näsbenets djärva krökning och den 
energiska hakan sade oss att här vilar det jordiska höljet 
av den man, som muselmännen kallade ”järnhuvud”, 
stoftet av en ödesbetvingare. 

Men steg man fram till kistans fot och blickade rätt 
emot den döde, erfor man ett annat intryck — det av 
hans upphöjda intelligens och fulla sinnesjämnvikt. Den 
breda pannan och ansiktets alla linjer tala härom. Icke 
ens den jordiska förgängelsen har sålunda kunnat helt 
utplåna det som gjorde honom till vad han var. Det är 
som hade hans stoft ej varit underkastat samma förvand- 
lingens lag som andras. 

Med glädje och överraskning konstaterade alla de 
närvarande, att förändringen sedan 1859 knappast var 
märkbar, men att avbildningarna från den tiden illa 
återgivit det drag av gravlik skönhet, som ännu vilar 
över hans anlete. Där han nu låg i sin kista, verkade han 
på ett helt annat sätt och vida mer imponerande än por- 
trätt, byster och dödsmask. Här talade han själv till 
oss, och — i sanning — han var vältalig nog. 

Med den vissnade lagerkransen på sin kala hjässa 
liknade han Cesar, med sin fågelsmala hals faraonernas 
mumier, men ändock var det han själv, med sin utskju- 
tande, pfalziska underläpp. 

Med tacksamhet tänker man på hans trogna liv- 
kirurg, Melchior Neumann, då denne med sin handskriv- 
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na ”Balsamirung eines todten Cörper einer vornehmen 
Person” för ögonen i det vinterstilla Uddevalla förrättade 
hans balsamering. Vad den gode Neumann då gjorde 
var ett duktigt verk. Samma känslor erfor man för de 
okända personer, som med utomordentlig stilkänsla ord- 
nade hans sista dräkt: lagerkransen och svepningen. Han 
ligger i sin vita skjorta, vars armknappar av guld icke 
synas, och över den har han den vida svepningsskjortan, 
men två ting erinra om den vanliga dräkt han bar: den 
långa halsduken samt de gulvita kraghandskarna. 


I ögonen fallande var ock, att intet av de många por- 
trätten gjort rättvisa åt hans kraftiga och själfulla yttre. 


Med en tydlighet, som icke kan missförstås, sade 
oss sålunda Karl XII:s stoft, att hjältekonungen i livs- 
tiden ägt i allra högsta mått trenne egenskaper: manlig- 
het, viljestyrka och rik begåvning. 

Dagarna före sarkofagens öppnande hade i pressen 
varit synliga några uttalanden, egendomligt nog åter- 
upptagande vad man allmänt hittills ansett vara endast 
löst prat från mitten av 1800-talet, nämligen tvivelsmå- 
let om konungens manliga kön. Det var därför natur- 
ligt, att, då kistan öppnades och de antropologiska måt- 
ten togos, detta besynnerliga påstående skulle komma 
på tal. Någon undersökning rörande konungens kön 
förekom naturligtvis icke, men intet fanns, som kunde 
giva stöd för den teorien, att Karl XII ej skulle hava 
varit av manligt kön. Redan vid första ögonkastet på 
konungens kraftigt formade huvud, sade den framstå- 
ende antropologen prof. Färst ungefär följande: ”Jag 
har lyckats bestämma könet rörande tusentals kranier 
och tvekar icke ett ögonblick att säga, att detta tillhör 
en man.” 

Men dessa tvivelsmål, som ”dvärgalåten” tillät sig 
göra, tystnade inom kort. Det var som om dödens ma- 
jestät sopat bort dessa löjliga tvivel. En ädel manlighet 
framlyste så starkt ur detta stoft, att den bringade all 
tvekan till tystnad. Men även andra egenskaper hos den 
döde var man i stånd att avläsa. 
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Redan första blicken på kraniets form och hela hans 
kroppsläggning sade oss att här vilade en andligen högt 
stående man, av ädel germansk börd. 

Karl XII härstammade ju från nordiska konungar, 
från pfalzgrevar vid Rhen och från svenska adelsmän. 
Både på fädernet och mödernet går hans härstamning 
upp till avlägsna tiders högförnäma släkter. 

I själva verket synes också Karl XII hava tillhört en 
nu försvunnen människotyp, mera besläktad med sta- 
tyerna på de gotiska katedralerna än med den nutida ty- 
pen. Både fadern och modern hade ägt gestalter av 
spensligt slag, kroppsligen föga starka. Men Karls med- 
födda viljekraft och hela hans rörliga hjälteliv hade om- 
danat hans yttre hölje. Med rätta kallade ju honom 
Poniatowski: ”en själ av eld i en kropp av stål”. 

Karl XII:s huvud och alla hans anletsdrag visade 
sig vara av vanlig normal storlek. Hans i livstiden så 
spänstiga, ännu efter döden så tydligt aristokratiskt 
finlemmade gestalt tyder på att han varit på en gång 
jämförelsevis lång och bredaxlad samt mycket smärt. 
Hans kroppslängd i kistan visade sig vara 176 cm., hans 
axedbredd 43 cm. och hans bäckenbredd 33 cm. Det 
senare måttet stämmer väl med ett annat, som tidigare 
tagits på den dräkt, han bar då han föll, nämligen att 
han endast var 72 cm. om livet. Röntgenfotografierna 
visade också ett typiskt manligt bäckenben. Som man 
förut visste av de 17,5 cm. mätande handlinningarna på 
hans skjorta, var han ovanligt finlemmad. Hans öron 
voro små och likaledes hans fötter; de senare 21—22 cm. 
jlånga. I livstiden hade Karl varit lätt koppärrig. Några 
ärr kunde dock nu ej längre iakttagas. 

Underligt är det i sanning att numera också kunna 
säga med full visshet hurudant hår och hurudana tänder 
Karl XII hade. Håret var ovanligt fint, ljusbrunt och 
i nacken, där det var längre, vågigt eller nära nog loc- 
kigt. Hjässan var, som man väl känner kal, men det 
bibehållna håret jämförelsevis litet grått. De om hälsa 
vittnande tänderna voro ej vackra, men kraftiga och 
starkt slitna. Tydligen har Karl i livstiden nedlagt sam- 
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ma energi vid tuggandet av den tidens säkerligen gan- 
ska hårda krigsbröd, som han utvecklade vid alla andra 
tillfällen. 

Med förstoringsglas lär man på hakan kunnat upp- 
täcka små, tydligen efter rakning tillkomna skäggstrån 
av ljust rödlätt färg. Karl har sålunda varit av över- 
vägande blond typ. 

Huvudskålens form och pannans bredd tala vidare 
än i dag om hans begåvning. Hans huvudform bekräf- 
tade sålunda, vad man tidigare visste om hans minne 
och skarpsinnighet. Fotografier och frihandsteckningar 
av hans stoft återgiva endast ofullständigt dessa tydligt 
framträdande drag. Att samtliga ansiktsmått även 
visade sig vara betydligt större än de motsvarande på 
den s. k. dödsmasken — varom mer längre fram — ger 
också vid handen, att den tidigare föreställningen om, 
att han haft ett ovanligt litet huvud, varit felaktig. 

Så vittnade också hans skarpa profil och hans ener- 
giska haka om hans viljekraft. Stoftets mumieartade för- 
torkning underströk detta drag. Man förstod, att man 
stod framför en av de kraftigaste viljor, som någonsin 
lett ett lands öde, en man, som i sanning ”satte svärdet 
mot nornans bröst och sade, du skall vika”. 
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Minnesrika voro sålunda stunderna i Riddarholms- 
kyrkan. Det var ej nog med att man kunde göra sig en 
bättre bild av Karl XII:s yttre, man hade, på ett annat 
sätt än förr, förnummit en fläkt av hans personlighet, 
av den ande, som en gång besjälade detta stoft, av den 
man, vilken såsom ingen annan fört Sveriges namn över 
världen. 

I mer än en vecka arbetade sålunda här i gravkoret 
vad vårt land har främst på de medicinska områden, 
vilka väntades kunna sprida ljus över den världshisto- 
riska gåtan beträffande hur Karl XII föll. När en gång 
framtidens forskare komma att jämföra med varandra 
protokollen av 1859 och 1917, skall man enbart av denna 
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jämförelse kunna avläsa vilket jättesteg den svenska 
medicinska vetenskapen tagit mellan dessa år. Men 
läkarna voro icke ensamma i grafkoret. Dit kommo var 
dag några andra, av de till närvarande vid besiktningen 
kallade, och de stannade där länge. Det var som om en 
hemlighetsfull makt drog dem till konungens kista, som 
om de icke velat försumma sådana timmar, då en egen- 
domlig skickelse avlyft marmorlocket från sarkofagen 
och åter öppnat den sammetsklädda kistan. Utstrålade 
ännu en magisk kraft från detta stoft eller värmdes vi 
blott av minnets strålglans? 


2. Vad säga oss porträtten om Karl XII:s utseende? 


Endast ett fåtal av Karl NXII:s-porträtten återgiva 
hans verkliga utseende. Det är de lätt räknade mål- 
ningarna, för vilka han själv har setat eller åtminstone 
gillat och som samtidigt utförts av verkliga konstnärer. 
Endast under fyra perioder av sin levnad befann sig 
Karl XII tillräckligt i ro och lugn för att kunna tänka 
på att sitta för en porträttmålare: under de få åren före 
krigsutbrottet, vidare i Alt-Ranstädt, under vistelsen i 
Turkiet och slutligen efter återkomsten till Sverige, i 
Lund. Då det i Bender icke fanns någon annan por- 
trättör till hands än karolinen Axel Sparre, så är det 
endast från de tre övriga perioderna man har att söka 
porträtt, vilka kunna beräknas äga någon verklig lik- 
het med den person de föreställa. 

Man har vidare vid bedömandet av Karl XII:s ut- 
seende att bortse ifrån vissa vilseledande typer. Det är 
särskilt en, som spelat en stor roll bland kopparsticken 
och som t. o. m. blivit förklarad vara ”av samtiden an- 
sedd som den mest lika”. Denna typ återfinnes exem- 
pelvis i det kända kopparsticket av P. Tanjé 1739. Den 
utmärker sig för grövre drag, större ögon, klumpigare 
näsa och mera svällande läppar än vad originalmål- 
ningarna utvisa. Denna framställning av Karl XII:s 
yttre har troligen först uppkommit därigenom att ko- 
nungen blivit avbildad vid sådana tillfällen, då hans an- 
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sikte på grund av inflytande från väder och vind under 
det beständiga friluftslivet, blivit mer eller mindre upp- 
svullet. 

Skenbart finner man emellertid en urbild till denna 
grövre Karl XII:s typ i det ovannämnda av Axel Sparre 
i Bender målade porträttet, som nu förvaras på Grips- 
holm. Sant är visserligen, att Karl under ”lathunds- 
dagarna” i Turkiet, under den tid, då han icke kunde 
föra samma ständigt rörliga liv som förut, en smula lagt 
på hullet, men olikheten mellan detta porträtt och andra 
har nog sin egentliga grund i generalmajor Sparres 
dilettantism på det konstnärliga området. 

Han ger visserligen en enkel och trohjärtad bild av 
sin herre, återger med en militärs korrekthet vissa uni- 
formsdetaljer och skall även enligt samtidens uppgift 
lyckats åstadkomma stor porträttlikhet. Men nutiden har 
större anspråk. Den vill i ett porträtt skåda en skymt 
av den porträtterades själ. Det är detta, som Sparres 
porträtt, saknar. Även om de noggrannt utpenslade de- 
taljerna, både beträffande ansiktet och kläderna, hava 
utmärkt sig för likhet, fattas dock det som är huvud- 
saken: ansiktsuttrycket, det personliga i bilden. 

För utländska Karl XII:s-porträtt och för koppar- 
sticken har emellertid detta Sparres Benderporträtt spe- 
lat en stor och vilseledande roll. 

Tyska och franska målare och kopparstickare, som 
icke sett konungen i verkligheten, hava nämligen utgått 
från denna Karl XII:s typ. Tydligt är att Rigauds, nu 
på Nationalmuseum förvarade, porträtt endast är en till 
elegant franska gjord översättning av Axel Sparres 
konstlösa bild, och likaledes förefaller det som om flera 
av kopparsticken utginge från detta mindre lyckade por- 
trätt. 

Vidare är det troligt att för de många kopparstick av 
konungen, som gjordes under åren närmast efter Karl 
XII:s död, en utgångspunkt var avbildningarna av den 
s. k. dödsmasken, vilken som vi längre fram skola finna 
troligen är ett verk på fri hand av medaljören Hedlinger. 
Den har påtagligen tjänat som förebild för Bouchardons 
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byst, som typiskt återger den förgrovade variationen av 
Karl XII:s-typen. Så, som denna rokokobyst återgiver 
hans drag, har han dock med full säkerhet icke sett ut. 
Den ger visserligen ett intryck av kraft och beslutsamhet, 
som är riktigt, men anletsdragen äro grovt tillyxade på 
ett sätt, som ej motsvarar verkligheten. Har man stude- 
rat dragen hos Karl XII:s stoft, som det tedde sig 1917, 
och jämfört med varandra avbildningarna på en del av de 
senare medaljerna; finner man däremot Molins byst i 
Kungsträdgården vida mera överensstämma med verk- 
ligheten. 

Sparres porträtt, flertalet av kopparsticken från de 
senare åren och Bouchardons byst äro sålunda mer eller 
mindre vilseledande. Vilka porträtt kunna då med skäl 
anses mera lika? 

Som ovan nämnts, först och främst Karl XII:s i 
Stockholm i lugn och ro av Ehrenstrahl och efter dennes 
död av David v. Krafft målade olika porträtt. Särskilt 
ger oss Ehrenstrahls utomordentligt väl målade bild av 
honom i allongeperuk, med högra handen i sidan samt 
en flik av hermelinsmanteln uppviken, (Nationalmuseum) 
en god föreställning om hans utseende som ung. Till 
skillnad från flertalet andra porträtt synes detta vara 
målat med synnerligen stor omsorg och är säkerligen av 
större porträttlikhet än något annat från denna tid. 

En god föreställning om hans personlighet ge ung- 
domsporträtten till häst. År 1699 målade den till Sverige 
1696 återkomne David Krafft icke mindre än fem stora 
ryttarporträtt av den unge Karl XII. Två av dessa sän- 
des till Holstein, ett till Polen och ett till hertig August 
Wilhelm av Braunschweig-Wolfenbättel. Ett par por- 
trätt förblevo i Sverige och ett förvaras nu på Skokloster. 
Ett annat finnes på Kalmar slott. Av de återstående 
synes emellertid det här avbildade återkommit till 
Sverige. 

Målningen erinrar om den Ehrenstrahlska typen av 
bilder framställande Karl XII till häst, men i motsats till 
densamma är den unge konungen här avbildad ej med 
peruk och kyller, utan i blå, loskinnsfodrad rock och eget 

2 — Karl XII. 
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hår. I handen håller han en smal kommandostav. Hans 
hatt är utan galon, däremot äro ficklocken galonerade 
och sporrarna förgyllda. Det är sålunda en dräkt, som 
icke är fullt så enkel som den sedermera så bekanta karo- 
linska blåa uniformen. Även ur dräkthistorisk synpunkt 
är sålunda porträttet av stort intresse. 

Intressant ur psykologisk synpunkt är även det 
porträtt, vilket av Karl XII skall hava skänkts till hans 
forne motståndare fältmarskalken greve v. d. Schulen- 
burg  (tillhörigt greve W. von Schulenburg-Hehlen på 
slottet Hehlen) och som både i fråga om anletsdrag 
och kroppsställning åter möter oss i David Kraffts i 
Lund 1717 målade porträtt, nu på Drottningholm. Då 
det ju är troligt, att detta till Schulenburg skänkta por- 
trätt målades vid det tillfälle, då konungen och denne 
sammanträffade, nämligen i Alt-Ranstädt 1707, ser det 
sålunda ut som om den s. k. Lundatypen skulle datera 
sig från vistelsen i Sachsen. Efter mycket att döma är 
det emellertid just denna typ av porträtt, som synes mest 
likna konungen. 

Detta porträtt liknar nämligen mycket Kraffts be- 
kanta Lundaporträtt, som säkerligen icke i fråga om 
hållningen, men troligen i fråga om anletsdragen, liknar 
konungen. Möjligt är ju också att Schulenburg ej fått 
porträttet i Alt-Ranstädt, utan beställt det i Sverige efter 
1717 och att likheten med Lundatypen sålunda skulle 
kunna förklaras. 

Genom att jämföra ungdomsporträtten med dessa av 
Lundatypen samt bortse från de bevisligen missvisande 
kan man sålunda få en föreställning om Karl XII:s verk- 
liga utseende. 

Dessa av goda konstnärer under relativt lugna tider 
utförda Karl XII:s-porträtt ge oss nämligen ej blott den 
yttre likheten utan även, vad de andra bilderna icke 
kunna, en inblick i hans personlighet, i hans verkliga 
väsen. 

I Ehrenstrahls ovannämnda porträtt läser man i den 
unge furstens drag beslutsamhet och självmedvetenhet, 
Kraffts ryttarporträtt ger bilden av den modige och oför- 





19 


vägne krigaren. Men i det Schulenburgska porträttet se 
vi uttrycket ändrat. Sex år av krig hava satt sin stämpel 
på hans yttre. Energien och beslutsamheten är densamma 
som förr, men ett visst allvarsdrag, ja t. o. m. ett drag 
av vemod, spåras nu i hans anlete. Samma ansiktsuttryck 
möter oss ännu tydligare i Lundaporträttet av 1717. 

Ett närmare studium av hans väsen visar också, lik- 
som dessa hans porträtt, att han ingalunda var den osam- 
mansatta karaktär, som man velat göra honom till, utan 
att under hans ständigt oföränderligt lugna yta doldes en 
mångsidigt utvecklad, högt begåvad och varmhjärtad 
personlighet. 


LEKARNAS TID 





LEKARNAS TID. 


Vill man rätt söka bedöma Karl XII, bör man jäm- 
föra honom med de furstar, som voro hans samtida, 
exempelvis hans store motståndare tsar Peter, hans 
kusin, konung August av Polen, och hans svåger, her- 
tigen av Holstein. En sådan jämförelse visar hur myc- 
ket han, som mogen man skilde sig från dessa i fråga 
cm sitt levnadssätt samt sin uppfattning av världen och 
sin egen ställning. 

Därnäst bör man betrakta honom sådan han var un- 
der olika perioder av sitt liv, under den yra ungdomsti- 
den och sedan allvaret under form av kriget mött honom. 
Man skall då finna huru han hastigt utvecklades och 
blev en annan. 

Denna de ungdomliga lekarnas tid är emellertid även 
den av intresse, icke minst genom de förträffliga tids- 
bilder från den karolinska tidens glättigare sidor, som 
den ger oss. 

Källorna till denna periods historia har hittills till 
stor del utgjorts av de utländska ministerbreven från 
Stockholm, men dessa äro, av begripliga skäl, i regeln 
betänkligt färgade. Dessa ministrar hava sällan själva 
varit ögonvittnen till det, som de omtala, utan återge i 
regeln vad skvallret haft att förtälja. 

En bättre källa äro de dagböcker, som fördes av 
personer i den unge konungens närhet. Bland dem in- 
tager konungens page, Leonard Kagg, ett framstående 
rum. 
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Han var årsbarn med konungeu, blev 1698 page hos 
Karl XII och beklädde denna befattning till den 19 mars 
1701, då han ingick vid Livgardet, där han blev furir 
är 1702. 

Från år 1698—1722 har Kagg efterlämnat en dag- 
bok, (utgiven genom A. Lewenhaupt) vari han meddelar 
en del notiser, vilka på ett värdefullt sätt fullständiga 
vad man redan tidigare kände om livet vid den unge 
Karl XII:s hov. 

Kagg börjar sin dagbok med att berätta om den 
stora nyhet, som i så hög grad sysselsatte hela det offi- 
ciella Sverige på nyåret 1698. 

”Den första januari, som var nyårsdag, blev allmänt 
bekant, att kansliråden Carl Piper och Thomas Polus 
voro av Hans Maj:t gjorda till kongl. rådsämbeten samt 
tillika upphöjda i grevligt stånd och åto de samma dag 
middag vid konungens bord.” 

Om en av de följande dagarna heter det: ”Den 17 
januari red Hans Maj:t och prinsen till Djurgården, 
därest de sköto var sin älg. 

Den 16 maj förlustade sig alla kungl. och furstl. per- 
sonerna i Djurgården, då konungen i ridandet efter en 
hjort störtade med hästen i ett kärr; hästen låg som 
halvdöd kvar. | 

Den 6 juni hissades en varg och en björn i Karlbergs 
trädgård. D:o hade en bonde till Karlberg en fisk be- 
nämnd stör till kungen, som var 4 alnar lång, som var 
bunden efter hans båt, den han fick 90 daler för. 

Den 5 juli voro alla kungl. personerna på älgjakt i 
Djurgården. 

Anno 1699. Den 13 januari hissade kungen tvenne 
vargar på sjön nedanför kungshuset, då kungen dagen 
förut var borta och lät taga dem på Lidingön. 

Den 18 februari gick Hans Maj:t över sjön till 
Karlberg, då kammarpagen Klinckowström sprang med 
utan hatt. Samma dag förmiddagen var Hans Maj:t på 
älgjakt, då trenne älgar sköts.” 

Dessa jaktnotiser ge en utmärkt föreställning om 
huru nära högvilt och storvillebråd kommo det dåva- 
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rande Sveriges huvudstad. Genom Karl XI:s dagbok 
och de på hans befallning utförda målningarna på 
Strömsholms slott får man likaledes en inblick i vilken 
idealisk jaktmark Sverige var vid denna tid, och hur 
föga odlat landet i verkligheten var. 

”Hissades”, som flerstädes här ovan omtalas, betyder 
ketsades. En sådan hetsjakt på hare anordnades t. o. m. 
en gång i rikssalen. | 

Kagg berättar vidare huru han lär sig fäkta för 
konungens fäktmästare ”gamle Porath” samt jämte de 
Övriga pagerna lär sig dansa för ”dansmästaren Dtcroi”. 

En stor del av dagboken för 1798 och 1799 innehåller 
skildringar huru det tillgick vid de kungliga måltiderna, 
vid vilka pagerna läste bordsbön och passade upp. Så 
t. ex.: ”Anno 1698. Den 2 juni hade prinsessan Hedvig 
Sofia biläger med hertig Fredrik av Holstein på Karl- 
berg, och vigseln förrättades av ärkebiskopen Svebelius. 
Där dansades efter middagsmåltiden, då vigselakten var 
förbi, och spelte kungens taffeltäckare Adam Carl på 
viol. Sedan det var beställt blev all konfekten på oss 
hovstaten utdelt, då vi var page fingo en full tallrik till 
mans. 

Den 17 november när jag bar in maten på kungens 
bord, som var med stekta syltfötter, kom kungen och slog 
fatet ur handen på mig. 

Den 23 november var grev Gyldenstolpe, Falken- 
berg och grev Carl Bonde samt Piper till middagsmåltid 
hos kungen, därest de höggo äpplen med knivar, och den 
intet högg i ett hugg skulle dricka ett stort glas med 
renskt vin och socker uti. 

Anno 1699. Den 30 juli var grev Johan Stenbock 
med till kungens måltid, då kungen sprätte körsbärsste- 
nar åt honom, men slog miste och råkade mig i ögat. 

Den 4 augusti om aftonmåltiden vid kungens bord 
skar hovjunker Tegner före. Då han skulle skära nju- 
ren av en kalvstek åt drottningen, fastnade uppslaget på 
hans arm uti steken. Efter kungens befallning skar 
löjtnanten grev Wrangel, av drabanterna, bägge uppsla- 
gen på rocken av för hovjunkarn. 
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Den 10 augusti om aftonmåltiden åt (en tam) björn 
opp hela pyramiden vid kungens bord och drack en kanna 
spanskt vin opp, den jag på Hans Maj:ts befallning ur 
källaren opphämtade, då björnen blev hel drucken. 
Sprang så i yran opp på vinden och stupade neder på 
lilla borggården och slog ryggen av sig och tredje dagen 
efter dog, fast fältskärn ej kunde hjälpa.” 

i ER med kortspel befattade sig vid denna tid kung 
arl. 

”Den 23 september parerade general Rehnskiöld 10 
ducater emot kungen, då kungen tappade 29 ducater.” 

Mest sysselsätter sig den unge fursten dock med mi- 
litära övningar samt olika slag av samtidens idrott. 

Hans exerserar sålunda gardet ”på Stallgården på 
Helgeandsholmen”, åser tävlingar i fäktning på Riks- 
salen och deltager själv i sådana. 

”Den 31 maj red kungen i Karlbergs djurgård med 
alla kavaljererna till häst ridderspel, då många av dem 
fingo brav stryk. 

Den 4 juni redo de ock, och fingo brav stryk. Samma 
dag efter aftonmåltiden reste vi alla till staden.” Även 
ett slags kapplöpning med handicap tillställdes av konun- 
gen. Det heter härom: 

”Den 21 oktober reste överheten till Karlberg, då 
kungen och hertigen slog vad om 100 ducater, att kun- 
gen skulle rida om löparen och giva honom halva vägen 
förut, då konungen vann.” 

Midsommardagen 1699 råkade Kagg ut för ett litet 
äventyr, som väl belyser den ungdomligt övermodiga ton, 
som rådde i konungens omgivning. Han skriver: 

”Den 24 juni var jag bjuden av handelsman Mobak 
på Liljeholmen att leka, och i dagningen därpå, då vi 
en hoper unga bussar gingo hem till staden, kastade vi 
pappersgranater och svärmare vid kungens tegelbruk 
utom Hornstull, och då jag kastade en granat kom gre- 
vinnan Eva Leijonhuvuds kammarpiga ridandes från 
landet ett stycke från oss, och i det min granat kom fly- 
gandes, blev dess häst rädd och slog av henne och hon 
föll baköver hästen och bröt högra armen på tvenne 
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ställen av sig. Vi retirerade oss hem till staden, då jag 
låg 1 trenne dygn hos Gustaf Rosendalius, och lystes 
i alla kyrkor efter mig i en bönestund, efter jag hade 
kungens liverie på mig, och var således igenkänder. En 
av herr Mobaks söner tog på sig hela saken, då vi voro 
på Södermalms kämnärskammare. Samma jungfru kom 
in på Danviken, och måste Mobak ge ut inalles därföre 
80 plåtar.” 

Den 13 juli samma år anlände åter hertigen av Hol- 
stein med sin gemål, Hedvig Sofia, Karl XII:s älsklings- 
syster, till Stockholm och mottogs med ”stor pomp, då 
den kostbara vagnen var emot dem, på vilken i stället 
för järn var silverbeslag”. 


Nu följde en rad av festligheter, som synes hava nått 
sin höjdpunkt vid den stora sommarnattsmaskeraden i 
Kungsträdgården. Dagboken säger: ”Den 27 juli var 
värdskapet eller maskerad i Sankt Jacobs trädgård, då 
kungen var klädd till båtsman, hertigen och hertiginnan 
uti särdeles dräkt, prinsessan Ulrica till en holländska 
och fursten av Wolfenbittel till en moskovit och hans 
gemål med annat. Överståthållaren grev Christoffer 
Gyllenstierna till en rekarebonde och hans bror grev Carl 
till en gammal kung, ävenså grev Piper och hovmar- 
skalken Bengt Rosenhane. Generallöjtnant Rehnskiöld 
till västgöte, generalmajor Schaar till en högbåtsman, 
överste grev Magnus Stenbock en gammal svensk ryttare, 
överstelöjtnant Nieroth ock ryttare. Kammarjungfrun 
Sparre till en sädesgudinna, hovfröken Stina Leijonhuf- 
vud till Diana, sedan de andre uti allehanda habiter. 
Grev Gyllenstolpes grevinna till en utlänsk piga, riks- 
marskalken grev Johan Stenbock till en polack, kammar- 
herre Cronhielm med blomster, kammarherre Axel Hård 
med löv, kammarherre De la Gardie uti en vit rock och 
hatten med plymascher, hovjunker Klingenstierna uti gul 
dvälck med en lövgördel om sig, hovjunker grev Polus 
klädd med sämskskinn och utterskinnmössa på huvudet 
och tvenne långa gula öron, hovjunker Schiönfeldt med 
löv, hovjunker Renstierna med gult, överstelöjtnant Axel 
Sparre till en månglerska med en stor korg och körsbär 
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uti, överstelöjtnant Werpelge till en kvacksalvare, gene- 
ralauditören Holmström med speleverk, löjtnanten av 
gardet Gustaf Horn till en morian och på slutet till en 
kock, Granatenhielm av artilleriet till en notfinne och 
Silfverhielm en skeppare, sammaledes Gyllensting.” 

Det är som man finner hela den karolinska societeten, 
däribland kända rolighetsministrar, sådana som Magnus 
Stenbock, Axel Sparre och ”generalauditören Holm- 
ström med speleverk”. Stämningen dagen efter framgår 
av följande korta notis: ”Den 28 juli var kungen och 
hertigen och såg på fyrverkeriet på Ladugårdsgärdet, då 
Jag drog stövlarna på Hans Maj:t och sporren låg i stö- 
veln.” 

Så lider det till slut med lekarnas tid. Anno 1700 
börjar dagboken i stället för notiser om jakter och hov- 
fester innehålla nyheter om det nyss utbrutna kriget. 
Den 12 februari heter det ”begyntes kriget med kung 
Augustus”. 

Och slutligen berättar Kagg om konungens avresa 
till krigsskådeplatsen. Dagboksanteckningen är målande 
nog. ”Den 14 april om morgonen helt bittida bortreste 
kung Karl XII från Stockholm till kriget. Om aftonen 
förut efter aftonmåltiden tog Hans Maj:t avsked av 
änkedrottningen, även de kungl. bägge prinsessorna, då 
Hans Maj:t sade sig vilja resa på några dagar till 
Kungsör, men lämnade order till överhovmarskalken grev 
Johan Stenbock på sin hovstat, huru många han ville 
hava med sig, vilka några dagar efter följde. Den sista 
natten hade jag vakt som page och låg vid kungens dörr, 
men om morgonen, innan vi visste av, var Hans Maj:t 


bortrest.” 
& 


Även andra av Karl XII:s pager förekomma i den 
karolinska litteraturen. Den märkligaste ibland dem: 
Karl Bernhard Klinckowström är tidigare omtalad. 

På det bekanta kopparstick, som framställer Karl XII 
och August II tillsammans intagande sin aftonmåltid i 
Alt-Ranstädt, ser man huru de furstliga personerna be- 
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tjänas av den svenske konungens pager. Men dessa äro 
icke klädda som pager bruka, utan i militärisk dräkt, av 
det vanliga karolinska snittet, samt höga ryttarstövlar. 
Man var ju i fält och klädd därefter. 

Att vara page hos Karl XII var också endast ett 
övergångssteg till den militära banan. Så snart en page 
lämnat den tidiga ynglingaåldern, gick han in i armén, 
vanligen vid Livgardet. Så var fallet med Olof Stiern- 
köök, som i sex och ett halvt års tid var kammarpage 
hos dåvarande prins Karl. I det dagboksfragment, som 
förf. tidigare varit i tillfälle framdraga och som finnes 
återgivet i ”Karl XII, hans öden och hans personlighet”, 
omnämner honem den tioårige prinsen i anteckningarna 
för den 25 mars 1692 med orden: ”fick jag utav min 
kammarpage Olof Stiernhöök een plånebok”. Stiern- 
höök gick senare som frivillig in i franska armén och del- 
tog i fälttåget i Flandern 1697. Samma år utnämndes 
han till fänrik vid livgardet. Längre fram återfinner 
man honom bland Karl XII:s drabanter. 


Även ur andra källor är åtskilligt att hämta rörande 
denna tid. Om huru det tillgick vid den unge konungens 
ritter genom landet få vi en god föreställning genom ett 
ännu bevarat brev från grevinnan Beata Elisabeth De la 
Gardie, född Königsmarck, från Medevi den 21 juni 
1699. När Karl skulle byta om ridhäst vid gästgivare- 
gårdarna, gick han aldrig, icke ens i det sämsta väder, 
in i värdshuset, utan kastade sig endast upp på en ny 
häst, den bästa på orten, som sadlad med en vanlig enkel 
sadel väntade på honom. En halvmil från Västerås upp- 
hanns den i sin vagn åkande grevinnan av drabantkap- 
tenlöjtnanten Arvid Horn, som bad henne hålla åt sidan 
på den smala vägen, så att han hastigt kunde komma 
förbi, då konungen kom ridande efter. Kort därefter 
passerade Karl förbi ”som en blixt och alldeles ensam”. 
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Hans svit kunde tydligen icke följa honom. Att stanna 
för att hälsa på den gamla förnäma damen, föll honom 
icke in. 

Hur Karl såg ut vid denna tidpunkt framgår av föl- 
jande skildring. 

Franske ministern greve de Guiscard skriver om ho- 
nom i en depesch av den 19 augusti 1699: ”Konungen 
av Sverige är välväxt och nästan ett halt huvud högre 
än jag. Han ser bra ut, har vackra ögon och vacker hy 
samt långlagt ansikte. Han har ett något tjockt målföre. 
Han bär blott spännhalsduk om halsen och en mycket 
åtsittande livrock av slätt tyg med åtsittande ärmar lik- 
som på våra västar, ett bälte över rocken jämte en utom- 
ordentligt lång och grov värja samt nästan alldeles slät- 
bottnade skor, så att hela hans dräkt förefaller mycket 
egendomlig för en furste vid hans ålder.” 

En annan betecknande anekdot från denna tid åter- 
finnes i Nordbergs i Köpehamn 1754 tryckta Anmärk- 
ningar till Karl XII:s historia. 

Det heter: ”Under Hans Maj:ts varande i Karls- 
krona är hänt en dag, att konungen red ut i följe med 
hertigen av Holstein och andra herrars följe. De kommo 
till en stor timmerhög, där hertigen mente de borde för- 
söka sina hästar, att rida över. Konungen var strax 
färdig, och ville vara den främste; men rätt som han gav 
hästen sporrarna, fick generalamiralen greve Hans 
Wachmeister i betseltygelen och sade: ”Nej, herren skall 
inte rida dit.” Hertigen blev misslynt och sade: ”Vart 
nu? Skolen I understå Eder, att neka eder konung vad 
han vill göra? Wachmeister svarade: ”Eders Höghet 
kan själv rida dit, om honom behagar, men min konung 
skall intet görat, efter Eder vilja. Hertigen sade: 
”Veten I icke med vem I talen? Wachtmeister svarade: 
"Jo, jag vet, jag talar med hertigen av Holstein, men 
Eders höghet påminne sig ock, att han talar med kungl. 
rådet, greve Wachtmeister. Min konung kan rida så, 
att han bryter halsen av sig, och kanske I tänken då 
bliva konung av Sverige, men det skall aldrig ske, så 
länge jag heter Hans, och denne här sitter här, där- 


3I 
vid han då slog på sin hirschfängare. Hans Maj:t 
kastade om hästen, och klappade Wachtmeister på axeln 
sägandes: ”Nej, nej! käre gubbe, var intet ond, jag skall 
intet rida dit'.” 

Hans kälkbacksåkningar, särskilt vid Kungsör, voro 
halsbrytande företag. Då han kom dit i februari 1699 
lät han genom att begjuta med vatten ett brant berg 
åstadkomma en kälkbacke av farligaste slag, som han 
och hans uppvaktning sedermera med förtjusning begag- 
nade sig av. En dag förde man upp på bergets högsta 
spets en stor vedkälke. Främst satte sig för att styra 
löjtnanten vid Livgardet, greve Gustaf Lillie, bakom ho- 
nom den sextonårige konungen och där bakom den fyr- 
tiofemårige hovstallmästaren, Karl XII:s lärare i rid- 
konsten, Gustaf Hård. På ena meden stod löjtnanten 
vid drabanterna greve Karl Wrangel, och då den andra 
stallmästaren, kammarherren Axel Hård. Under den 
fruktansvärda farten kunde Lillie icke längre styra, utan 
drog in benen för att ej få dem avbrutna. Nedanför 
berget stod på landsvägen en tjock stolpe med en fattig- 
bössa på. Kälken törnade emot densamma och både 
Lillie och Axel Hård skadade sig, dock utan allvarligare 
följder. 

Så kommo kungen och hans följeslagare den gången 
någorlunda helskinnade från äventyret. Hade någon av 
dem kunnat blicka in i framtiden så skulle han ha sett 
huru andra och större faror hotade. Lillie föll vid Pol- 
tava, Wrangel dog av ”hetsig feber” i Alt-Ranstädt och 
Axel Hård dödades genom en olyckshändelse av sin 
kunglige väns egen hand i Heilsberg 1704... 

Lagerbring skriver i sin Sveas Rikes historia om 
dessa Karls ungdomsäventyr: ”Jag har haft tillfälle år 
1737 vid Medevi, att av generalmajoren greve Axel 
Oxenstierna, som var kammarherre på den tiden, bliva 
noga underrättad om konungens och hovets hemseder på 
den tiden. Han beskrev då omständligen de ovanliga 
björnjakterna, nog så ovanliga slädpartier, då alla häs- 
tarna spändes i rad för främsta slädan, ystra leker, såsom 
femjan m. m. och andra yra och äventyrliga tidsfördriv.” 
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Av ett visst intresse är det även att erfara huru det 
tillgick då Karl XII bestämde sig för att icke mer dricka 
vin. 

När Voltaire hade utgivit sin ”Historie de Charles 
XII” skrevo flera av konungens svenska och utländska 
vänner och forna närstående sina anmärkningar mot 
densamma. Så utkom i Haag 1741 en liten bok kallad 
”Remarques d'un Seigneur polonais”. Dess författare 
var ingen mindre än Stanislaus Poniatowskti, Karls 
trogne vän och följeslagare ända från 1702. Han blev 
sedermera far till Polens siste konung samt farfar till 
Napoleons berömda marskalk. 

Poniatowski har i detta arbete ”efter flera personers 
vittnesbörd” berättat bl. a. huru det tillgick, då Karl 
bestämde sig för att iakttaga absolutism. En dag hade 
den unge konungen deltagit i en jakt. Efter att ha 
druckit en smula för mycket vid jaktfrukosten, infann 
han sig vid sin farmors, riksänkedrottningens middag, 
nedsmutsad och ännu bärande på sina kläder spår av de 
dödade djurens blod. Änkedrottningen gjorde honom då 
skarpa förebråelser för denna hans brist på höviskhet. 
Vare sig med avsikt eller av misstag kom konungen vid 
sitt uppstigande från bordet att fastna med en av sina 
sporrar i bordduken, varvid en del av innehållet i faten 
kom att rinna ut över änkedrottningens klädning. Da- 
gen därpå började hon åter göra honom förebråelser för 
hans missbruk av starka drycker. Då steg Karl XII 
upp, gick till skänken, lät fylla i åt sig ett stort glas vin, 
drack änkedrottningens skål och sade: ”Då denna dryck 
kommit mig att brista i den vördnad jag är skyldig 
Eders Majestät, skall det bliva sista gången i mitt liv, 
som jag förtär den”. Och i sanning, tillägger Ponia- 
towski, han höll ord”. 

En gång gjorde han emellertid ett undantag. Det 
var under vägen hem från Turkiet. Lagerbring berättar 
härom: ”På intet ställe blev konungen känd, men i Cas- 
sel röjde han sig själv för ro skull. Lantgreven hade 
givit brigadier Kagg befallning att giva tillkänna, när 
konungen kom till staden. Kagg var ock på värdshuset, 
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när konungen och Däring voro där, ingendera kände 
han, men han gav sig i tal med konungen, då Däring 
var ute. 

När denne senare kom in, betog han all misstanke, 
som Kagg redan fått. Kagg spisade med de nykomna 
gästerna till afton och frågade kapten Frisk, om han 
lärt av sin konung, att inte dricka annat än vatten. 
Men konungen betog honom all misstanke, då han efter 
slutad måltid drack honom till med ett gott glas vin. 
Men när Hans Maj:t stigit till häst, sade han på svenska: 
Farväl, kära Kagg, hälsa lantgreven från mig. Och i 
samma ögonblick voro bägge kaptenerna sin kos, och 
Kagg märkte då först, vad sällskap han haft”. 

I Karl XII:s personlighet kan man sålunda spåra en 
tydlig utveckling. Han har påtagligen haft en Sturm 
und Drang-period under de sista åren av 1600-talet, då 
han företer åtskilliga mindre tilltalande drag, såsom ung- 
domligt överdåd, högt uppdriven självkänsla och på- 
fallande ringaktning för äldre personers omdömen. Dessa 
egenskaper äro dock ingalunda oförklarliga med den 
egendomliga uppfostran, som han erhållit, och den om- 
ständigheten att han, nästan ännu ett barn, gjordes till 
enväldig härskare. 

När han så plötsligt finner sig och sitt rike försatt 
1 det mest hotande politiska läge och då han känner sig 
böra i alla avseenden vara en förebild för sina soldater, 
bortlägger han genast sina tidigare oarter, på samma 
gång som han städse förblir densamme i fråga om ett 
muntert lynne och ett behärskat temperament. Detta 
goda lynne framträder oupphörligt i hans ungdomsbrev, 
som aldrig innehålla några beklaganden eller andas nå- 
gon verklig oro, hurudan situationen än var. 

Både i ord och handling lade sålunda Karl, under 
dessa sina tidigare år i dagen ett sinne öppet för mun- 
terhet och skämt. Från Kungsör skriver han i mars 1700 
till Ulrika Eleonora: ”Vi draga på björnjakter, äta, 
dricka och sova väl och regera lustigt”. 

Ungdomlig älskvärdhet och munterhet strålar ännu 
i dag läsaren till mötes ur det lilla brev, som den unge 

3 — Karl XII. 
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konungen skrev från Karlskrona i april 1700 under det 
han är sysselsatt med att påskynda flottans utrustning: 
”Min kära syster kan jag intet underlåta att önska lycka 
till sin unga lilla systerson, som jag vet min kära sys- 
ter lärer vara mycket glad åt, och att hava nu blivit en 
moster. I går aftons höllo vi oss här lustiga däröver 
och drucko hans och allas deras skålar. Och de sköto 
utav fästningen och skeppena här, och sedan hade vi bal 
till klockan 2 i natt. Elliest passerar här intet stort, som 
kan berättas, utan här är nu vackert väder”. 

Sitt intresse för hästar och hundar behöll visserli- 
gen Karl under hela sitt liv, men det är huvudsakligen 
under de tidigare åren, som detta kapitel avhandlar i 
breven. Då han lyckönskar Rehnsköld till segern vid 
Fraustadt, skriver han nästan i samma andetag, som han 
talar om den allra högsta Gudens betedda nåd, och frå- 
gar, ”vad för hästar herr generalen ridit i slaget, och 
vilkendera som blev skjuten”. 

Berömdast och mest omtalad bland Karl XII:s hun- 
dar är Pompe. 

Den litteratur, som rör sig om detta märkliga exem- 
plar av släktet canis, är t. o. m. särskilt samlad i ett ka- 
pitel i hans egenhändiga brev. I sin favorithund Pompes 
namn brevväxlade nämligen dåvarande prins Karl år 
1693 med fröken Ebba Maria de la Gardie, vilken se- 
nare i poetisk form riktade sina ord till den märkvärdiga 
hunden. Karl svarade på prosa skämtsamt, men något 
mera kortfattat. Det första av dessa brev slutar han 
med de rätt betecknande orden: 

” Alltså bör jag inte bindas i band och bojor. — Pom- 

ée”. 

i Pompe följde sin husbonde ut i krigen och det är först 
under belägringen av Thorn, som han lämnar sin höge 
herre för att begiva sig till sällare jaktmarker. Karl 
slutar sitt brev av den 3 november 1703 till hertiginnan 
Hedvig Sofia med de vemodigat klingande orden: ”min 
äldsta reskamrat haver jag härom dagen måst mista, som 
är Pompe, Favorits gamble contrapart, som afton lade 
sig frisk och måron låg död i min säng”. 
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Konungen bestyrker sålunda här själv riktigheten av 
Israel Holmströms bekanta epigram: 


”Pompe, kungens trogne dräng 
sov var natt i kungens säng. 
Sist av år och resor trötter, 
led han av vid kungens fötter. 
Mången ung och fager mö 
önskade som Pompe leva. 
Många hjältar eftersträva 

att få såsom Pompe dö”. 


Andra favorithundar omtalas i konungens brev till 
prinsessorna. En av dessa, kallad Cesar, tyckes också 
hava haft en viss plats i konungens hjärta, ty om honom 
skriver konungen i januari 1702: ”Eljest har jag haft 
en stor olycka att Cesar blivit helt plötsligen död för mig 
1 detta här främmande landet, så att utav den arten nu 
baraste Turk lever”. 

I sina olika postscriptum till systrarna framför han 
ofta skämtsamma hälsningar från sina hundar till prin- 
sessornas. Sålunda slutar han ett brev från Lais i 
februari 1701 med orden: ”Och Pompe och Snushane 
har bett mej hälsa Madame Minjone och, om der vore, 
andra hovhundar”. 

Så småningom försvinna emellertid hundar och häs- 
tar ur hans brev. Även de krigiska lekarna i högkvarte- 
ret upphöra. Den unge konungen har mognat till man. 


KONUNG AUGUSTS AMBASSADÖR 1699 
OCH HANS KANONER. 
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POLSKE AMBASSADÖREN F. GALECKI 


Målning af D. KRAFFT. 
Gripsholm. 





KONUNG AUGUSTS AMBASSADÖR 1699 
OCH HANS KANONER. 


Den hårdhänta politik, som Karl XII förde mot 
August II, har ofta blivit strängt klandrad. Även hans 
sätt att behandla polackerna har ansetts onödigt hårt, 
men man får emellerid härvidlag icke glömma den poli- 
tik, som August och hans polska rike förde gent emot 
Sverige under 1600-talets sista år. 

Sverige hade ju under den föregående delen av sin 
storhetstid med svärdet avskilt delar av grannstater, 
vilka sedermera tillvuxit i makt och betydelse. Att 
dessa endast avvaktade den lämpliga tidpunkten för att 
angripa svenskarna var självklart. De ville helt natur- 
ligt åter nedpressa Sverige till vad det var före Gustaf 
II Adolf. Den militära stormakten Sveriges inringande 
av tre och sedermera flera grannstater erinrar ock rätt 
mycket om vad Tyskland fått genomgå under dessa nu 
förflutna år. 

De svenska statsmännen, framför allt Bengt Oxen- 
stierna, voro ingalunda blinda för det vanskliga i Sveriges 
läge. Det var dem därför angeläget framför allt att 
bevara ett gott förhållande till den farligaste av gran- 
narna, Polen. Härvidlag trodde man sig ock hava lyc- 
kats. Karl XII betraktade ännu år 1699 konung August 
som sin vän. De båda konungarna voro ju kusiner och 
dessutom fanns det flera äldre och nyare, fortfarande 
gällande, traktater mellan Sverige och den polska re- 
publiken. Man försummade heller icke att ömsesidigt 
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förnya sina vänskapsbetygelser. Generallöjtnanten Mau- 
ritz Wellingk sändes till Polen, blev där med stor ar- 
tighet bemött av August, men av honom så förd bakom 
ljuset, att han ej fick någon aning om dennes baksluga 
planer och de hemliga fördragen mot Sverige. Som 
bekant gingo dessa bl. a. ut på ett besättande av Livland. 

Ännu mera övertygad om Augusts välvilliga avsikter 
blev man genom den särskilda ambassadören, polske se- 
natorn, Franciszek Galeckt, som han våren 1699 avsände 
till Stockholm. Den polska ambassaden mottogs med de 
största hedersbetygelser och man utväxlade latinska no- 
ter, innehållande betygelser om oföränderlig vänskap. 

Sällan har en främmande ambassadör blivit i Sverige 
bemött med så förekommande artighet. Galecki, som 
var en högt bildad man, vistades bl. a. tre dagar i 
Uppsala, vars sevärdheter han tog i betraktande. På 
kungl. rådet greve Bengt Oxenstiernas befallning mot- 
tog honom därstädes dåvarande rektor magnificus samt 
Olof Rudbeck. Den senare har på följande målande sätt 
beskrivit Galeckis besök. 

”Efter min allernådigeste Konungz befalningh genom 
E. G. Exellens til Rectorem Magnif:m ok migh att 
på dätt bästa sättet som här kunde sigh giöra låta att 
fegna den Pålenska Ambassaden, så hafwer Rector 
Mag:s wijst en särdeles underdånigh nijt ok vördnad 
til H. K. Maj. befalningh ok E. G. Exellens behagh, ok 
iagh så mycket mina krafter förmåt. Ok såsom man 
väntade Ambassadeuren i lögerdaghz altså lagades en 
måltidh til reds, män han kom intet för än klockan 12 
cm Söndagz natten, ok då kostade dätt på den gamla 
Rudbecken att han skulle släppa sin goda gumma uthur 
sin famn midnadz tidh, att koka ok siuda. Om Mån- 
dagz morgon som i går var, klockan 8 så upvaktades 
Rect. Mag. medh 6 professorer Ambassaden, som medh 
stoor höflighet fegnade dem, föliandes honom först i 
domkyrkan, der han först gick til S. Erikz graf ok sedan 
han kyst S. Erikz been, kunde iagh merkia att han fre- 
gade af Rectore hvem jag var, som stogh uthi åtskildh 
Habijt, hår och skeg ok klednat från andra, ok stodh et 
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stycke ifrån honom, då där halfva kyrkian var full af alle- 
handa folk ok tungomol, såm så mycket undrade öfver 
deras klädrekt, som de öfver min. Då stegh han til migh 
ok gaf migh sådana tijtlar de iagh intet kändes vedh, 
uthan mente honom känt migh orät, ok tagit migh för en 
Romersk Cardinal ok begynte på latin orera, att han 
var gladh dät han feck se den totus orbis litteratus Cele- 
brerar, ok giorde en heel parentation i så många menni- 
skiors närwaro, så att iagh blygdes därföre, ok såsom 
han sade sigh hafva den 1 delen af Atlantica ok önskade 
att ok bekomma de andra 2 delar, kunde iagh ei annars 
giöra, än efter han nu medan iagh lefde giorde paren- 
tation öfver migh så att iagh ingen efter min dödh be- 
höfver, ok han medh sådan ymnigh Balsam smorde mit 
hufvudh, att dätt flöt sosom på Aron, utur hufvudh ner 
uthi skegget, så remunererade iagh honom medh begge 
Atlantiske Tom. 2 och 3. Der ifrån fölgdes han kringh 
hela kyrkian ok uppå dätt stora orgverket ok spelades alt 
stadigt för honom, sedan på Biblioteket, på Stallet ok 
vtterst på Slottet ok sedan när han kom neder tackade 
han särdeles Rector Magnificum för den ähran han ho- 
rom givit i dätt han honom så curieust allahanda re- 
marcable bygningar ok värk låtit see. Då blef han 
tracterat medh 10 Rätter förutom Confecturer, sedan un- 
der måltiden medh en vacker music af en Chor å 4 lutor, 
en viol amour ok Bassviol, sedan en chor af violer Dbe- 
stående af 12 violister ok Clavcymbal, sedan af en chor 
hauboar, sedan, när som begges Rikes Majesteters, ok 
Kungliga barns skålar, Kungl. Rådens, ok E. Exell. och 
hans skål a part druckes, skiötz medh 16 heel ok half- 
pundiga stycken neder på E. G. Exellens trägårdh, ok 
dätt under en heel choor av skalmeje blåsare ok dulcia- 
ner, hvar iblandh iagh ok lät höra mina läderstycken som 
en gång skrämde den Käiserliga Ambassadeurinnan att 
hon så när svimmat öfver måltiden. Ok hvad skulle dessa 
Pålenska herrar, som detta mycket väl behagade, tänkia 
om wåra stora metal Cartauer, när läderstycken kunde 
sådant dunder giöra. Wij togo ok de längsta af alla 
studiosis 12 stycken som voro 1!/, hufvudh högre än iagh, 


42 


att öfver måltiden upvakta, hwilka alla reprensenterade 
Torgny lagmans skeggehår som nådde in til knävecken. 
Iagh törs intet så skriva som detta den mycket lärda ok 
gamla öfwermottan höfliga gubben behagade ok hela 
hans medhfölie. Iagh veet inthet om min hustru hafver 
kyst migh så mycket på 1 år som han ok hans hofmar- 
skalk giorde Rect. Magnif. ok migh ok några af de 
andra professorerna. Han viste ok att han intet kunde 
till fyllest berömma E. G. Excellens lärdom, klockheet 
uthi byggiande, (särdeles på Rosenbergh,) ok andra 
stora qvaliteter, sedan fölgde R. Mag. honom medh, min 
son uth til G. Upsala, emedan iagh intet nu som för 
orkar så resa, ok des uthan var temligen trötter af ett 
ok annat beställande som til tractamenterne fordrades. 
När han sedan kom från G. Upsala, kom han oförmode- 
ligen ok besökte mit ringa huuss, rät som klockan war 
mot 7 ok iagh tänkte lägga migh, hwarföre måste han 
dröia en 2 timmar innan man kunde laga maten til redz 
til sådana många rätter som för sådana höga personer 
fodrades. Emedlertidh hörde han Music af skalmeje- 
blåsarena, ok när han togh afskedh voro alla styckerna 
på torget planterade ok gafs Salva til vakt. Han ok 
hans folk hafva inthet väntat en sådan fägnat, sade ok 
dätt sigh skola icke allenast för sin Konungh, uthan ok 
för de andra Republicer berätta dijt han sin resa nu 
ställer, så til Danmark, Holland och Ryslandh, ok dätt 
ovärdeligen ihogkomma. Huru mycket nu dessa tracta- 
menter komma att stå, visees utaf innelaghda rekningh. 
Iagh hoppas H. K. Majestet lärer i nåde uptaga dätt 
man här efter denna ortz lägenhet hafver kunnat giort, 
ok E. G. Excellens genom dess vältalande tunga, upfyl- 
ler hvadh som felas kunnat. Hwadh E. G. Excell. vi- 
dare hafwver att befalla giör iagh af alt hierta gierna 
förblifvandes in til min dödh 


E. G. Excellens 


gamlesta ok trognesta tienare 
Ol. Rudbeck. 
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P.S. H. Ex. Ambassadeuren han åt medh särdeles 
lust ok förniöelsen af Aspen, säiandes en sådan skön fisk 
intet finnes varken i siöar eller strömmar i påland, ok 
ehuru han intet gärna äter fiskmat, sade han dän sigh 
Öfver alla motton vel smakat, ok därföre mera åt än han 
nontzin plägade äta. 

d. 25 ap. 1699.” 

Festligheterna för Galecki blevo icke billiga. Den 
ovannämnda räkningen ”för trenne måltider och en fru- 
kost” gick till 557 daler 5 öre kopparmynt och betalades 
av statskontoret. (Handl. rör. Skand. Hist. D. 34.) 

Men ännu en annan, så vitt jag kunnat finna, hittills 
okänd, artighet visades Galecki. Han fick nämligen så- 
som gåva emottaga 10 st. svenska regementskanoner. 

Slutligen överfördes ambassaden på trenne örlogs- 
fartyg till Karlskrona, varifrån den begav sig till Kö- 
penhamn. 

Endast några månader härefter avslöt August med 
tsar Peter den formliga förbindelse, som innebar ett ge- 
mensamt angrepp på Sverige och längre fram följde det 
förrädiska överfallet på Riga. 


k 


Att man i Sverige förtörnades på August och hans 
utomordentlige ambassadör är ej att undra på. 

Men det var farligt att söka draga den tidens Sverige 
vid näsan. Det hände något, som Galecki nog aldrig 
anat. Svenskarna kommo till Polen, togo bl. a. fast ho- 
nom samt togo sina kanoner åter. 

Galecki var, enligt Nordberg vojvod af Kalisz och 
guvernör i Lemberg, då svenskarna intog staden i 
augusti 1704. Han sökte gömma sig i ett jesuiterkloster, 
men framletades och fasttogs av drabanten Göran Silf- 
verhjelm. 

”När Galetski blev framförd och skulle föras till 
konungen”, berättar Nordberg, ”mötte greve Stenbock 
honom oförseendes på gatan. Sedan greve Stenbock frå- 
gat vem han var, steg han närmare, och slog honom på 
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munnen, med de orden: ”Hoc jam habebis pro meo mani- 
festo, qvod tam impudenter tractavifti”.” Galecki skall 
nämligen förökat den ovilja, han tidigare ådragit sig 
bland svenskarna, genom att spotta på och trampa under 
fötterna ett av Stenbock till staden Lemberg avsänt ma- 
nifest. Sina kanoner blev han av med, då svenskarna 
den I september 1704 intog staden Posen. 

I en journal, som vid den ”anbefalte Posniska Expe- 
dition ifrån d. 6 September 1703 och till nya åhret 1705 
hållen är, Datum Pohsen d. 1 Januarij 1705”, omtalar 
översten vid Kronobergs regemente Gabriel Lilliehöök 
dessa kanoner. (Karol. Kg. Dagböcker XII.) Här om- 
nämnes nämligen ”ett Inventarium på alla ehröfrade 
Stycker och Amunition i staden fans, wilka woro 27 st: 
der ibland 10 Kongl. Swänska Regem:tz stycken som 
Hans Kongl. Maij:tt wår Nådigste Konungh Skienkt 
Galetsky då han war Ambassadeur i Swärige, 4 af Me- 
tall och 6 af järn, alla med Kongl. Maj:ttz nampn och 
wapen”. 

De fyra metall- d. v. s. bronskanonerna äro, liksom så 
många andra troféer, nedsmälta, men alla sex järnka- 
nonerna finnas ännu kvar och förvaras än i dag i Artille- 
rimuseum i Stockholm. Det heter om dem i muséets 
inventarium: 

”6 st. 3-diga regementsstycken av järn. Hava å 
kammarstycket svenska riksvapnet, varjämte å alla 6 
kanonerna finnes inskriften: ”A:O 1699 Af K. Carl d. 
XII Skänkt till Polniske Ministern Galletzky Men Med 
Gudz Hjelp Igentaget Wedh Posen A:O 170..” (Sista 
siffran ej utsatt.) Hava förut tillhört bestyckningen å 
Vaxholms fästning, varifrån de 1814 överfördes till 
Stockholms tygförråd. Senare, år 1860, lät konung Carl 
XV för tvenne av dem förfärdiga de dem nu tillhörande 
lavetterna samt såsom prydnader uppställa dem framför 
Ulriksdals slott, varifrån de 1883 av konung Oscar II 
överlämnades till Artillerimuseum.” 


NARVA 


NARVA. 


Ingenting bevisar bättre den kända svenska likgiltig- 
heten även för våra mest lysande historiska minnen än 
den omständigheten, att slaget vid Narva — i och för 
sig själv en av de märkligaste drabbningar i krigshisto- 
rien — än i dag icke har blivit föremål för en på svenska 
och ryska källor fotad noggrann undersökning, och att 
dess historia sålunda ännu icke har blivit skriven. Intet 
minnesmärke hugfäster heller i Sverige den märkliga se- 
gern. 

I Petrograd finnes det visserligen en Narva-triumf- 
båge på en av de vägar, som leda i riktning mot staden 
Narva, men detta ståtliga minnesmärke är ej, som man 
skulle kunna tro av namnet, ett monument över slaget, 
utan är upprest till minne av ”det kejserliga och seger- 
rika ryska gardets” hemkomst efter kriget mot Napo- 
leon, och har sålunda ej direkt med Narvaslaget att göra. 
Däremot hava vissa delar av detta ryska garde, åtmin- 
stone så länge det existerat såsom sådant, firat minnet 
av sitt deltagande i det slag, vars åminnelse segrarnas 
ättlingar själva icke pläga högtidlighålla. 

I tsarernas Ryssland hugfästades också på ett annat 
och säreget sätt Narvaminnet av ättlingarna till de vid 
detta tillfälle besegrade. 

Då jag för åtskilliga år sedan vistades i Ryssland, 
iakttog jag att officerarna vid de båda förnämsta gar- 
desregementena, det Preobraschenska och det Semjonov- 
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ska, till parad buro om halsen en vaktbricka av silver 
med inskription. En dag blev jag i tillfälle läsa denna 
inskription och — döm om min förvåning — då jag på 
densamma läste: den ryska daton för slaget vid Narva. 
Förklaringen till gåtan är emellertid den att dessa båda 
regementen voro nära nog de enda, som tappert höllo 
stånd emot svenskarna och som därför fått detta utmär- 
kelsetecken. Ingen seger har i Ryssland blivit så belö- 
nad. Det hela är betecknande för tsar Peters värdesätt- 
ning av sina svenska motståndare. 


k 


Från en mängd olika synpunkter är emellertid slaget 
vid Narva värt att ihågkommas av oss svenskar. Dess 
planläggning och genomförande ger oss i sammandrag 
den mest åskådliga bild av Karl XII:s strategi och tak- 
tik samt erbjuder än i dag ett av de yppersta exemplen på 
vad en liten, men väl utbildad och disciplinerad armé 
kan åstadkomma gentemot en, i dessa avseenden under- 
lägsen, om ock i numeriskt avseende mångdubbelt över- 
lägsen motståndare. Tider kunna åter komma, då vi 
väl behöva kunna erinra oss sådana tilldragelser. Även 
för bedömandet av Karl XII:s och Peter den stores olika 
karaktärer är en jämförelse mellan deras uppträdande 
vid tiden för slaget av stort intresse. 

Låtom oss nu först se, hur Karl går till väga vid 
planläggandet och genomförande av det beslut, som ledde 
till segern vid Narva! 

Det var närmast för att undsätta Riga, som han 
under höststormarna med sin lilla armé gick över Öster- 
sjön, och han var redan på väg för att söka vinna klar- 
het beträffande ställningen vid Däna, då han emottog 
den märkliga nyheten, att sachsarna upphävt staden 
Rigas belägring och dragit sig tillbaka på andra sidan 
floden. Att följa efter dem var av flera skäl otänkbart. 
Två alternativ stodo då öppna, det ena var att gå i vin- 
terkvarter och draga till sig förstärkningar, för att först 
på vårsidan angripa tsaren och driva honom tillbaka till 
sitt land igen. Flertalet bland det högre befälet under- 
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stödde denna plan. Men det fanns också en annan utväg. 
Det var att oförtövat, med alla tillgängliga krafter, sätta 
sig i marsch för att undsätta det av ryssarna belägrade 
betydelsefulla Narva. Den sena årstiden, vägarnas till- 
stånd samt svårigheterna att anskaffa livsmedel och 
foder gjorde dock ett sådant företag vanskligt. Dess- 
utom visste man, att tsar Peter utanför Narva samlat 
en armé på omkring 50,000 man. Men icke desto mindre 
beslöt sig Karl, till synes utan synnerligen stor tvekan, 
för att omedelbart angripa denne sin motståndare. Han 
vägde mot varandra skälen för och emot, fann de förra 
övervägande och satte så med stor energi sitt beslut i 
verket. 

Av historieskrivare, som icke begripit hans krig- 
föring och ej heller förstått krigets verkliga väsen, har 
han för detta, trots den lyckliga utgången, blivit strängt 
klandrad. F. F. Carlson skriver om hans beslut: ”Om 
den lilla, utmattade armén blev slagen, var icke allenast 
Narva med hela Ingermanland förlorat, utan Estland 
och Livland nästan försvarslösa öppna för fienden: alla 
tre provinsernas förlust skulle sannolikt följa”, en far- 
håga, som måste anses överdriven. 

Att, som man även gjort, påstå att ”förtjänsten av 
Karl XII:s beslut att anfalla icke var stor, emedan hans 
ställning var sådan, att han hade att välja endast mellan 
seger och undergång” är likaledes oriktigt, även om det 
måste erkännas att Karl själv såg väl optimistiskt på 
det hela. 

Karl XII:s egen uppfatining av läget vid Narva 
framgår tydligt av hans brev till stadens kommendant, 
vari det heter att han kom ”med en så stark militie, som 
näst Guds hjelp skall vara nog att delogera bemälte 
patrask”. 

I själva verket är emellertid detta Karl XII:s beslut 
att oförtövat skynda till Narvas undsättning ingalunda 
så klandervärt. Ingen klok fältherre angriper ju en nu- 
meriskt överlägsen motståndare, utan att känna sin egen 
och fiendens styrka. Denna kunskap ägde emellertid i 
stort sett Karl XII. Han kände noga, att den ryska 

4 — Karl XII. 
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härens inre svaghet och otillräckliga utbildning icke 
kunde motvägas av den större numerären. Visserligen 
var han icke okunnig om de ansträngningar, som Peter 
med utländska officerares hjälp redan gjort för att höja 
sin armés stridsvärde, men han kände helt säkert också, 
att detta arbete ännu icke var långt hunnet, men att 
däremot mycket skulle komma att medhinnas i detta av- 
seende från Peters sida, om han själv uppsköte anfallet 
till våren. 

Ännu bättre kände han de utmärkta egenskaperna 
hos den lilla armé, över vilken han själv förde befälet. 
Han visste, att den leddes av förträffliga officerare och 
att den ifråga om utbildning och disciplin stod på höjden 
av sin tid. 

Men även andra omständigheter gjorde, att han icke 
ville dröja med sitt angrepp. De ryska trupperna hade 
under sin framryckning i Estland farit fram med en 
djurisk grymhet, som livligt erinrade om vad deras efter- 
kommande tillåtit sig under världskriget. Naturligtvis 
fanns det även bland Karl XII:s rådgivare folk, som 
ville ”genom underhandling och medling” söka förmå 
tsaren att uppgiva belägringen av Narva och draga sig 
tillbaka, liksom man tidigare sökt åstadkomma en med- 
ling mellan Karl och konung August. Men Karl XII 
hade redan lärt känna så mycket av den ryska folkkarak- 
tären och dess typiske, store representant, tsar Peter, 
för att icke veta, hur föga något vore att vinna genom 
eftergivenhet, och huru litet tro och loven betydde från 
ryskt håll. Han beslöt därför att i stället slå till och 
göra detta så snabbt som möjligt. För detta beslut bör 
han ingalunda klandras. Tvärtom. Långt före Napoleon 
hade han förstått, vad denne med tre ord sökte inprägla 
hos sina underbefälhavare: ”Activité, activité et vitesse.” 
Endast genom verksamhet och snabbhet är det, som 
man vinner framgångar i krig. 


+ Xx 
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Karl XIIs djärva beslutsamhet, hans omsorgsfulla 
förberedelser beträffande marschen mot Narva och hans 
tappra förhållande under striden äro ju allmänt kända. 

Mindre bekanta äro hans motståndare Peters förhål- 
lande under det fälttåg, som för hans armé slutade med 
katastrofen vid Narva. 

Som krigsorsak hade han framdragit det sätt, på 
vilket han år 1697 hade blivit behandlad, då han inkog- 
nito medföljde den stora ambassad, som pgenomreste 
Tyskland, Holland och England och som började med 
att besöka Riga. Man får icke förundra sig över att 
generalguvernören, greve Erik Dahlberg icke med syn- 
nerligen blida blickar såg detta sällskap på 250 personer 
anlända till staden. Han kände naturligtvis till, att 
tsaren befann sig bland ambassadens medlemmar, och 
mottog ryssarna artigt men kallt. Peters egen far hade 
ju belägrat staden Riga, och krigsanledningar saknades 
icke. När så Peter med egen hand började på att göra 
planritningar över stadens befästningar, så blev han — 
hövligt men bestämt — förhindrad i detta företag. När 
han tre år senare behövde en förevändning för att an- 
gripa Karl XII, drog han ”med oblyg fräckhet”, som en 
av hans biografer säger, fram denna sin behandling i 
Riga och gjorde densamma till casus bellt, såsom en 
förolämpning mot honom. personligen. Ärligheten, har 
man sagt, tillhörde icke de egenskaper, som han lånat av 
västerns civilisation. 

Med stor pomp och ståt avtågade han med sin stora 
armé mot Narva, övertygad om att han skulle vinna en 
lätt seger. Den första obehagliga överraskning, som 
väntade honom, var emellertid den, att han fick erfara, 
att konungen av Sverige befann sig i Livland. Okunnig 
om freden i Traventhal hade han trott, att Karl XII fort- 
farande var upptagen med kriget med Danmark. Likaså 
blev han överraskad av att finna, att staden Narva gjorde 
ett så kraftigt motstånd. Han såg sig nödsakad att börja 
en formlig belägring, vilken på grund av hans artilleris 
dåliga beskaffenhet tycktes komma att draga ut på 
längden. Under sådana omständigheter fick han under- 
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rättelse om att konungen av Sverige kunde väntas an- 
lända till stadens undsättning inom 24 timmar. Visser- 
ligen säger han lögnaktigt nog i sin dagbok, att han svä- 
vade i okunnighet om Karl XII:s snabba marsch, och 
han har uppgivit ett flertal olika anledningar, varför han 
just i detta ögonblick såg sig tvungen att lämna armén. 
Han skulle dels sammanträffa med konungen av Polen, 
dels påskynda sina förstärkningars marsch, dels skulle 
han också i Moskva mottaga det turkiska sändebudet, 
vilket i själva verket anlände fyra månader senare. Hans 
rådgivare, om vilka general Hallard säger, att de ”hade 
lika mycket mod, som en groda har hår på magen”, rådde 
konom att skyndsamt begiva sig på väg, och han lät utan 
svårighet övertala sig härtill. ”Han är icke någon sol- 
dat”, fortsätter Hallard, som såg honom i den av honom 
utsedde nye överbefälhavarens tält ”förvirrad och till 
hälften galen jämra sig och dricka glas på glas med 
- brännvin”. Den instruktion, som han nu gav hertigen 
av Croy, vittnar om hans sinnestillstånd. Den visar på 
en gång hans förvirring och hans okunnighet samt inne- 
håller två varandra motsatta saker, dels att oförtövat 
och sålunda före svenskarnas ankomst söka bemäktiga 
sig staden Narva, dels uppskjuta angreppet, till dess att 
ytterligare artilleriammunition kunde hinna anlända. 
Han glömde slutligen att datera instruktionen och sätta 
rikssigillet på dokumentet. 

Till den panik, som sedermera uppstod vid svenskar- 
nas ankomst, har han tydligen själv en icke ringa skuld. 

Hela hans uppträdande står sålunda i skarp motsats 
till Karl XII:s. 


ok 


Under de kända stora svårigheterna företogs så- 
lunda marschen mot Narva. Då underrättelser började 
inkomma om fiendens ställning, bereddes Karl en av de 
oangenäma Överraskningar, för vilka alla fältherrar, även 
de mest förutseende, varit utsatta. Han fann, att fienden 
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icke ämnade möta honom i ett öppet fältslag, utan att 
denne stod kvar i sina dubbla befästningar, vilka tyd- 
ligen voro starkare, än Karl väntat. Nu sattes sålunda 
hans fältherrebegåvning. på ett nytt prov. Skulle han 
stanna för att invänta möjliga förstärkningar, eller 
skulle han rent av vända om? Intetdera föreföll honom 
tilltalande. Han beslöt därför att taga situationen sådan, 
som den var, och göra det bästa utav den. Så som en 
fältherre — liksom en politiker — ofta måste göra, 
tvangs han att sätta nära nog allt på ett enda kort. Han 
riskerade ju att bliva tillbakaslagen och att på grund av 
bristen på förnödenheter lida stora förluster under ett 
återtåg. Därför beslöt han att utnyttja den svaghet, som 
påtagligen låg i ryssarnas oerhört utsträckta front, samt 
genom en kraftig stöt genombryta densamma. En gång 
senare i historien skulle en fältherre stå inför en liknande 
situation, Napoleon vid Austerlitz. 

Nyligen har förf. (i Karolinska förbundets årsbok 
1918) varit i tillfälle påpeka den betydelsefulla roll, 
som det svenska artilleriet spelade under slagets inled- 
ning. En icke ringa del av den storartade framgången 
måste nämligen skrivas på artilleriets konto. På dåliga 
vägar och under synnerligen svåra förhållanden hade 
artilleriet utfört en hastig marsch — Sjöblads skrivelser 
giva god inblick i de ansträngningar artilleriet utstått 
under marschen från Wesenberg — det intog snabbt sina 
väl valda ställningar och bidrog genom sin kraftiga eld 
att inge ryssarna den föreställningen, att här gällde det 
ett allvarsamt angrepp, av en av alla vapenslag samman- 
satt häravdelning, icke ett anfall av någon mindre 
styrka. Här ägde sålunda även en verklig artilleriförbe- 
redelse rum. 

Sedan angreppet en gång beslutats, genomfördes det- 
samma som bekant med stor planmässighet och skicklig- 
het. Narvaslaget är sålunda i själva verket ingalunda 
den dumdristiga och endast händelsevis lyckade kupp, 
som man velat se i detsamma. Det var ett väl förberett 
samt klokt och energiskt igångsatt angrepp, som dels 
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härigenom, dels genom gynnsamma tillfälligheter, brin- 
gades till lycklig utgång. 

Sällan har i världshistorien en vapenbragd omstrå- 
lats med en sådan sagolik glans, som slaget vid Narva. 
Beslutet om tåget till stadens undsättning var djärvt, 
men dock visar utgången att det var klokt. Det sätt, 
på vilket detta beslut genomfördes, vittnar ock ej blott 
om Karls egna krigaregenskaper, utan även om den karo- 
linska officerens stora duglighet samt den svenska härens 
förträffliga utbildning, mod och disciplin. 
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I den berättelse om slaget, som trycktes hos ”Sal. 
Wankifs änckia”, läser man efter listan på de under sla- 
get vid Narva stupade och sårade följande: 

”Och, såsom de gamle romare sine vänners grifter 
Beprydde med Croner, eller japanerne beläggia de sinas 
grafställen med roser, och persianorna de sinas hvilorum 
befuchta med rosenwatn: så veta vi fast mehra att dessas 
ähregrifter af Sveriges tre Croner altid behedras med 
pris, deras ähreminne städse blomstrar och deras efter- 
lämnades tårar, genom stadig hedervärd ihogkommelse, 
deras ben såsom med kosteliga balsam befuchta mot all 
rutnande glömsko.” 

Augusti 1918. 


KARL XII:s DRABANTER 


KARL XI:s DRABANTER. 


Redan för åtskilliga år sedan började den, som skriver 
detta, ett arbete om den märkliga kår, som bar namnet 
Kongl. Maj:ts drabanter och som under Karl XII:s tid, 
på grund av sin märkliga sammansättning, icke hade nå- 
gon motsvarighet i världen. Tryckta källor funnos näs- 
tan icke. Några kortfattade uppgifter i Ennes ”Karl 
XII:s krigare” utgjorde egentligen allt. 

Början gjordes genom att samla notiser om draban- 
terna i den karolinska litteraturen och i personhistoriska 
arbeten, men jag fann snart, att man på denna väg ick>2 
skulle kunna hopsamla ens namnen på mera än en bråk- 
del. En förfrågan, som jag gjorde i Krigsarkivet, om där 
icke funnes några rullor över Karl XII:s drabanter, be- 
svarades med nej. Några år senare kom jag tillbaka 
och upprepade åter min förfrågan, och då visade det sig, 
att avlöningsrullor över drabanterna verkligen funnos i 
behåll. Där stod på en hylla en rad av digra luntor, bä- 
rande på ryggarna de med sirlig 1700-talsstil präntade 
inskriptionerna: ”Hans Kongl. Maj:ts drabante-Esquad- 
ron I70I1, 1702, I703” 0. sS. v. Stor var min glädje 
över detta fynd. Jag tog ned den första volymen, och 
här fann jag drabanterna ordnade korpralskap efter 
korpralskap, deras egenhändiga namnteckningar och 
stundom korta biografiska notiser. Endast en rulla fat- 
tades, den för 1706. Även andra handlingar rörande 
drabanterna kommo nu 1 dagen. 
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Som alla arkivforskare känna, är det som om det 
bodde en viss magisk kraft i gamla manuskript, icke 
minst i namnteckningar. Det var därför också som om 
man hade kommit dessa drabanter närmare inpå livet, 
när man fick gå igenom dessa avlöningsrullor. Det var 
en brokig samling, som man här lärde känna, tydligen 
män av de mest olika yttre ställningar. Här stå bä- 
rarna av våra gamla, berömda historiska namn sida vid 
sida med bussar, som blivit drabanter redan på 1670- 
talet och som sålunda stått som gemene man i över tjugu 
år. Här finner man namn, nedskrivna med den bildade 
1700-talsmannens sirliga handstil bredvid namntecknin- 
gar, vilkas ägare tydligen bättre fört värjan än pennan, 
eller som — i ett fall -— endast ritat ett bomärke. Tal 
rikast representerade äro släkterna Horn, Wrangel, Lei- 
jonhufvud, Lewenhaupt, Lode och Hiertta. Även bal- 
tiska namn äro icke sällsynta. 

Mycket var här att finna, och tydligen skulle en för- 
teckning över dessa drabanter fylla en lucka i vår per- 
sonhistoriska litteratur, liksom en skildring av deras 
öden en i vår historiska. 

Senare års livliga Karl XII:s-forskning har nämligen 
skänkt oss många nya fakta och värdefulla upplysningar, 
men har icke bringat mycket nytt i dagen beträffande 
Karl XII:s drabanter och deras öden. Betecknande är 
att ingen av de över 360 personer, som tillhört denna 
kår, nedskrivit någon till våra dagar bevarad verklig 
dagbok. Och dock var det få karolinska krigare, som 
hade så mycket att berätta, som just dessa. De hade ju 
städse sitt kvarter i konungens närhet och togo, ofta 
under hans omedelbara befäl, del i striderna samt 
tjänstgjorde alltid som hans livvakt. De hade sålunda 
mer än andra varit i tillfälle att skildra vad som hände 


honom. 
> k 


sk 


Det var Karl XI, som givit drabanterna den organi- 
sation de hade under de första åren av hans sons rege- 
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ring. Drabanterna, som bildade ett kompani under be- 
fäl av en Överstelöjtnant, räknades tillhöra Livgardet 
och hade såsom högste befälhavare ”öfversten av Kongl. 
Maj:ts Lif-Garde.” Drabantkompaniet befann sig emel- 
lertid endast undantagsvis i Stockholm. Denna seder- 
mera så berömda kår var nämligen förlagd med fyra 
korpralskap i Arboga och två i Köping. Av kompaniets 
befäl bodde dess chef, överstelöjtnanten, samt han när- 
maste man, kaptenlöjtnanten, i Arboga och de båda löjt- 
nanterna i Köping. 

Än i dag finnes i behåll en del av de paradmunde- 
ringar, som dessa drabanter buro då de voro på kungs- 
vakt i Stockholm: älghudskyller, livgehäng av älghud 
med förgylda söljor, svarta hattar med guldhattband och 
”randen eller bården utav en guldgalon infattad”, ”blåa 
klädesjackor med flata förgyllda knappar” icke mindre 
än ”3”7/,, dussin i varje rock”,samt med guldgalon på 
uppslagen och på fickorna samt slutligen handskar av 
älghud ”med handen av bockskinn”. Beväpningen ut- 
gjordes av värjor med blå och gula silkesvärjband och 
karbiner. Denna paradmundering förvarades i ett sär- 
skilt skåp i drabantsalen på Stockholms slott. Det är 
denna omständighet, som gjort, att den delvis blivit 
bevarad ända intill vår tid. 

Noggranna föreskrifter fanns för vakttjänsten. Vakt- 
ombytet ägde rum med en viss högtidlighet och detta 
gällde även pukornas uttagande då drabanterna befunno 
sig i Stockholm. 

När det så under sextonhundratalets sista år bör- 
jade bliva allt mera klart för Karl XII att Sverige inom 
kort åter skulle behöva sin armé ute i fält, blev det en 
av hans närmaste uppgifter att omdana det palatsgarde, 
han ägde i sina drabanter, till en trupp av ett annat och 
hittills i Europa osett slag. Karl XII ville med sina 
drabanter skapa en elittrupp, där varje man skulle 
kunna fylla en officers uppdrag, men som ock skulle på 
slagfältet kunna användas som en truppenhet av ypper- 
sta slag. 
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Denna omdaning ägde rum under senare delen av år 
1699 och — huvudsakligast — under loppet av år 1700. 
Den I januari sistnämnda år ökades drabanternas må- 
nadsavlöning från 14 daler silvermynt till 60, därav 
dock 30 avsågs för munderingen, som nu en var skulle 
själv sörja för. Redan tidigare, under senare delen av 
1699, hade drabanterna fått en ny, mera lysande uni- 
form. Då försågos nämligen samtliga drabanter med 
”blå liverie” med guldgaloner. Det talas sålunda i en 
senare skrivelse om den nya, ”med gullgaloner schame- 
rade”, blå rocken samt om ”de gamla med gult kläde 
broderade eschabraquen”. Officerarna hade, som det 
framgår av Arvid Horns porträtt, rikt guldbroderade 
rockar och buro vaktbricka med Karl XII:s namn- 
chiffer. 

Drabanterna behöllo ock fortfarande samma indel- 
ning, som Karl XI givit dem, nämligen i sex korpral- 
skap. Med befäl och icke stridande torde styrkan hava 
uppgått till närmare 200 man, vilken siffra i det längsta 
uppehölls genom att förlusterna på slagfältet samt 
genom befordringar o. s. v. ersattes genom nyantag- 
ningar. Ännu i december månad 1708 räknade kåren 
164 man, befälet inberäknat. Sålunda hade denna kår 
nu förvandlats från att vara en slottsvakt till, på en 
gång, en elittrupp, en ordonnansskvadron och ett slags 
generalstab. Det kan visserligen tyckas som om det 
skulle hava varit ett slöseri med kraft att sålunda an- 
vända som simpla ryttare ett urval bland arméns 
bästa yngre officerare, men på en tid, då en generalstab 
i nutida mening icke fanns till, var det för en fältherre 
synnerligen värdefullt att ständigt hava i sin närhet 
dugligt folk, som kunde användas icke blott att, som 
ofta skedde, taga befäl över truppavdelningar, som mist 
sin befälhavare, utan ock vid behov kunde utsändas på 
rekognosceringar eller i andra särskilda uppdrag. 

Denna ovanliga institution, som ju endast är tänk- 
bar och möjlig under sådana förhållanden som de, under 
vilka den kom till, nämligen då en 17-årig enväldig 
konung, sådan som Karl XII, trädde i spetsen för en 
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gammal krigarnation och dess välrustade här, var så- 
lunda icke — som man skulle kunna tro — skapad blott 
för att tillfredsställa en nyck av en furste, utan spelade 
under hans fälttåg en betydande roll. 

För folkfantasin har ock denna drabantkår städse 
stått i ett sällsamt ljus, och även skalderna hava — som 
Tegnér — valt till ämnen gestalter ur deras krets. 
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Karl XII:s drabantkår uppsattes genom att han bland 
de förra drabanterna, som gjort vakttjänst på de kung- 
liga slotten, utvalde de mest krigsdugliga, samt för övrigt 
nyrekryterade kåren med unga fänrikar från Livgardet 
och från andra infanteriregementen samt från kavalle- 
riet. En och annan kom också från artilleriet och flottan. 
Detta sätt att rekrytera en kår av denna betydelse visar, 
huru mycket Karl XII var före sin tid. Han samman- 
ställer i samma led och med samma rang högadliga unga 
gardesofficerare och f. d. gemene man, utan andra hän- 
syn än till mod och duglighet. Flera av Karl XII:s dra- 
banter kommo sedermera att uppnå höga värdigheter. 
Att han rekryterade väl förstår man, då man läser deras 
namn och om deras senare befordran. 

Den skicklighet och de förtjänster, som värderats av 
Karl XII, ville en senare tid ej underskatta. Det påmin- 
ner om levnadsteckningar över Napoleon I:s generaler, 
då man läser t. ex. ”general Adlerstråle var bergsmans- 
son från Alsters socken i Värmland” eller ”general Se- 
gersköld var bondeson från Nerike.” 

En av drabanterna blev under frihetstiden fältmar- 
skalk, en amiral, två generaler, en president vid Svea 
Hovrätt, tre landshövdingar, fyra generallöjtnanter, tio 
generalmajorer, sjutton blevo överstar och ett stort 
antal upphöjdes i adligt stånd. Men även ”de av förra 
stammen” vunno stundom befordran och synes hava till- 
hört ett synnerligen kraftfullt släkte, då flera utav dem 
— icke mindre än elva — ännu så sent som 1716 voro i 
tjänst, flera då i en ålder av bortåt 60 år. 
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Alldeles klanderfria i sitt enskilda uppförande voro 
emellertid icke alla dessa drabanter i synnerhet som unga. 
Rätt ofta utkämpades dueller och slagsmål av olika slag, 
något som man ju egentligen icke bör förundra sig över. 
Flera andra förseelser, med ganska hårdhänta bestraff- 
ningar förekommo. 

Högsta befälet över drabanterna hade Karl själv i 
sin egenskap av kårens kapten. Hans närmaste man var 
kaptenlöjtnanten, som hade generalmajors rang. Den 
första innehavaren av denna befattning var Arvid Horn. 
Det var under hans befälstid, som drabanterna utförde 
sina lysande bragder vid Narva, Däuna, Klissow, Pultusk, 
Lemberg och Punitz. De största förlusterna ledo dra- 
banterna vid Narva, då de hade 12 stupade och 26 sårade. 
Om, såsom ämnat var, drabanterna hade kommit att gå 
i spetsen för den stormning av fästningen Thorn, som 
redan var planlagd, hade säkerligen ännu större förluster 
då uppstått. 

Ar 1704 försvarade Horn Warschau med 480 sven- 
skar mot en hel fientlig armé. Den skildring av huru 
han drog sig tillbaka till det starka kungliga slottet och 
där till det yttersta försvarade sig, som återfinnes i son- 
sonens levnadsteckning över farfadern, är undertecknad 
av A. Schmidtberg, som var auditör vid drabantkåren 
och som har upprättat de ännu i krigsarkivet förvarade 
rullorna över drabantkåren. Då den i det polska slottet 
kvarvarande lilla styrka ställdes inför utsikten att bliva 
stekt levande, måste den giva sig. Horn blev fången, 
men i början av år 1705 utväxlad mot den vid Narva 
tillfångatagne generalen i rysk tjänst Hallard. 

Då Horn 1705 blev kungligt råd och i samband här- 
med hämsändes till Sverige, blev hans efterträdare greve 
Karl Wrangel, som våren 1707 avled i Alt-Ranstädt. 
Denne Wrangel hade varit löjtnant vid drabantkåren allt 
sedan dess uppsättande, och detsamma var också fallet 
med hans efterträdare, friherre Otto Wrangel. Denne 
åter stupade, jämte åtminstone 12 medlemmar av kåren, 
vid Holovsin den 4 juli 1708. 
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Peter den store skrev härom med äkta rysk över- 
drift till Apraxin: ”Jag har ingenting mer att tala om 
för dig annat än att fienden, som står stilla i Mohilev, 
vid Holovsin har förlorat hälften av sina drabanter 
(vilkas officerare alla hava majors rang). Även general 
von Wrangel har stupat...” 

Stor manspillan ledo drabanterna i striden vid Kras- 
nokutsk den 11 febr. 1709, varvid nio drabanter stupade, 
men helt naturligt hava de största förlusterna ägt rum 
vid slaget vid Poltava. Deras antal torde vid slagets 
början hava uppgått till omkring 115 man, varav om- 
kring 60 stycken befunno sig vid Karl XII:s hästbår, då 
han på natten lät lyfta sig upp på densamma för att 
åtfölja högra flygeln vid dess framryckning. I slaget 
stupade ett 20-tal. Omkring 80 följde konungen till 
Bender, och omkring 15 råkade i rysk fångenskap och 
fördes till Sibirien. 

Den siste kaptenlöjtnanten vid drabanterna blev 
Karl Gustaf Hård, vilken likaledes tidigare varit löjtnant 
vid drabanterna. Är 1717 blev han general och general- 
guvernör i Skåne. Då drabantkårens efterföljare, Liv- 
skvadronen, uppsattes 1716, hade han blivit upphöjd till 
dess chef, ett bland bevisen på det stora förtroende, Karl 
XII visade honom. 

Efter Poltava var nämligen bristen på dugligt befäl 
så stor, att Karl ej längre kunde tänka på att som förr 
nyrekrytera sin drabantkår. Han nöjde sig med att upp- 
sätta som ett slags livvakt en vanlig elittrupp till häst. 

Men då man betänker vad dessa drabanter varit med 
om under åren från Narva till Poltava och huru de städse 
delat farorna och umbärandena med sin herre och konung, 
förstår man varför de älskade honom så högt och sörjde 
honom så djupt. Man förstår också varför de i hävderna 
stå omgivna med denna sällsamma glans, som orden Karl 
XII:s drabanter förlänat dem. 


MAZEPA 


5 — Karl XII. 


MAZEPA. 


En egendomlig tillfällighet gör, att jämnt två hundra 
år efter Karl XII:s död tvenne av de mål, som ingingo i 
hans stora planer, synas komma att förverkligas: ett ord- 
nat Polen och ett fritt Ukrajna, båda motvikter till Stor- 
ryssland. Karl XII:s polska och lillryska politik har så- 
lunda på visst sätt blivit rehabiliterad. Det har nämligen 
visat sig, att dessa hans så förkättrade idéer icke voro 
fullt så omöjliga att realisera, som de hava förefallit en 
och annan tidigare svensk historiker. 

Särskilt har den lätthet, med vilken Ukrajnas sär- 
skiljande från den ryska statskroppen försiggått, förvånat 
världen. Det förefaller då, som om det skulle hava varit 
vida lättare att genomföra denna skilsmässa år 1707, då 
föreningen med Storryssland ju var jämförelsevis ny, än 
som det nu skedde, år 1917. Det var sålunda intet olös- 
ligt problem, som Karl XII förelade sig, då han trädde i 
förbindelse med kosackrepubliken vid Dnjeper. 

Orsakerna varför Karl XII:s plan för fälttåget i 
Ryssland icke ledde till lyckligt resultat, äro ju inveck- 
lade nog och ännu icke på långt när klarlagda. Företag 
mot Moskva hade dock både svenskar och polacker tidi- 
gare gjort med stor och relativt lättförvärvad framgång, 
och att med svärdet avskära den ena landsdelen, provin- 
sen eller landet från det andra, det hade Karl XII:s före- 
trädare på Sveriges tron med fördel gjort flera gånger 
under det närmast förflutna århundradet. Den uppgift, 
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han förelade sig, då han lämnade Sachsen, var sålunda 
icke alldeles så gigantisk och outförbar, som en del av 
de historieskrivare föreställt sig, vilka skrevo under in- 
trycket av Rysslands maktställning under 1800-talet. 

Varför misslyckades då Karl XII? Varför ändades 
hans marsch icke med ett intåg i Moskva? Varför böj- 
des hans väg i stället söderut, och varför slutades det 
under så lysande omständigheter började fälttåget genom 
nederlaget vid Poltava? Några av orsakerna ligga i 
öppen dag. Fel begingos av vissa bland Karl XII:s un- 
derbefälhavare, och hans motståndare fingo det kraft- 
fullaste bistånd av abnormt ogynnsamma väderleksför- 
hållanden. Karls farliga fiende, Peter I, visade sig äga 
mera seghet och kraft samt större statsmannablick, än 
vad Karl efter allt vad man hade hört om denne obehär- 
skade, halvasiatiske dryckeskämpe, hade anledning att fö- 
reställa sig. Karl har tydligen också i viss mån under- 
skattat tsar Peter, hans resurser och företagsamhet. Sam- 
tidigt synes han till en början hava överskattat värdet 
av de bundsförvanter, som omständigheterna förskaffade 
honom: Mazepa och dennes kosacker. Den smidige, 
världskloke, listige och karaktärslöse kosackhetmannen 
körde till det slags personligheter, som Karl med sin 
germanska öppenhet och ärlighet och sin äkta svenska 
brist på psykologisk blick icke genomskådade. 


ok 


Ivan Stepanovitj Mazepa-Koledinskij härstammade 
från en lillrysk adelssläkt, som bekände sig till den gre- 
kiskt-ortodoxa tron. Han var troligen född på 1630- 
talet. Man känner föga till hans ungdom. Tydligen har 
han fått en god uppfostran, antagligen vid något jesuit- 
kollegium. Han har också gjort ett par års studieresor 
i utlandet. Gott huvud och dålig moral tyckes tidigt 
hava utmärkt honom. 

Mazepa var nämligen en begåvad och kunnig man, 
med icke ringa sällskapsgåvor, och Karl fann ett visst 
nöje i att samtala med honom, utan att dock få en rätt 
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inblick i hans orientaliska brist på vad vi kalla ledande 
principer eller samvete. I sitt handlingssätt leddes näm- 
ligen Mazepa uteslutande av personliga motiv. Hur såg 
han ut, denne kosackhövding, som så länge rörde sig i 
den karolinska härens ständigt flyttande läger? Alfred 
Jensen har i sitt förträffliga arbete, Mazepa, samlat en 
mängd intressanta uppgifter om den lillryske hetmanen, 
som så ödesdigert ingrep i vårt lands historia. Adler- 
felt beskriver honom med följande ord: ”Medelstor till 
växten, mager, med allvarsam uppsyn och mustascher på 
polskt sätt”. Nordberg talar om hans ögons brinnande 
eld. Han synes sålunda även i den ålder av omkring 
65—70 år, som han hade, då han sammanstötte med 
Karl XII, ägt ett i viss mån tilltalande yttre. 

En svensk torde det också hava varit, som sökt att 
på duken återgiva den bild, som återfinnes på Grips- 
holm. Möjligt är, att den bilden med eldröda manteln 
och den rikt sirade fältherrestaven eller stridsklubban, 
bulavan, är återgiven av någon karolin. Att porträttet 
tillhört släkten Cederhjelm tyder härpå. 

För sin plats i den romantiska konsten och litteratu- 
ren har Mazepa att tacka Voltaire, som i sin ryktbara 
bok ”Histoire de Charles XII” berättar om hans ung- 
doms bekanta kärleksäventyr på följande sätt: 

”En kärleksaffär, som Mazepa i sin ungdom hade 
haft med en polsk adelsmans maka, blev upptäckt. Den 
äkta mannen band honom splitter naken på en vild häst, 
och lät denne löpa i väg i detta skick. Hästen, som var 
från Ukrajnas land, återvände med Mazepa, halvdöd av 
trötthet och hunger. Några bönder kommo till hans 
hjälp. Han stannade länge hos dem och utmärkte sig 
i många drabbningar med tartarerna. Hans överlägsna 
begåvning förlänade honom ett stort anseende bland ko- 
sackerna. Hans rykte växte med varje dag och föran- 
lät tsaren att göra honom till furste av Ukrajna”. 

Alldeles så förhöll det sig emellertid icke i verklig- 
heten med Mazepas äventyr, och framförallt kom han 
icke på detta sätt till Ukrajna. Men det ser dock ut som 
om en kärleksaffär med hustrun till en polsk adelsman 
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legat som grund till den sedermera så utsmyckade hi- 
storien. 

Mazepa var nämligen under hela sin levnad mycket 
svag för det täcka könet och längre fram kom åtmin- 
stone en kvinna att på ett ödesdigert sätt ingripa i hans 
liv. I stort sett riktigt är också, vad som i Nordbergs 
historia berättas om Mazepas öden. 

”Eljest var denna Mazepa till sin härkomst en polsk 
adelsman, hade i ungdomen, i konung Johan Casimirs tid, 
varit kammarpage vid hovet. Längre fram, då ett buller 
varit i Polen, skall polske fältherren velat skicka sina 
möbler i säkerhet och givit Mazepa kommission att följa 
dem åt, men hade ej bättre lyckats än att saporogerna 
kommit däröver, tagit bort alltsammans och fört Mazepa 
till Ukrajna, där han så insinuerat sig hos alla, att då- 
varande kosackiske fältherren brukat honom hemma så- 
som sitt förtrognaste råd. Efter några år, då hans herre 
förfallit i tsarens onåd och blivit skickad till Sibirien, 
hade kosackerna med enhälliga röster valt honom till 
sin hetman eller fältherre. Sant är det, att han i yngre 
åren måste hava haft både liv och hjärta såsom en brav 
karl, ty ännu då han kom till det kungl. högkvarteret och 
redan var 70 år, hade hans ögon en brinnande eld, och 
talet förstånd med mycken beskedlighet. Han var dageli- 
gen hos konungen, ibland voro de allena, ibland var gr. 
Piper tillstädes, och skedde alla deras diskussioner på 
latin.” 

Mazepa var sålunda en man, som på samma gång 
han ägde mycket av ”den breda lillryska naturen”, hade 
fått en polsk uppfostran och tillägnat sig polsk smidig- 
het. För övrigt företer hans karaktär, som vi längre ned 
skola finna, åtskilliga orientaliska drag. Man märker 
Asiens närhet. 

Redan 1659 var han emellertid något slags kammar- 
herre vid det polska hovet och hade sålunda i närmare 
ett halvt sekel haft tillfälle att studera det östeuropeiska 
intrigväsendet, då han sammanstötte med Karl XII. 

Till Ukrajna kom han, åtminstone efter officiella 
uppgifter, för att å den polske konungen Johan Casimirs 
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vägnar överlämna bulavan (hetmanstaven) åt en nyut- 
nämnd hetman över det polska Dnjeperflandet. Men den 
omständigheten, att han kvarstannade i Ukranja under 
hela sitt återstående liv, tyder på att han haft vissa or- 
saker att lämna det polska hovet. Det är också påtag- 
ligt, att det var hans ovannämnda svaghet för kvinnorna 
och några därmed sammanhängande konflikter, som 
kommo honom att ombyta vistelseort. 

I Ukrajna fick Mazepa snart ,en inflytelserik ställ- 
ning, blev befälhavare för en av de följande hetmanernas 
livvakt och slutligen år 1687 själv, med stöd från. 
Moskva, vald till hetman d. v. s. i verkligheten till vice 
konung över Lillryssland. Icke utan framgång verkade 
han emellertid till en början för att förbättra detta lyd- 
lands ställning och sökte med den diplomatiska förmåga, 
som tillhörde hans medfödda begåvning och som hans 
föregåenden givit rika tillfällen till utveckling, samman- 
jämka Ukrajnas intressen med tsarrikets. Hans ställ- 
ning var ingalunda lätt ty hans undersåtar ville med all 
makt behålla det självsvåld, de blivit vana vid, och 
högst ogärna ville de underkasta sig några inskränknin- 
gar av sin personliga frihet. 


I den kosackrepublik, som existerade vid Dnjepers 
nedre lopp, fanns ett slags krigiskt kastväsen, och sär- 
skilt utmärkte sig saporogerna ej blott för ett oroligt 
och stridslystet sinnelag, utan också för stor obenägen- 
het för allt egentligt arbete. De livnärde sig huvudsak- 
ligen av jakt och fiske eller på det, som deras strövtåg 
inom grannstaterna kunde inbringa. De voro goda ryt- 
tare och ägde i regeln en icke ringa grad av skjutskick- 
lighet. Sålunda berättar Adlerfelt, att deras långa bös- 
sor hade en skottvidd av ända till 500 fot. Att utföra 
löpgravsarbeten och sålunda arbeta i jorden ansågo de 
emellertid vara under sin värdighet. Till sina högst 
skattade rättigheter räknade de den, att för husbehov få 
tillverka brännvin, vilken rättighet dock av Mazepa hade 
blivit indragen. 

Till sin herre tsar Peter stod Mazepa länge 1 gott 
förhållande, vilket bland annat framgår därav, att han 
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vid S:t Andreasordens instiftande år 1700 blev, som den 
andre i ordningen, utnämnd till riddare, under det att 
tsaren själv med sin något egendomliga blygsamhet för- 
behöll sig först sjätte rummet. Att han även i grann- 
stater åtnjöt ett rätt stort anseende framgår därav, att 
konung August av Polen ett par år senare förlänade ho- 
nom Vita Örns-orden. Slutligen blev han år 1707 av 
kejsar Josef I gjord till furste av det heliga romerska 
riket. 

Han var sålunda, då Karl XII uppträdde på den 
östeuropeiska skådeplatsen, en i administrativa och diplo- 
matiska värv väl prövad man, som ej heller saknade er- 
farenhet på det krigiska området. Ar 1698 skrev han 
om sig själv: ”Under loppet av mina elva år såsom het- 
man har jag utfört 11 sommar- och 12 vinterfälttåg, och 
det är ej svårt att inse, vilka vanskligheter, förluster och 
skövlingar saporoghären och hela Lillryssland nödgats 
lida under dessa oupphörliga tåg”. 

Hans obestridliga begåvning förenades också med en 
mindre vanlig förmåga att vinna sympatier genom sin 
världsmannamässiga livlighet. På äkta österländskt sätt 
och med olika medel förstod han emellertid också städse 
att föröka sin förmögenhet, vars bevarande låg honom 


varmt om hjärtat. 
ak 


Då Karl XII uppsatt Stanislaus Leszcinski på Polens 
tron, sågo sig dennes polska vänner om efter ett stöd för 
hans, redan från början vacklande tron, och deras blickar 
föllo då helt nturligt på den lillryske hetmanen, som så 
länge stått i nära förbindelse med Polen. Det var så- 
lunda icke Karl XII, utan de svenskvänliga polackerna, 
som först trädde i hemlig förbindelse med Mazepa. Icke 
utan skäl räknade de på att kunna locka honom över på 
sin sida, ty det fanns mycket i tsar Peters personlighet, 
i hans regeringssystem och ännu mera hos hans gunst- 
lingar, som stötte Mazepa tillbaka och gjorde honom i 
hemlighet missnöjd. Han ansåg med rätta det endast 
vara en tidsfråga, när tsaren skulle börja att europei- 
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sera Ukrajna och omorganisera hans kosackhopar till 
vanliga dragonregementen. En början var redan gjord 
genom att kosackerna på tsarens befallning blivit 
förda mot norden för att bekämpa svenskarna. Mazepa 
hade därför all anledning att förmoda, att hans egen 
ställning bland Ukrajnas oroliga folk på grund härav 
skulle komma att bliva ohållbar, om tsaren finge fortfara 
med sitt reformarbete. Då han sedermera fick bevittna 
sådana händelser som slaget vid Narva och konung 
Augusts avsättande, är det icke underligt, om han bör- 
jade räkna med att tsar Peter skulle komma att besegras 
av svenskarna. Slug och försiktig som han var, tvekade 
han emellertid länge, innan han ville inlåta sig på några 
underhandlingar med det svenskvänliga partiet i Polen. 
Den, som lockade honom in på denna väg, var emellertid 
en kvinna, furstinnan Dolska, en energisk och mycket 
förförisk dam, besläktad med konung Stanislaus. Hon 
inledde en brevväxling med honom och Mazepa började 
slutligen ingå i underhandlingar med Stanislaus om vill- 
koren för sin övergång på den svensk-polska sidan. Hans 
egna undersåtar voro emellertid föga hågade för ett när- 
mande till Polen. De hatade visserligen storryssarna, 
men hyste samtidigt föga vänliga känslor för de polska 
stormännen. 

Mazepas planer gingo tydligen också ut på att fiska i 
grumligt vatten, avgiva löften utan att hålla dem och så 
mycket som möjligt söka hålla sig själv och sitt land 
utanför krigshändelserna. Men nu inträffade just det, 
som Mazepa framför allt ville undvika: Karl XII tågade 
mot Ukrajna. Vid underrättelsen härom yttrade han: 
”Djävulen för honom hit. Han fördärvar alla mina 
planer och drar efter sig hela den storryska hären för 
att till slut ruinera Ukrajna och störta oss alla”. 

Karl XII hade delvis tagit honom på orden, då 
Mazepa ordat om det lillryska landets rikedomar. På 
grund av omständigheter, som ingen från början hade 
kunnat förutse, kom som vi känna, Karl icke att gå direkt 
mot Moskva, som Mazepa och andra hade hoppats. Tsar 
Peter hade lyckats besegra Lewenhaupt vid Ljesna, och 
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den svenska härens provianteringssvårigheter hade i hög 
grad ökats. Då ett återtåg till östra Polen icke under 
några omständigheter ingick i Karl XII:s planer, och 
då han icke heller kunde stå stilla, inslog han vägen mot 
Ukrajna, med avsikt att förstärka sina stridskrafter 
med de kosacker, saparoger och även tatarer, vars med- 
verkan man ställt i utsikt, samt bättre kunna sörja för 
härens underhåll. 

Mazepa, som helst skulle hava velat fortfarande und- 
vika att taga något parti, råkade nu ut för det öde, som 
så ofta drabbar den, som till vad pris som helst vill vara 
neutral — han klämdes så starkt mellan de båda mot- 
ståndarna, att han slutligen måste göra sitt val. Tsar 
Peter gav honom nämligen bestämda order, vad han 
skulle göra för att försvara sitt Ukrajna mot svenskar- 
na. Han blev då sjuk av ängslan, kunde varken äta eller 
sova och mottog t. o. m. den sista smörjelsen av metro- 
politen av Kiev. Men då han fick höra, att tsarens 
gunstling Menschikov närmade sig, kryade den döende 
till sig, ”for upp från sotsängen som en stormvind”, be- 
gav sig till sin egen huvudstad, Baturin, och sökte nu 
förbindelse med svenskarna. Den 25 oktober 1708 stötte 
han på ett svenskt dragonregemente vid floden Desna. 

Menschikov hörde nämligen till de människor, som 
Mazepa både hatade och fruktade. Han, den i polsk 
skola bildade mannen, föraktade den okunnige forne pa- 
stejbagarpojken, på samma gång som han fruktade den 
allsmäktige tsargunstlingen, som i hänsynslöshet och 
ekonomisk snikenhet t. o. m. överträffade honom själf. 
Waliszewski skriver om Menschikov: ”Han är i Ryss- 
land den första i den serie av berömda uppkomlingar, 
som uppstått genom härskarens nyck. Det går en sägen, 
att han i sin ungdom varit pastejbagarpojke. Enligt 
sitt furstediplom härstammade han från en gammal lita- 
visk familj. Det är ej omöjligt, att båda uppgifterna äro 
sanna. Sonen till en liten adelsman i trakten av Smo- 
lensk kan mycket väl hava sålt pastejer på Moskvas ga- 
tor. Hans far blev i alla händelser ej mera än korpral 
i preobraschenska regementet, och han började själv som 
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sergeant omkring år 1698. Det är möjligt, att han 
samtidigt gick omkring och sålde piroger”. Han vann 
tidigt Peters ynnest och förlänades i vissa fall med öppen 
fullmakt att göra ungefär vad som helst, åtminstone då 
det gällde utpressande av skatter. Han lärde sig aldrig 
att läsa och skriva, men även han blev icke blott rysk 
furste, utan även som Mazepa romersk riksfurste, samt 
dessutom både generalissimus och amiral. Han synes 
också ha varit ett slags aspirant på övertagandet vid 
lämpligt tillfälle av Mazepas förmögenhet. 

Genom sina utsända visste nu Mazepa, att han snart 
skulle komma att bliva fängslad av Menschikov, och han 
föredrog då att öppet gå över till svenskarna. Hans 
sammanträffande med Karl XII ägde rum under stor 
högtidlighet. Svenska ryttare i sina gula kyller eller blåa 
rockar redo på ömse sidor av hans vagn, och då han 
närmade sig den svenske konungen, förde han med sig 
insignierna på sin höga värdighet. I handen höll han 
bulavan, och i spetsen för hans ryttare fördes hetman- 
standaret, en stång utan duk, men prydd med en gyllene : 
korp och en väldig hästsvans. Ett åsyna vittne skildrar 
den högtidliga måltid, som följde: ”Efter audiensen 
satte han sig till bords med konungen, som ensam upptog 
en sida av det långa bordet. På andra sidan, till höger 
om kungen, satte sig Mazepa med sina magnater, kanske 
tio till antalet, bland dem Mazepas systerson, Vojnarov- 
ski, på kungens vänstra sida mitt emot Mazepa. Mid- 
dagen varade knappast en timme. Kungen sade ej ett 
enda ord, fastän det blev ett lätt sorl vid bordet några 
gånger. Där funnos många svenska överhetspersoner, 
som voro nyfikna att se Mazepa. Efter middagen lät 
konungen hämta till sig Mazepas standar, som intresse- 
rade honom”. 

Tsar Peter förgrymmades mycket över detta Ma- 
zepas förräderi, hans stad Baturin erövrades och sköv- 
lades, flera av hans anhängare avrättades, och han själv 
blev in effigie hängd i en galge, ett upptåg fullständigt 
i tsar Peters smak och som han själv beskrivit med föl- 
jande ord: ”I dag (d. 6 november) ställde man ut en 
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persona (figur, docka), föreställande den där förrädaren 
Mazepa, tog av honom ordensbandet och antvardade ho- 
nom åt bödeln, samt band honom vid ett rep, släpade 
honom på gatan och hängde honom sedan i en galge på 
torget”. 

En vecka senare riktades mot förrädaren Mazepa i 
Uspenskij-katedralen i Moskva ett anatema, som slutade 
med orden: ”Oss, samlade i Guds Faders, Jesu Kristi 
och de heliga apostlarnas namn, är det av Herren själv 
givet att binda och lösa, och om vi binda något på jor- 
den, vare det ock bundet i himmelen. At förrädaren 
Ivan Mazepa för löftesbrott och förräderi mot storgo- 
sudaren anatema, anatema, anatema!” 

Så stort var tsar Peters hat och hans oro för sven- 
skarna, att detta anatema över Mazepa, sedermera till- 
ökat med ett liknande över ledaren av det stora bonde- 
upproret mot Katarina II Pugatschev, fortlevde i de 
ryska kyrkorna ända in.i våra dagar. Ännu några år 
före världskriget kunde en svensk, som händelsevis be- 
vittnade en högtidlig gudstjänst i en rysk kyrka, få höra, 
som ett eko från dessa tider, orden: ”Anatema Mazepa, 
anatema!” Det är anledning att förmoda, att åtminstone 
i Ukrajna denna del av den kyrkliga ritualen kommer 
att omarbetas! 

Även om Mazepas motiv framför allt voro egoistiska 
och även om hans karaktär i många avseenden var föga 
tilltalande, så har han dock varit målsmannen för en 
historisk tanke, som det blivit vår tid förunnat att se 
realiserad. 

Hans senare öden tillsammans med svenskarna under 
de få levnadsår, som ännu återstod honom, tillhör 
Karl XII:s historia. Han dog den 22 aug. 1709 i Ben- 
der och fick en ståtlig begravning, som av Nordberg 
skildras på följande sätt: ”Mazepa vart först med van- 
liga ceremonier efter grekiska kyrkans bruk begraven 
strax utanför svenska lägret, men sedermera beledsa- 
gade hans folk liket till Jassy, där det vart nedersatt och 
de ordentliga själamässorna skedde. Begravningsproces- 
sen var sålunda: först redo alla konungens trumpetare 
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och pukslagare, med en sorgmusik allt ifrån fältherrens 
kvarter i Bender till gravplatsen. Efter dem en förnäm 
kosack, som förde fältherrens stav eller spira, besatt med 
äkta stenar och pärlor. Därnäst kördes liket på en vagn, 
med tre par vita hästar. Likkistan var med rött sammet 
och breda guldgaloner. På bägge sidorna gingo kosacker, 
klädda i pansarskjortor, bärande alla blottade sablar. 
Så gick en hop kosackiska kvinnfolk till fots, gråtande 
och tjutande, såsom vid deras begravning brukeligt är. 
Därefter följde honom den sedermera succederande fält- 
herren OÖOrlik och Mazepas systerson Vojnarovski till 
häst, och allra sist 30 svenska officerare. På sidorna 
utanför redo kosackerna kompanivis, med nedsläppta fa- 
nor och bössor. Kyrkan låg ett litet stycke från staden. 
Dit bars liket in. Prästerna tände opp en myckenhet 
vaxljus. Så blev mässan sjungen. Liket lyftes i graven, 
och i detsamma gåvo alla kosackerna salva”. 

Så jordades under svenska hedersbetygelser den man, 
som redan 1708 ville skapa ett fritt Ukrajna. I det stora 
karolinska sorgespelet vid Dnjeper hade han spelat en 
framskjuten roll. 

På ett sällsamt sätt sticker han av mot svenskarna 
och i allt står denne smidige, karaktärslöse och njut- 
ningslystne lillryss som en motsats mot den spartanske, 
enkle, oföränderlige och viljekraftige svenske konungen, 
vars bundsförvant han, genom en följd av egendomliga 
omständigheter, under sin levnads sista år kom att bliva. 


KARL XII I DALSLAND 1716 OCH 1718 


KARL XII I DALSLAND 1716 OCH 1718. 


Det finns — underligt att säga — ett landskap i 
Sverige, där Karl XII:s minne, omspunnet av tradition 
och sägen, än i dag lever i folkets hågkomst, där man 
ännu visar de skansar, han låtit bygga, de platser, där 
han haft sitt kvarter, de källor, ur vilka han druckit, och 
de ekar, under vilka han vilat, ja, där man t. o..m. upp- 
kallar sina turisthotell efter honom. Detta landskap är 
Dalsland. 

Saken har emellertid sin förklaring. Med undantag 
naturligtvis för Skåne finns det inga provinser i vårt 
land, där Karl XII, sedan han med sitt dyrköpta världs- 
rykte återkommit till Sverige, vistats så länge och som 
han så ofta ridit igenom som just gränslandskapen mot 
sydöstra Norge och framför allt Dalsland. 

Det är särskilt i trakten kring Ed, som dessa Karl 
XII:s-minnen finnas hopade. Detta av den anledningen 
att Ed var en av de viktigaste koncentrationspunkterna 
för den svenska armén vid det, i motsats mot 1716:s, så 
noggrant förberedda fälttåget mot Norge 1718. Häri- 
från utgick också, över Klevmarken mot Fredrikshall, 
den kolonnväg, som Karl XII lät anlägga för framförande 
av sitt belägringsartilleri samt för huvudstyrkans inryc- 
kande i Norge och som än i dag kallas Karl XII:s väg. 

Som fallet brukar vara med ett folkligt minne, är 
emellertid Karl XII:s hågkomst i Dalsland förknippad 
med hans mellanhavanden med en man ur befolkningens 
egna led, i detta fall bonden Halvard Bryngelsson. 

6 — Karl XII. 
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Då Karl XII vintern 1716 med en jämförelsevis liten 
styrka inryckte i Norge och satte sig i besittning av 
Kristiania, utan att dock, i brist på grovt artilleri, ha 
kunnat betvinga fästningen Akershus, blev, genom för- 
summelse av en av hans underbefälhavare, hans förbin- 
delse med Sverige avskuren. Tack vare Halvard Bryn- 
gelssons mod och förslagenhet lyckades han emellertid 
bl. a. få ett viktigt brev överbringat till sin svåger, arv- 
fursten av Hessen, som befann sig i Åmål. Härom 
skrev en av Dalslandskarolinerna, sedermera majoren 
Anders Dahlfelt i en ännu av Halvards ättlingar bevarad 
skrivelse, intygande att denne erhållit hemmanet Klev- 
marken av konung Karl: ”För giorde tienster under 
kriget, med tilförliteliga kundskaper om fiendens före- 
hafwande, samt under Armeens wistelse i Norige år 
1716, genom orten, hwarest Correspondencen varit af 
Fienden afskuren, och särdeles giorde han sig förtient til. 
en sådan nåd, endast ett bref, som han blef skickat med 
til Hans Maj:t wår nuwarande allranådigste Konung, 
som då war i ÅÄhmål, att oacktat han under wägen med 
samma bref blef fången af fienden, viciterat och der 
qwarhållen practicerade han likwäl brefwet under sin 
fångenskap recktigt fram til Ähmål.” 

Det är sannolikt att Karl XII första gången kom till 
detta Klevmarken, som traditionen anger, vid midsom- 
martiden 1716. Från den 4 maj detta år till de sista da- 
garna av juni hade nämligen Karl XII sitt högkvarter på 
Torpum, ?/, mil från Fredrikshall. Ja, det är t. o. m. 
icke omöjligt att den av traditionen angivna dagen, den 
26 juni, är den riktiga. Det är visserligen sant att han, 
enligt riksregistraturet, denna dag avfärdade icke mindre 
än 7 skrivelser, men känner man Karl XII:s arbetssätt, 
vet man att det för honom var en enkel sak att i den ti- 
diga morgontimmen expediera mer än sju skrivelser och 
ändå innan kvällen rida de få milen mellan Torpum och 
Klevmarken. Längre ritter hade han gjort på en dag. 

Den ovannämnde Dahlfelt har i sin ”Berättelse om 
Karl XII:s krig i Norge” anfört följande exempel på 
längden av konungens ritter: ”AÅhr 1718 red Konungen 
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med hela sin suite ifrån Strömstad til Wennersborg på 
en dag, som war 13 mihl, der war han andra dagen och 
mönstrade Sal. gref Liewens Regemente, helt bittida 
klåckan 4 om mårgonen, sedan reste han til Trollhätta 
fall, och äfwen til den Canal, som Herr Pohlhem skulle 
glöra, tredie dagen derpå red han ifrån Wennersborg bit- 
tida om mårgonen, och kom samma dag om aftonen til 
Lund i Skåne, som jag inte bättre vet än det är 30 Swen- 
ska mihl wäg; dagen derpå red han omkring och pro- 
menerade.” 

Planläggandet av den svenska härens fortsatta åter- 
tåg lade säkerligen ej heller beslag på Karl XI:s hela 
tid. Troligt är däremot att han redan nu, då han ju 
måste erkänna sig hava misslyckats i denna första an- 
fallskupp mot Norge, sysselsatte sig med planer på att 
ett annat år återkomma och därför rekognoscerade en ny 
inmarschväg mot Fredrikshall, den blivande, förut- 
nämnda kolonnvägen från Ed. 

Detta Karl XII:s besök i Klevmarken skildrades år 
1772, vid Gustav III:s vistelse i Ed, på vers av Hal- 
vards son, Engelbrekt (född 1715, död 1802). Söker 
man ur denna versifierade skildring, som ju trots den 
poetiska formen väl får anses representera en tidig och 
trovärdig tradition, framdraga det väsentligaste, finner 
man att Karl XII kommit ridande till Klevmarken en 
kväll vid midsommartiden 1716. Halvard synes nyss 
hava varit återkommen från den norska fångenskapen. 
Av fem utsända bud hade han varit den ende, som lyc- 
kats framföra sin hemliga skrivelse. De övriga fyra 
hade blivit uppsnappade. Konungen höll nu till godo i 
stugan med en enkel måltid, bestående av smör, bröd 
och mjölk samt drack ur en ännu bevarad träskål. 
Därefter gungade han den hängande vagga, i vilken 
Halvards späde son, den ovannämnde Engelbrekt, vi- 
lade. Den för sin hårdhet så klandrade krigarkonungen 
var nämligen, såsom det framgår av flera drag ur hans 
personliga historia, en vän av barn. Så lade han sig 
till vila, fullt påklädd, på en ”alldeles oklädder kista”. 
Vid soluppgången följande dag steg han upp, gjorde sin 
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morgonbön, hälsade vänligt på Halvards hustru och gick 
ut. Utanför huset påträffade han Bryngel och tillsade 
denne att omedelbart bliva vägvisare över fjällen och 
kärren. Bryngel gick genast efter en betande ung märr, 
men då ingen annan fanns i närheten, hade han djärv- 
heten bedja kung Karl hålla stoet, medan han själv 
sprang efter en grimma. Karl höll också småleende häs- 
ten i luggen tills Halvard återkom. Sedan Karl och 
hans följe tagit farväl och konungen givit hustrun ”två 
röda dubbla dukater”, red han sin väg. Halvard tra- 
vade hela dagen barbacka, fick ridsår och behandlades 
vid framkomsten till högkvarteret med lapis, ”svartaste 
bläck”, och fick sedan en hel vecka hålla till i det kung- 
liga köket, där han ”fick spisa av konungens rätter” och 
roade kockarna. Det hela är, som man finner, ett ka- 
raktäristiskt och roande bidrag till ”Histoire de Charles 
XII intime”. 

Folktraditionen utbroderade sedermera händelsen en 
smula och försåg den med en del drastiska smådrag, som 
man finner bl. a. av ett skillingtryck från 1839, återgi- 
vet i Th. Langes ”Anteckningar om Karl XII:s besök i 
Dalsland”. Det heter sålunda här bl. a., att konungen 
kom till Klevmarken ”åtföljd af endast tolf Generaler”. 

Till Ed kom Karl XII nästa gång i augusti 1717 
ridande från Strömstad, men hans egentliga besök i 
Dalsland infalla under våren, sommaren och hösten 1718. 
Den 21 april 1718, berättar Nordberg, lät han i Holmedal 
i Värmland ”samla så många båtar, som Han der å orten 
kunde få, och blefwo 27 stycken, der 4 personer kunde 
rymmas i hwardera, roddarne inberäknade. Dessein 
war, at gå öfwer den trånga siön Le-longen (läs: Stora 
Le) som är 7 mihl lång, och en gräns emellan Werme- 
land, West-Giötha-Dal och Norrje; Men ingen wiste 
deraf mera, än hwad en och annan gissade, då båtarne 
blefwo numererade: N. I medlerst för Hans May:t sielf, 
och så 13 på hwardera sidan; N:o 2 til höger, för Her- 
tigen af Hollstein, N:o 3 til wänster, etc. så at hela 
Suiten, Generaler, Öfwerstar och Officerare fingo hwar 
sin indelning. General Lieutenanten H. H. Liewen wille 
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gärna råda Hans May:t ifrån denna färden, ty Fien- 
den torde hafwa beredt sig på något sådant försök, och 
nu ligga någorstädes i förwäg med båtar, flåttor och 
bestyckade wattn-Batterier; Men den påminnelsen kom 
intet fram. När alt war färdigt klock. 7 om aftonen, 
lade Hans May:t ut med sin Flottille, och wäntade sielf 
til dess alla båtarne kommo en front och i en Linea, då 
gafs Signalen. Farten gick i förstone braf och jämt, 
men i mörckesta natten blefwo de skingrade, somlige 
woro förut, somlige efteråt. Strax Hans May:t det 
märckte, steg Han i land på Norrska sidan, med de få 
som hos honom woro, och gaf med pistolerna en Salva 
til Signal, hwaraf de andre måtte wetta, hwar Han war, 
och samlas dit, som ock skedde.” Den 24 april var han 
åter i Strömstad. Nordberg kallar det hela ”en avan- 
ture, som var den betänkligaste bland alla”. 

Men Karl hade fått smak för båtturer på Stora Le. 
Han kom i mitten av juni 1718 åter till Ed och företog 
nu den färd på den vackra sjön, som hans trogne taffel- 
täckare Johan Hultman skildrar på följande sätt: ”Som 
det är vid Wästra Ed en 18 mihls lång och smal Sjö, 
befalte H. M., att framskaffas måtte 50 st. Båthar med 
2:ne Roddare i hvardera; varandes 8 båtar allena för 
kallkiöket, kiökssakerna, för mig med kockar och 
laquejer. Derpå lät H. M. ordinera en utaf förbem:te 
håtar för sin Egen Kongl. och Höga Persohn och tog så 
General Hjerta och Cammarpagen Manderstierna med 
sig och steg in uthi båthen, lät då strax lägga ifrån lan- 
det ut på sjön samt alla de öfriga båtharne med 2:ne 
Roddare och 2:ne passagerare utcommenderas, och lät 
H. M:ts båth gå midtuti och de öfriga alla uti en bredd, 
lika många på hvardera sijdan om H. M:ts båth, alla 
uti en bredd och linea, skyndsamt i mörka natten roo 
uppå bem:te smala siö, Lelången (läs: Stora Le) vid 
nampn, som löper emellan Danska och Svänska landet, 
och är på somliga ställen så smal, att vi måste i mörka 
natten ro in utmed Danska landet, hvaraf de togo skräck 
och förlupo sina poster, och tänkte de Svänska stego der 
uppå landet. Men sedan H. M. uti siön på en holma en 
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två timmar hvilat och utaf kallkiöket tagit sig spisning 
och druckit af det goda kiällevattnet det iag uti de 2 
näfverflaskor, 2 kannor i hvardera, hämtade, lät H. M. 
skyndsamt ro derifrån, och dagen derpå ankom H. M. 
till Wästra Ed igen.” 

Att döma efter Hultmans anteckningar gjorde Karl, 
under sina upprepade inspektionsritter utmed norska 
gränsen, en ny färd på Stora Le i juli månad samt två i 
augusti samma år, summa fem. 

Den 26 oktober 1718 ankom han för sista gången till 
Ed. Två dagar senare uppbröt han med sin armé där- 
ifrån för att marschera in i Norge. 

Än en gång kom Karl sålunda förbi Klevmarken. 
Enligt traditionen skall han nu här hava haft sitt sista 
nattkvarter på svensk mark på väg till Fredrikshall. Så 
måste man nämligen förstå traditionen, ej som inskrip- 
tionen på minnesstenen orätt fastslagit den. Under fält- 
tåget 1716, som där nämnes, inryckte nämligen Karl XII 
i Norge från Värmland genom Holmedal och Östervall- 
skog. 

Men varje svensk, som blickar ut över Stora Les blåa 
vatten, borde draga sig till minnes att på en holme i 
denna sjö vilade den store krigarkonungen en sommar- 
natt under sitt stormuppfyllda liv, och gladde sig åt en 
för honom ovanlig syn, Sveriges furor och Sveriges 
blommor, samt drack ur sitt hemlands källor. 


SANNDRÖMMARE OCH SPÅMÄN I KAROLINSKA 
HÄREN 


SANNDRÖMMARE OCH SPÅMÄN I KAROLINSKA 
HÄREN. 


Den, som icke närmare känner förhållandena, skulle 
helt säkert vara benägen föreställa sig, att det i Karl 
XII:s här, med dess nyktra och stränga lutherska tro, 
ej fanns plats för mystik av något slag. Så är dock 
fallet, och underligt nog framträder på detta område en 
man, som man, på grund av hela hans karaktär och lägg- 
ning, icke kunde tro skulle visa sig vara sanndrömmare 
eller förutsägare av kommande händelser, nämligen för- 
fattaren till Karl XII:s historia, drabantpredikanten, se- 
dermera konungens biktfader och preses i fältkonsisto- 
riet, den år 1717 till kyrkoherde i Klara utnämnde Göran 
Nordberg. I sitt eget handexemplar av denna sin historia 
har emellertid Nordberg gjort ett egendomligt tillägg 
till berättelsen om slaget vid Malatitze 1708, där ”hela 
armén kamperade på en stor skön äng”, och där truppen, 
som ”lagt från sig sina gevär och stod med sina träklub- 
bor och tältpinnar i handen” överrumplades av ryssarna, 
men slog dem tillbaka och vann seger. Nordberg skri- 
ver i samband härmed: 

”Här hoppas jag, att ingen tyder mig till vantro och 
fåfäng inbillning om mig själv, att jag berättar en märk- 
värdig dröm, som jag hade natten emellan d. 15 och d. 
16 juli. 

Jag låg i mitt tält och drömde att vi kamperade på 
ett stort vackert och grönt fält, och rätt som vi visste 
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av ingenting, tycktes att ryssarna föllo oss an och gjorde 
en stor massaker. Jag visste ej vart jag ville taga vägen; 
men i detsamma blev jag varse en kyrka, där jag gick in; 
vet ej huru jag kom väggmuren opp och blef sittandes 
1 fönstret, såg där med mycken häpenhet, huru de svenske 
blevo nedgjorde; men efter en liten stund, tyckte jag, 
att de svenske fingo förstärkning och slogo dubbelt så 
mycket af fiender; jag blef däröfver hjärteligen glad, tog 
opp min lilla annotationsbok, och skref däruti: den 31 
augusti passerade det och det så och så. 

Om morgonen d. 16 juli när jag vaknade, hade jag 
min dröm så distinkt och omständeligen behållen, som 
han varit, och skref honom därför verkeligen till min- 
nes. Berättade honom också, efter några timmar, under 
varande marsch, för statssekreteraren Hermelin, sekre- 
terarna Pfeiff och Cederhielm, och mina kamrater av 
prästerskapet, mag:n Aurivillius och mag:n Sternell. 
Följande dagar gingo förbi till den 24 augusti, då jag 
vid ett tillfälle påminte Hermelin, att efter 8 dagar vore 
termin till min dröms fullbordan. Han svarade då, lika 
som förra gången, att jag vore en artig profet, som ford- 
rade ingen längre tid. Änteligen när den 31 augusti 
kom passerade det, som är i historien berättadt. 

När H:s M:t red från valplatsen, hade han råkat 
Hermelin, som sagt honom, huru jag 6 veckor förut 
drömt om denna aktion, och jämväl sagt dagen därtill, 
för honom och flera andra. H:s M:t kom genast till 
mig och frågade därom. 

Jag sade icke allenast själva drömmen, utan visade 
ock min anteckning, som bestyrktes av sakerna, vilka jag 
sedermera oppskrivit. H:s M:t undrade, varifrån en 
sådan dröm var kommen? Jag kunde ej annat säga, än 
det som jag sagt allt sedan, och säger än i dag: det vet 
Gud Allena”.” 

Jämför man berättelsen om slaget den 31 augusti 
1708 med drömmen, finner man ej endast den förutsagda 
dagen, utan ock stridens huvudförlopp överensstämmande. 
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Men Nordberg var icke den ende spåmannen i hären. 
Ture Gabriel Bielke berättar om en annan märklig för- 
utsägelse, som stod i samband med slaget vid Holovzin. 

En viss Corylander, till börden svensk, som skall ha 
innehaft någon befattning vid Antikvitetskollegiet, hade 
frivilligt åtagit sig att begiva sig till Polen för att på 
uppdrag av en högre, gudomlig myndighet meddela ko- 
nungen vissa viktiga upplysningar. ”Han kom”, skri- 
ver Bielke, ”till armén under den tid, då högkvarteret 
var förlagt till Smorgonie, och gjorde kraftiga ansträng- 
ningar för att få tala med konungen. Men konungen, : 
som icke alls trodde på dylika förutsägelser, sände ho- 
nom, då han fått veta, vad saken handlade om, till greve 
Piper. Härmed var mannen ingalunda tillfreds, ty han 
var enligt sitt eget påstående sänd av Gud för att tala 
personligen med konungen. Då han såg, att han icke 
fick tillträde till konungen, lämnade han slutligen armén 
och begav sig till staden Vilna, i akt och mening att ägna 
sig åt omvändelse av därvarande judar. Han sade sig 
emellertid vara förvissad om, att han längre fram skulle 
återfinna sin höge konung i de otrognes länder”. 

”Då denne Corylander hade varit guvernör för dåva- 
rande vice korpralen vid drabanterna, friherre Henrik 
Horn under dennes ungdom, vände han sig till honom 
vid sin ankomst till Polen. Han utlade ofta i förtroliga 
lag huvuddragen av sina uppenbarelser, som gingo ut på 
att konungen skulle förlora en batalj år 1709, att hans 
armé skulle bliva fullständigt uppriven och att hans ma- 
jestät skulle nödgas retirera till Turkiet, där han skulle 
komma att befinna sig under så inskränkta förhållanden 
och med ett så förminskat hov, att det endast skulle åter- 
stå sju personer av tillräckligt hög rang för att äga rätt 
att äta vid hans bord. Alla människor behandlade denne 
profet som en galning, då det vid denna tid icke fanns 
den minsta sannolikhet för att en katastrof av detta slag 
någonsin skulle kunna inträffa. En dag då man talade 
härom hos Horn, frågade denne, som var lika klentrogen 
som de övriga, om han skulle komma att få åtfölja 
konungen till Turkiet. Corylander svarade nej, ty Horn 
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skulle komma att stupa vid den första batalj, som man 
skulle leverera. En annan drabantkorpral, Palbitsky, 
frågade då, om han icke skulle få vara med i Turkiet. 
Spåmannen svarade ännu en gång nej — Palbitsky skulle 
komma att dela sin väns öde och falla vid hans sida.” 
Ännu en tredje vice korpral vid drabanterna, Drefling, 
gjorde honom samma fråga och fick till svar, att han 
visserligen skulle komma att följa konungen till Turkiet, 
men, tillade spåmannen: ”jag betvivlar, att er rang skall 
tillåta er att äta vid konungens bord”. ”Dessa omständig- 
heter”, tillägger Bielke, ”gingo till punkt och pricka i 
uppfyllelse vid bataljen vid Holovzin. De båda först- 
nämnda stupade på platsen, men Drefling följde verkli- 
gen konungen till Turkiet i sin egenskap af vice korpral 
vid drabanterna.” 

Att uppgiften om dessa karoliners slutliga öde 
är riktig låter sig lätt kontrolleras. (Se den av förf. 
utgivna boken om Karl XII:s drabanter). 

Även ett par andra officerare, kaptenen vid gardet 
Ankarhjelm och en fänrik Nordenhjelm, sysselsatte sig 
med förutsägelser och kallades därför också ”profeter”. 
De påstodo sig, enligt vad Bielke likaledes berättar, ge- 
nom studiet av Uppenbarelseboken hava kommit till 
samma resultat beträffande den olycka, som förestod 
konungen och den svenska hären. Dagen före slaget vid 
Holovzin gav den förstnämnde ett prov på sin förmåga. 
Han påträffade nämligen sin bror, som också var kapten 
vid gardet, skämtande med några andra officerare. Han 
tilltalade honom allvarligt och uppmanade honom att 
tänka på sina jordiska angelägenheter, ty dagen därpå 
skulle det bliva en batalj, i vilken han skulle stupa. Bro- 
dern fäste föga uppmärksamhet vid detta råd, och likaså 
hans kamrater, som på skämt frågade honom om sitt 
kommande öde följande dag. Ankarhjelm förutsade 
detta för var och en särskilt och förutsade på förfrågan 
om sig själv, att han under dagens lopp skulle bliva så- 
rad och dö någon tid efteråt. ”Denna förutsägelse slog 
till alla delar in. Detsamma gäller även om Norden- 
hjelms spådomar. Denne påstod sig likaledes veta, att 
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döden skulle hindra honom från att komma till Tur- 
kiet. Bägge blevo blott alltför sannspådda i vad som 
gällde konungen.” 


>k 


Även Karl XII:s död synes hava föregåtts av egen- 
domliga aningar och varsel bland karolinerna. Några 
av dessa spådomar hava sedermera berättats såsom ty- 
dande på tillvaron av en sammansvärjning i ändamål att 
bringa konungen om livet. Undersöker man saken när- 
mare, skall man dock finna, att ingenting tyder på något 
sådant. Vad som härom berättas är endast spådomar, 
som kommo att slå in. Nordberg berättar följande i 
samband med Karl XII:s sista avsked av sina generaler, 
då han efter aftongudstjänsten lämnade Tistedalen: 
”Generalmajoren Cronstedt skall (då Karl sade farväl) 
därvid hava sagt till de andra: '”den som vill se konungen 
levande, han ser honom nu sista gången”. Vad presage 
han därtill hade, är aldrig vordet bekant.” 

A. von Fersen d. ä. omtalar bland andra denna Cron- 
stedts spådom och det därav föranledda ryktet om ett 
lönnmord på Karl XII. Han skriver: ”Anledning till 
ryktet om general Carl Cronstedt hämtades därav, att 
bemälde herre, hela tre veckor före konungens död, nog 
cvarsamt spådde, att konungen ej skulle leva till årets 
slut, och att innan kort vore det med honom beställt. 
Han gjorde därav ingen hemlighet. Jag har själv hört 
honom säga, flera år därefter, att han till denna spådom 
ingen annan anledning hade än den, att då han uti ok- 
tober månads slut begick sina salighetsmedel, och för- 
rättade, under böner och meditationer, sin preparation 
till denna akt, rann det honom uti sinnet, att konungens 
liv innan kort slutas skulle, vari han även styrktes av 
monarkens ovarsamma behjärtenhet, att uti oträngda 
tillfällen alltid blottställa sig för faror och förakta alla 
precautioner.” 

Här skulle sålunda ha förelegat ett slags aning av 
ovanlig art. 
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Även en annan underlig historia berättar också Fer- 
sen 1 detta sammanhang, nämligen att ”konungen några 
dagar före sin död, då han stod uti sitt högkvarter och 
värmde sig för spiselelden och under ett samtal med flera 
höga officerare, sett en annan konung Karl stå bredvid 
sig vid samma eld”. 

Man har också i konungens eget uppförande under 
denna hans sista levnadsdag, samt i hans sista hälsning 
på sina generaler och sin stab, varom mera längre fram, 
velat se en antydan om att han själv skulle hava anat sin 
nära förestående död. 


KARL XII:s SISTA PORTRÄTTÖR. 





K. G. HÅRD 
Kaptenlöjtnant vid drabanterna. 


Porträtt af D. KraAFfFT. Drottningholm. 


KARL XII:s SISTA PORTRÄTTÖR. 


Ett av de omedelbara resultaten av den undersökning 
av Karl XII:s stoft, som företogs 1917, var ett fast- 
slående av karaktären av den s. k. dödsmasken samt dess 
egenskap att ej vara en direkt avgjutning. 

Vid samma tillfälle tillät sig den, som skriver detta, 
att framlägga den meningen att ”dödsmasken” sannolikt 
vore en modellering på fri hand av den berömde medal- 
jören Hedlinger, utförd då Karl XII stod lik på Karl- 
bergs slott den 27 januari—26 februari 1719. Fort- 
satta undersökningar hava pekat i samma riktning. 


ok 


Karl XII:s s. k. dödsmask har nämligen städse ut- 
gjort en gåta för forskarna i hans historia. För dess 
äkthet tala dragens överensstämmande med de bästa 
porträtten och medaljerna samt den tidiga tradition, som 
gjort att masken tydligen fått tjäna som förebild för den 
bronsbyst av Karl XII, som modellerades av Bouchardon 
1747, medan sålunda många, som sett Karl XII, ännu 
levde. 

”Enligt min uppfattning”, skriver prof. Quennerstedt, 
”ger den oss det pålitligaste och bästa intryck av konun- 
gens ansiktsbildning, sådan den framträdde i hans sista 
dagar. Må vara att någon insjunkning ägt rum och att 
den tonus, som det pulserande blodet framkallar i väv- 
naderna, försvunnit. Över anletet vilar dödens ro, men 

7 — Karl XII. 
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också dess majestät, inför vilket all annan höghet för- 
svinner.” 


Mot dess äkthet som ”dödsmask” talar den omstän- 
digheten att varken M. Neumann, som i Uddevalla bal- 
samerade konungens lik, eller någon annan svensk näm- 
ner ett ord om att någon dödsmask tagits. Den saknar 
sålunda tills vidare ”all verklig och autentisk dokumen- 
tering — utom den, som den äger i sig själv”. — Men 
även andra skäl tala emot dess egenskap av dödsmask i 
vanlig mening. 

Hela masken föreföll märkvärdigt liten, för att vara 
en avgjutning gjord efter den dödes huvud. Ögonglo- 
berna äro mera upphöjda än vad de borde hava varit — 
det fruktansvärda skottets verkningar äro ju kända. Den 
spricka, som förefinnes i avgjutningarna på högra sidan, 
och som antagits beteckna skottsåret, sitter dessutom 
för högt för att kunna hava något med detsamma att 
göra. 

Den s. k. dödsmasken förefinnes — vanligen i gips 
— på Skokloster, men ock på flera andra ställen. 

Vid ombyggandet av de gamla Finspångsverken an- 
träffades emellertid omkring 1914 en avgjutning i järn 
av samma dödsmask, varav några nya exemplar tagits, 
däribland ett, tillhörigt förf. 

I slutet av 1700-talet ansågs maskens äkthet som 
vomtvistlig. En engelsman, W. Coxe, som besökte Sve- 
rige 1779, såg hos en medaljör i Stockholm ett exemplar 
av denna ”sällsynta gipsmask, som togs av Karl XII:s 
ansikte, under det att det kungliga liket ända till dess 
begravning stod på Karlbergs slott”. 

Att dödsmasken härstammar från den månad mellan 
den 27 januari och 26 februari 1719, då Karl XII stod 
lik på Karlbergs slott, framgår även av en annan upp- 
gift, den som lämnas i det av överintendenten K. F. Fre- 
denheim undertecknade protokollet från besiktningen 
av Karl XII:s lik 1799. Det heter här: 

”Övre delen av näsan visade, at den haft nog höjd 
midt uppå likasom ansigtet i allmänhet jemnfördt med 
en fordom Medailleuren Hedlinger och nu Öfver Inten- 
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denten (Fredenheim) tillhörande masque, den förste som 
blef guten uti moulen (gjutformen) tagen på Carlberg, 
at det af Kraft gjorde portrait i General Salen på Drott- 
ningholm måste vara det likaste.” 

Fredenheim tror tydligen som andra att ansikts- 
masken är en avgjutning, men lämnar den värdefulla 
upplysningen att det första exemplaret ägts av — Hed- 
linger. 

ak 


Ännu olösligare syntes emellertid till en början gåtan, 
då det, vid besiktningen av konungens jordiska kvar- 
levor, visade sig att måtten på huvudet och på döds- 
masken icke alls överensstämma. Sålunda är måttet från 
hakspetsen till munöppningen 4,4 cm. på huvudet, på 
dödsmasken 3,5, bredden mellan kindknotorna i förra 
fallet 10,8, i de senare 9,5 cm., från näsroten till hak- 
spetsen resp. 11,5 och 9,7 cm. Måtten på ”dödsmasken” 
äro sålunda genomgående mindre än på den döde; någon- 
ting som med skäl syntes oförklarligt. Man har på grund 
häraf också sett dödsmasken betecknad som en förfalsk- 
ning. 

Ingenting är emellertid oriktigare. Tydligt är att 
man här icke har framför sig en dödsmask i vanlig me- 
ning. Den från England härstammande uppgiften att en 
sådan skulle hava tagits ”fyra timmar efter det Karl 
XII blivit skjuten” är påtagligen oriktig. Man hade 
annat att göra i Tistedalen den natten och försummade 
det som hade varit viktigare, nämligen att utröna från 
vilket håll kulan kommit och med vad för slags vapen 
det dödande skottet åstadkommits. 

Även om man därstädes ägt material till en avgjut- 
ning, saknade man vana vid sådant och bemyndigande 
härtill. Någon sådan avgjutning gjordes nog ej, varken 
i Tistedalen eller på Karlberg. Samtidens tystnad är ock 
ett vittne härom. 

Men vad utgör då den här föreliggande avbildningen 
av Karl XII:s huvud? En troligen av den berömde me- 
daljören Hedlinger själv i lera och inför konungens lik 
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gjord medaljstudie, som sedermera avgjutits och med 
orätt blivit kallad dödsmask. 

Då masken 1917 för fotografering lades framför ko- 
nungens huvud framgick tydligen likheten, att man fick 
ett bestämt intryck av att den gjorts med ledning av den. 
dödes egna drag. 


» 


Som vi nedan skola finna, hade den unge medaljören 
Hedlinger redan före Karl XII:s död framställt hans 
bild på olika mynt och även påbörjat den berömda me- 
dalj, som nu på frånsidan företer bilden av ett lejon, 
sem, kringvärvt av snaror, river dem i stycken, samt in- 
skriften ”Indocilis pati”. 

Karl XII skall hava ”högeligen gillat” denna sin , bild. 
Den har dock, som Warburg påpekar i sitt förträffliga 
arbete om Hedlinger, haft till förebild Richters Duna- 
medalj. Själv hade H. ej ännu sett Karl XII. 

Då nu den unge konstnären fick i uppdrag att göra en 
ny medalj till minne av den världsberömde hjälten, synes 
intet hava varit naturligare, än att han begagnade det 
tillfälle, som nu erbjöd sig, att med den döde konungen 
för ögonen göra ett nytt porträtt. 

Antager man att så förhåller sig, försvinna de skäl 
som tala emot ansiktsmaskens äkthet. För medaljören, 
som endast skall återgiva profilen i starkt förminskad 
skala, hava de absoluta måtten mindre betydelse. Detta 
förklarar avvikelserna. 

Att man gjorde en sådan avbildning på fri hand efter 
en död furste var ej ovanligt under 1700-talet. Som dr. 
G. Göthe benäget meddelat förf. gjorde Sergel en sådan 
af Gustaf III. I Göthes uppsats ”Gustaf III porträtte- 
rad av Sergel”, i Ord och Bild 1897, erhåller man i av- 
bildningarna av den verkliga dödsmasken och den an- 
siktsmask, som modelleras i lera av Sergel, ett utmärkt 
jämförelsematerial. 

Men avgörande för frågan synes mig dock vara jäm- 
förelsen mellan ”dödsmaskens” profil och Karl XII:s 
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bild på den ”förbättrade kastpenningen” och på den år 
1723 slagna minnesmedaljen med samma åtsida. Med 
den på Karlberg gjorda avbildningen för ögonen har 
Hedlinger gjort en ny profil. Näsan är mera krökt, dra- 
gen äldre än på ”Indocilis-pati”-medaljen. 

Allt tyder sålunda på att vi här hava ett verkligt 
porträtt av Karl XII, härstammande från en konstnär av 
högsta rang, en man med en skalds själ. Att Hedlinger 
kanske bättre än någon annan av Karl XII:s porträttö- 
rer förstått sin modell, framgår ej blott av ansiktsmas- 
kens ädelt hållna profil, utan ock av de utav konstnären 
själv uttänkta frånsidorna till medaljerna, ej minst min- 
nesmedaljens av 1723: en nedåtvänd herkulesklubba, i en 
ring av tolv strålande stjärnor, i all sin karolinska en- 
kelhet en av de vackraste medaljer, som finnas. 
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Om, såsom man således av allt att döma har rätt att 
förmoda, denna ansiktsmask är ett verk av Hedlinger, 
tillkommer honom sålunda äran att hava varit Karl XII:s 
sista porträttör. | 

Bland dem, som efter verkligheten avbildat Karl 
XII:s yttre är han ock den enda konstnär, som nått eu- 
ropeisk ryktbarhet. Ett närmare studium av hans per- 
sonlighet är därför av ett visst intresse. Den svenska 
konsthistorien under den sen-karolinska tiden och fri- 
hetstiden har heller knappast att uppvisa en konstnär av 
hans djupa och förfinade läggning. 

Johan Karl Hedlinger var född i Schweiz år 1691. 
Fadern var bergsman, men skall i yngre dagar hava stu- 
derat måleri i Rom. I en självbiografi skriver Hed- 
linger om föräldrarna: 

”Hos min far beundrade jag i synnerhet ett sällsynt 
kristligt lugn och ett filosofiskt jämnmod, vilka jag — 
icke mindre verksamma än hans människokärlek — sökte 
efterlikna. Min moder, vars milda kärlek ersatte andra 
tuktomedel, har jag att tacka för grundläggningen till 
min gudsfruktan och hågen för bön; hennes för melankoli 
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lagda temperament öppnade tidigt mina ögon för att jag 
själv ägde ett liknande och väpnade mig med förnuftiga 
medel mot dess angrepp.” 

Efter att tidigt hava fått teckningslektioner och varit 
guldsmedslärling, deltog han 21-årig år 1712 i det 
schweiziska inbördeskrig, som fått namn av Toggen- 
burgkriget. År 1713 blev han myntgravör i Luzern. 
Hans håg stod dock främst till Paris, men ännu mera 
omfattande studieresor planerade den unge begåvade och 
levnadsglade gravören. 

”Efter Frankrike vill jag resa till Italien — Rom, 
Venedig, Milano — och annorstädes för att se något och 
”renovera” språket och sedan till Tyskland, Spanien etc.” 

År 1716 kom han till Nancy samt året därpå till 
Paris. Han hade emellertid icke vistats där mer än ett 
år, då han av baron Goertz å svenska statens vägnar 
fick anbud att övertaga ledningen av Sveriges myntverk. 

Sålunda kom han till vårt land. Här utför han de 
s. k. Goertzska karolinerna, samt de dukater och riks- 
dalrar, som bära årtalet 1718. Det är nu, som han inför 
en nyhet, den att han låter de sköldbärande lejonen vända 
huvudet utåt, något som han motiverar med ”att den, 
som vaktar något, bör hava ögonen omkring sig och icke 
fästa på det, som är honom anförtrott”. 


Hedlinger vann snart erkännande för det förträffliga 
sätt, på vilket han avbildade Karl XII. Berch yttrar 
också i sin ”Beskrivning över svenska mynt”, att ”av 
alla säges konungens likhet vara bäst träffad på en du- 
kat, som var under prägling 1718, då konungen blev skju- 
ten, och ej kom ut förr än 1719”. 

Det blev emellertid Karl XII:s död, som gav Hed- 
linger impulsen till hans första medaljarbeten i vårt 
land. I Berchs ”Kort Utkast til Konung Carl XII:tes 
Lefvernes-Beskrifning i anledning af de öfver Honom 
slagne Skådepenningar” heter det om dessa medaljer: 
”Begrafningen skedde med alla anständiga ceremonier 
d. 26 febr. i Riddarholmskyrkan, dit liket fördes ifrån 
slottet Karlberg. När processen var inkommen i kyrkan, 
satte sig räntmästaren till häst, och red omkring gatorna, 
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att utkasta de då färdiga begravningspenningar, som hade 
på ena sidan konungens huvud och namn och på den 
andra, år- och dagtalet, när herren föddes och dog. Se- 
dan man fått mera tid, gjordes en stor skådepenning, att 
utdelas ibland riksens råd och höga ämbetsmän. Den 
hade på framsidan konungens hela bröstbild, namnet och 
dödsdagen, på reversen ett lejon, som slet sönder de 
streck, hvaruti det var insnärdt, med ett par latinska ord 
till överskrift: Ovan att bindas och ädel i hågen, hans 
mod sliter sönder de bindande tågen. Nederst: Den 
ädelmodige till evärdelig åminnelse. 

Någon tid därefter skars förbemälte kastpenning om 
med större flit, och på medaljsätt mera upphöjt arbete. 
Till samma huvud förfärdigade man ock en ny revers: 
Hercules klubba med tolv stjärnor, som beteckna dess 
labores. Nederst står: Vid 1718 års slut. Omkring är 
att läsa: Den store hjältens namn på ärans himmel står, 
tills höjd och jord förgår. De tre sistnämnda medaljerna 
äro stuckna av den berömde hovintendenten Hedlinger, 
till nationen schweizare, som från 1717 till 1745 var i 
svensk tjänst.” 

Hedlinger trivdes i det hela taget bra i Sverige och 
har i ett brev till sin bror från nyåret 1721 meddelat nå- 
got om sina intryck. Han skriver: 

”Det är en smula dyrt att leva här för närvarande. 
Klimatet är ganska hälsosamt, fastän ofta, isynnerhet vid 
denna tid, utomordentligt kallt. Folket är mycket hyf- 
sat här, isynnerhet det vackra könet och det finnes få 
goda hus, i vilka det icke talas tyska och franska. Ofta 
talas det även italienska, så att allt räknat till och från, 
jag icke har skäl att beklaga att jag kommit hit.” TI ett 
annat brev från samma år säger han att ”Stockholm är 
ett behagligt ställe, där det vackra könet icke saknas”. 

Arvid Horn och längre fram C. G. Tessin blevo hans 
gynnare. Carl Hårleman, den berömde arkitekten, blev 
hans trogna vän för hela livet. 

År 1726 fick Hedlinger tillstånd att begiva sig på 
resa till södern. Vägen gick genom Pommern och West- 
falen till Holland och därifrån över Schweiz till Rom, 
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I bl. a. utförde en medalj över påven Benedictus 

Hemvägen tog han över Wien och återkom hösten 
1727 till Sverige, efter 1?/, års frånvaro. 

Hedlingers verksamhet i Sverige under de följande 
åren äro utförligt skildrade av Warburg, som även be- 
skrivit hans nya resor, hans äktenskap m. m. 

Hösten 1745 fick han permission att ”resa till de 
varma baden” och lämnade härmed Sverige, till namnet 
dock kvarstående såsom hovintendent och kungl. medal- 
jör. Han tog sin bostad i Schweiz. Det är nu som han 
utdelar åt sina vänner den berömda s. k. förhängsmedal- 
jen, med inskriptionerna ”Lagom” och det grekiska 
”Känn dig själf”. Med förhänget ville han säga att han 
nu drog detta mellan sig och världen. 
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Under frihetstiden utförde som bekant Hedlinger här- 
städes en följd av förträffliga medaljer, men ännu en 
gång skulle han upptaga tanken på att genom en stor 
minnespenning förhärliga den konung, under vars sista 
regeringsår han blivit inkallad till Sverige. 

Under de sista åren av sin levnad sysselsatte han sig 
sålunda med en medalj av Karl XII såsom Hercules 
sueonum, varav dock tyvärr något exemplar aldrig blev 
präglat, därför att stämplarna icke härdades. I tenn 
gjutna exemplar giva dock en föreställning om medal- 
jens karaktär. Man ser tydligt på denna bild, att konst- 
nären haft framför sig en modell eller en teckning efter 
naturen. Profilen överensstämmer rätt väl med döds- 
masken, och det sätt, på vilket konungens skallighet och 
därmed förenade förlängning av pannan är återgiven, 
tyder på att han haft framför sig en avbildning av Karl 
XII under dennes senaste levnadsår. 

”Här är Karl XII:s bild återgiven med en kraft, en 
skärpa och tillika en individualisering, som knappast 
förut, icke ens å David von Kraffts porträtt av Karl 
något år före hans död”, säger Warburg. 
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Konungens drag utmärka sig också för en viss rea- 
lism, som dock i någon mån störes av den allegoriska 
dräkten med lejonhuden, vilken lämnar halsen blottad. 
Frånsidan av medaljen visar den vid foten av en obelisk 
sittande Svea, som stödd på en sköld begråter den stu- 
pade hjälten. Ett lejon reser sig upp mot obelisken, vars 
övre del omgives av en krans av stjärnor. I bakgrunden 
av det hela synes en vacker halvrund arkad, över vilken 
höja sig topparna av några cypresser eller popplar. Det 
hela utgör sålunda ett äreminne i miniatyr över den 
svenske konungen och hjälten. 

Redan under sin vistelse i Sverige hade Hedlinger 
planlagt denna hyllningsgärd åt sin ”förste herre”. I ett 
brev berättar han, att han åren 17067—17069 ”passione- 
rat” sysselsatte sig med denna medalj. Den visar hans 
kärlek till Karl XII, och det är djupt att beklaga, att 
medaljen aldrig kom att präglas, men vid den tid, då den 
utfördes, hade i Karls eget hemland de män, som i livs- 
tiden stått honom nära, nästan alla gått bort, och hans 
minne stod som bekant tidvis icke så högt i frihetsti- 
dens Sverige. Hedlinger levde ännu några år. Hans 
landsman, den berömde Lavater, har tecknat en bild av 
den åldrige konstnären. 

”Han hade — skriver Lavater — en kraftig, härligt 
byggd kropp och en fast hälsa, som han, tack vare ett 
likformigt, högst enkelt levnadssätt bibehöll till det 
sista. Harmoni, oföränderligt lugn, munterhet, bön och 
flit — det var hans liv. Med förtjusning läste han de 
bästa skrifterna av gamla och nya skalder och vise — 
men också med förtjusning historien om den helige bro- 
der Klaus. På hans husaltar lågo hans mässböcker och 
— törs jag själv säga det? — därbredvid Lavaters upp- 
byggelseskrifter helt vänligt sida vid sida. - 

Han besatt en omfattande ande och ägde känsla för 
allt sant, stort och skönt, men hans hjärta var enfaldigt 
nog att lägga allt åt sidan som störde hans lugn utan att 
främja lyckan. Han grep, behöll och begagnande blott 
vad som syntes honom sant och lugnande. — — — — — 
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I sitt yttre uppträdande var han mycket enkel. Riddar- 
stjärnan på hans rock såg man nästan aldrig.” 

År 1770 beslöt han att överlämna till sina barn alla 
sina jordiska angelägenheter, och skrev till dem ett av- 
skedsbrev, i vilket det heter: 

”För er, mina käraste och närmaste, yppar jag denna 
plan, som min skyddsängel ingivit mig i drömmen, och 
vars utförande beror av edert gemensamma bifall, som I 
täcktens godhetsfullt skänka mig. Finnen det riktigt, 
mina kära, att jag, böjd av årens tyngd, hädanefter läm- 
nar åt eder vaksamhet alla anordningar om mina jor- 
disk angelägenheter, vilkas omsorg sedan mer än ett 
halvt århundrade nog enerverat min kropp, för att jag 
icke skulle inviga mina sista krafter åt min själs väl- 
färd, och åt den längtansfulla önskan att få fullborda 
medaljen över mitt skyddshelgon, som döper vår Herre 
och Frälsare — mitt enda hopp.” 

Härmed tog han avsked av världen, dock ännu någon 
tid sysslande med den ovannämnda medaljen, samt en 
jettong, bärande bilden av en dödskalle, och slutligen 
med några för hans egna likbärare avsedda jettonger. 

I början av mars 1771 skrev han: ”Jag beder Gud 
dagligen, att Han måtte hädankalla mig hastigt och i ett 
ögonblick, då ingen ser det”. Den 14 mars 1771 gick 
denna hans bön i fullbordan. Just då han skulle bereda 
sig till sin morgonandakt, avled han hastigt och utan 


vittnen. 
xx 


Det anförda torde vara nog att giva en föreställning 
om Hedlingers sällsynta, nobla personlighet, om den rykt- 
bare konstnär som Karl Hårleman med skäl kallade 
”i alla avseenden en mänsklighetens prydnad”. Den euro- 
peiskt berömde medaljören, som under hela sin levnad 
bevarade sin kärlek till sin förste herre och konung, och 
vars verk på ett så sällsamt sätt förena enkelhet, känsla 
och skönhet — synes sålunda framför andra varit den 
rätta mannen, då det gällde att avbilda Karl XII. 
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Ingen svensk har vunnit samma ryktbarhet, som Karl 
XII. Voltaires ”Histoire de Charles XII” finnes över- 
satt på ett dussin språk, däribland turkiska och arabiska. 
Även i en kinesisk resebeskrivning från 1700-talet finnes 
han omnämnd, under namnet konung Ka-lu-los. (= Ca- 
rolus.) 

I sitt eget land har Karl XII:s historia ju varit före- 
mål för ingående behandling och omfattande forskningar, 
framför allt under det senaste årtiondet. 

Det kunde därför tyckas som om Karl XII:s person- 
lighet numera borde vara fullständigt känd, och så är 
naturligtvis också fallet i avseende på de stora, domine- 
rande dragen i hans karaktär, men icke desto mir "-- kan 
det ur den karolinska litteraturen fortfarande hä. tas åt- 
skilliga bidrag till hans karaktäristik samt många små- 
drag, som belysa hans personlighet, på nytt framletas. 

Så skulle säkerligen ännu mycket kunna framdragas 
för att belysa det förhärskande draget i hans karaktär, 
hans wviljestyrka och hans förtroende till sin egen kraft. 
Dessa egenskaper avspeglas ju i alla hans regeringshand- 
lingar. Han hade blivit uppfostrad att lita på sitt eget 
omdöme, att ensam fatta beslut och själv bära hela an- 
svaret för det beslutade. Dessa för en statsman och en 
fältherre så värdefulla egenskaper kommo genom om- 
ständigheternas makt att drivas till den ytterlighet, då 
dygden blir ett fel. Då han så vann sina tidigaste segrar 
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just genom att handla stick i stäv emot de erfarna och 
mera försiktiga generalernas råd, ökades detta hans 
självförtroende. Han kunde heller icke undgå att känna 
sin egen fysiska och andliga styrka och var benägen att 
döma andra efter sig själv. Personligen kunde han ju 
arbeta många timmar i sträck och därefter tillbringa en 
stor del av dagen till häst. Han kunde åtnöja sig med 
ett minimum av föda och sömn, därför väntade han ock 
av andra någonting liknande. Flera av hans motgångar 
längre fram berodde därför på, att han trodde andra om 
att äga ungefär samma egenskaper som han själv. 

Han kände dessutom inom sig, att han hade en stor 
uppgift att fylla och att han för egen del ägde krafter 
härtill. Då han i politiska och militära ting längre fram 
icke lyckades, är det ofta därför att han underskattade 
svårigheterna och överskattade sitt lands krafter och sin 
armés styrka. 

Så småningom lärde han sig emellertid att på ett 
annat sätt än förr räkna med sådana hinder, som städse 
stå i vägen för alla företag. Han lärde sig sålunda, som 
hans sista fälttåg så tydligt ådagalägger, att vida om- 
sorgsfullare än förr förbereda sina stora företag och att 
icke allt för mycket lita på den vapenlyckans och tillfäl- 
ligheternas gunst, som tidigare ofta var honom så be- 
vågen, men som senare så många gånger skulle svika 
hor” 

>. tta avseende är han under hela sitt liv stadd i 
utveckling. Det är sålunda en stor skillnad mellan den 
unge hjälte, som giver order om tåget mot Narva, och 
den erfarne fältherre, som planlägger fälttåget i Norge 
1718. 

Dessa hans sällsynta kropps- och själskrafter äro och 
förbliva de mest kännetecknade dragen i hans personlig- 
het. ”Kroppen är i sig själv ett dött väsen, den lever 
endast genom själens verkan”, har Karl själv en gång 
skrivit, och med rätta har man i samband härmed frågat: 
Var verkade väl någonsin en starkare själ än hos honom? 
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I ett annat avseende är han densamme i alla skiften 
och under alla skeden av sitt händelserika liv. Hans. 
legendariska mod är alltid detsamma, vare sig han före- 
tar äventyrliga ritter på Mälarens isar, halsbrytande 
kälkåkningar vid Kungsör, eller han utsätter sig för fien- 
dens eld på slagfälten i Polen eller Ryssland, i Pommern 
eller i Norge. Samma obetvingeliga stridslust griper ho- 
nom, vare sig det gäller krigiska lekar i hans eget läger 
eller högkvarter, gentemot turkarna i kungshuset i Ben- 
der eller i de stora drabbningarna. Samma oföränderliga 
lugn lägger han likaledes i dagen, vare sig skotten 
komma från ryska krypskyttars reffelbössor, som då han 
sårades i foten vid Vorskla, i närheten av Poltava, eller 
från norska kanoner eller vallgevär vid Fredrikshall. 

Han är viss om att han ej skall falla en enda timme 
förr än hans tid är ute. Han känner sig tydligen som ett 
redskap i högre makters hand och är fullt övertygad om 
att han ej skall stupa innan han fullgjort sitt värv. 

Detta lugn och denna förtröstan parades på ett säll- 
samt sätt med hans stridslust. Under striderna behöll 
han, berätta hans officerare, städse sin kallblodighet, all- 
deles som om ingenting vore å färde, oaktat han oftast 
befann sig på den farligaste platsen. Då hans adjutanter 
efter att hava utfört någon order ej funno honom på det 
ställe, där de lämnat honom, hade de blott att söka ho- 
nom på den plats, där elden var häftigast, för att där 
återfinna honom. 

Denna Karl XII:s vana var så allmänt känd, att då 
den helt unge greve Moritz av Sachsen, Aurora Königs- 
marcks son, under Stralsunds belägring ville förskaffa 
sig tillfälle se konungen, begav han sig till den mest 
hotade och farligaste punkten. Det heter i Moritzs lev- 
nadsskildring: 

”För att tillfredsställa sin outsläckliga lust att se 
denne monark, begav han sig dit där faran var mest 
påtaglig. Det var nämligen på de platser, där striden 

'Evar livligast, som man var van att finna konungen av 
TT Sverige. Greven av Sachsen fick slutligen se den unge 
svenske hjälten mitt ibland sina grenadjärer, försva- 
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rande ett fästningsverk, utsättande sig för elden och 
blodbadet med det största mannamod. Denna syn gjorde 
på Moritz det livligaste intryck. Han fördubblade sin 
tillgivenhet för denne furste och bevarade städse för hans 
minne den djupaste vördnad.” 
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Ridderligt var städse Karl XII:s handlingssätt. En 
morgon år 1704, då han med sin vanliga lilla svit red 
utmed Weichseln i närheten av Prag, iakttog han, huru 
hans livknekt, Måns Lang, kröp mellan strandens stenar 
med ett gevär i handen. På andra sidan floden befann 
sig nämligen konung August. Karl befallde genast liv- 
knekten att draga sig undan, under hotelse, att om han 
en gång till försökte något liknande, det skulle kosta 
honom huvudet. 

Karl XII:s rykte för mod och ridderliga dygder spred 
sig även till hans motståndare. Sålunda berättar Adler- 
felt, att det bland de sårade vid en strid 1704 befann 
sig en fransk kapten i rysk tjänst, som fått vänstra 
armen avskjuten av en kanonkula och som även på annat 
sätt var illa sårad. ”Konungen såg den främmande offi- 
ceren i detta tillstånd och stannade bredvid honom. Gri- 
pen av den medkänsla, som kännetecknar en hjälte, frå- 
gade han honom, om han trodde sig kunna åter bliva 
frisk. I stället för att svara härpå, frågade den franske 
kaptenen, som icke kände Karl XII, om konungen av 
Sverige hade varit närvarande vid striden samt uttryckte 
sin önskan att hava fått se honom före sin död. Prinsen 
av Wirtemberg pekade tyst på konungen. Den sårade 
officeren bugade sig då för hans majestät, uttalade sina 
välönskningar och sade sig nu skola dö nöjd och tillfreds 
efter att hava sett honom. Han utandades sin sista suck 
några timmar senare i den by, till vilken man hade fört 
honom, med en glädje och ett lugn, som väckte allas för- 
våning och över vilket även konungen blev djupt rörd. 
Han beklagade en så tapper mans bortgång och lät på- 
följande dag begrava honom under alla krigiska heders- 
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Att denna krigarkonung ägde ett gott hjärta och ett 
känsligt sinne framgår tydligt nog av hans förhållande 
till sina närmaste, till sina syskon, sin omgivning och till 
sina soldater. | 

Med den största kärlek omfattade han framför allt 
den äldre, med honom själv mera jämnåriga systern Hed- 
vig Sofia. Hans ännu bevarade brev till henne vittnar 
härom. Mindre kända äro hennes svar. De giva dock en 
utmärkt inblick i det goda förhållande, som rådde dem 
emellan. 

Hedvig Sofia besvarar alltid med stor vänlighet hans 
i regeln kortfattade brev. Hon skriver sålunda till ho- 
nom ett par månader efter slaget vid Narva och berättar 
att t. o. m. hovdamerna klädde sig till soldater och att 
de hade valt henne till sin chef: ”De hava antagit mig 
till sin löjtnant, att föra dem till Lifland. Det vore en 
artig kavalkad. Jag tror, vi skulle skrämma ryssarna 
eller de oss. Min mundering är redan färdig, som består 
i en blå kjortel, mameluck, och jag kan redan passera 
mönstringen.” 

Utgivaren av Karl XII:s egenhändiga brev har även 
påpekat denna starka släktkärlek, som på ett vackert sätt 
framträder i konungens brev till systrarna och farmo- 
dern. ”Såsom en öm broder och sonson, tröttnar han ej 
att oupphörligt göra sig underrättad om sina kära an- 
förvanters befinnande och skriver oftare, då han fått 
höra, att någon av dem drabbats av sjukdom.” Då svå- 
gern hertig Fredrik den IV av Holstein-Gottorp stupat i 
slaget vid Klissow, se vi honom använda de mest hjärt- 
liga ord för att söka trösta sin syster Hedvig Sofia över 
den smärtsamma förlusten. Det heter i hans brev, daterat 
”Lägret utanför Cracau 1702. Jag fruktar, att mina 
förra brev, kanske allt sedan Warschau, inte lär vara väl 
framkomne. Jag vet nu, att mitt senaste också lärer 
vara borttaget, däruti jag var så olyckelig och måste, 
Gud bättre, göra en alltför beklaglig rapport, som nu 
mer alltför mycket lär vara Mon Coeur bekant, om den 
smärtefulla förlust vi lidit, som jag vet, Gud nåde mig, 
förorsaka hos Mon Coeur en alltför stor bedrövelse; så 

8 — Karl XII. 
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att jag intet vet, huru jag skall skriva, utan ber allenast 
min käraste syster inte ville låta taga denna sorg för 
mycket insteg med sig, utan som en kristen sig däruti 
finna och vara därmed förnöjd efter den allra högsta och 
goda Gudens behag, som allting här med oss gör efter 
sitt nådiga behag och allt vänder till vårt bästa.” 

Men då sålunda hertigen av Holstein stupat, visade 
kung Karl samma känsla gentemot sin systerson Karl 
Fredrik. Denne prins, som föddes samma år som slaget 
vid Narva, och som nämnt blev faderlös genom slaget 
vid Klissow, förlorade sin mor en tid före slaget vid Pol- 
tava. Han förblev föremål för Karls aldrig svikande in- 
tresse. Konungen slutar oftast sina brev till systrarna 
med att hälsa till ”lilla Carl Fredric” eller som han stun- 
dom skriver ”C. F.” Den unge hertigen av Holstein- 
Gottorp gengäldade också dessa Karls känslor med att 
bevara en stor beundran för sin ryktbara morbroder, vars 
sätt att kläda sig och bära sitt hår han längre fram sökte 
efterlikna. 

Hedvig Sofias tidiga död avbröt de båda syskonens 
brevväxling, och den blev därför icke på långt när så 
omfattande, som breven till den yngre systern Ulrika 
Eleonora. 

Hans tidigaste brev till henne äro korta och enkla, 
sådana som en något äldre bror skriver till sin lilla sys- 
ter. Men så småningom avpassas breven efter hennes 
mognare ålder. Från trakten av Sendomir i södra Polen 
skriver han till henne i december 1702 med anledning av 
hennes konfirmation: ”Jag ser ock, utur min allra kä- 
raste systers brev det gudeliga upptåg min syster haver 
att i första advent genom Guds nåd första gången begå 
sina salighetsmedel, vilket nu redan lärer vara väl för- 
rättat. Allt därför gratulerar jag nu min kära syster av 
allt mitt innersta hjärta därtill, och önskar jag Mon 
Coeur än vidare all därpå följande välsignelse.” 

Stundom fattas datum i de hastigt nedskrivna bil- 
jetterna, en gång till och med underskriften, men längre 
fram växa dessa brev till Ulrica Eleonora i omfång och 
betydelse. 
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Karl skildrar kortfattat det viktigaste, som händer 
honom personligen. Sålunda berättar han enkelt och 
okonstlat, som om det endast hade varit frågan om en 
liten obetydlig skärmytsling, om sin andel i en av de mest 
glänsande bland alla segrar, som vunnits av svenska va- 
pen, slaget vid Holovsin. 

Längre fram, då prinsessan 1713 låtit övertala sig 
av de hemmavarande att taga säte i rådet, avhandlade 
han i sina brev till henne utförligt rikets tillstånd. Bre- 
ven röra sig nu om betydelsefulla regeringsåtgärder och 
äro därför av stort intresse. 

Men mer betecknande för Karl XII:s verkliga väsen 
är det fåtal brev, i vilka han lyfter en flik av den oge- 
nomtränglighet, med vilken han annars så väl omger sitt 
innersta. Det är framför allt då han efter slaget vid Pol- 
tava nås av nyheten om sin älskade systers Hedvig So- 
fias död. 

I det brev han skriver från Bender i augusti 1709, 
synes han först icke rätt hava velat sätta tro till den 
smärtsamma förlustens verklighet. Han skriver: ”An- 
gående bägges vår käraste syster, så har ett alltför elakt, 
oförhoppat rykte snart alldeles försoffat mig, i det att 
det har sports här att genom stora mässlingen vi skola 
blivit alltför olyckliga, så att både jag och min hjärtans 
syster förlorat all vår förnöjelse på jorden. Men som 
jag funnit och eftertänkt, att detta elaka ryktet är all- 
deles ogrundat, så repar jag modet och har den fulla 
försäkran att snart bliva uppfriskad med vissa och full- 
komliga hugneliga tiender om ett fullkommeligt välstånd. 
Vår herre bevare bägge mina hjärtans systrar och låte 
dem bägge alltstadigt njuta den hungnad att fröjdas 
Över varsannans stadigvarande välmåga.” 

Han, den oföränderligt behärskade och lugne skriver 
från Bender i juni 1710: ”Jag är nu mycket ängslig var 
gång tidningar komma från Sverige sedan jag måst ut- 
stå sådana tidningar, som aldrig botas.” — Karl XII 
skriver om sig själv, att han är ängslig! Det finnes så- 
lunda ömma strängar i denna mans inre, som man be- 
skyllt för omänsklig hårdhet. Men de som så bedöma 
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Karl XII böra noga genomläsa det brev, som han skrev 
till systern från Bender den 19 december 1710. Det heter 
däri: ”Mitt endaste hopp är, att min hjärtans syster lärer 
befinna sig vid en stadigvarande välmåga. Vår Herre 
uppehålle detsamma allt framgent och göre mig en gång 
så lycklig igen att få se min kära syster. Den förtröstan 
jag därom har, gör att jag än har någon åstundan till 
att leva, sedan jag utstått den bedrövelse, som jag aldrig 
förmodat överleva. Ty jag hade med förnöjt mod velat 
utstå allting, om jag kunnat ernå det nöje och varit den 
förste av oss tre, som fullbordat sitt förelagda mål. Men 
så hoppas jag ändå inte vara så olyckelig att bliva den 
siste av oss, utan förmodar, när därtill skall komma, att 
vår Herre lärer giva mig den förmån att vara den näst- 
följande. Det tillkommer mig av naturen som äldre, vil- 
ket min hjärtans syster inte får eller bör missunna mig. 
Jag beder allenast ödmjukeligen Mon Coeur taga sin 
hälsa på allt möjeligt sätt i akt, så framt Mon Coeur vill 
unna mig något nöje och att jag skall kunna uthärda.” 

Detta långa brev är i flera avseenden märkligt, ty det 
visar något av den stämning, som tidtals rådde hos Karl 
efter Hedvig Sofias död och som han icke kan dölja, även 
om han efter bästa förmåga söker trösta den kvarlevande 
systern. Vi se t. o. m. något av de dödstankar, som i 
denna tid sysselsätta honom, och vi förstå att den opti- 
mistiska uppfattning, som han längre fram i brevet an- 
lägger, måhända i grund och botten endast är avsedd att 
trösta Ulrika Eleonora, vars bedrövelse över Hedvig So- 
fias död och nederlaget vid Poltava helt säkert var av 
djupaste art. 

Under det yttre skal av skenbar okänslighet, med vil- 
ket Karl XII i likhet med varje annan härförare måste 
omge sig, dolde han sålunda en verklig känslighet. Med 
den självbehärskning, som var honom egen, förstod han 
dock att väl dölja sådana känslor, men en gång i hans 
liv lyckades det icke. Det var då han han genom den be- 
kanta olyckshändelsen råkade under en krigisk lek döda 
sin kammarherre och förste stallmästare, den från Frank- 
rike, där han utbildat sig i ridkonsten, nyligen återkomne 
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Axel Hård. Konungen glömde nämligen att han hade 
järnladdstocken kvar i sin pistol, då han mot Hård av- 
sköt ett skott. Denna sorgliga händelse berörde honom 
djupt, och han syntes inför allas ögon djupt nedslagen. 
Han besökte flera gånger den sårade, vilken han på 
många sätt visade, huru djupt han kände vidden av den 
inträffade olyckan. Hans fältpredikant, den till biskop i 
Västerås utnämnde, men i Bender sedermera avlidne Pe- 
trus Malmberg, kunde ”icke i nog livliga färger skildra 
djupet av den ånger, med vilken konungen bad Gud om 
förlåtelse för detta sitt ofrivilliga brott”. Hans omgiv- 
ning iakttog längre fram, att han på årsdagen av denna 
olyckliga händelse städse fastade och, att han då, ehuru 
han gick till bords som vanligt, icke smakade en bit mat. 
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Otaliga äro skildringarna om huru han delade ljuvt 
och lett med sina soldater och huru han tillsammans med 
dem utstod de största umbäranden. Sålunda berättar 
Bielke en episod från år 1704. ”På marsch för att anfalla 
staden Lemberg förirrade sig konungen med sina ryttare 
in i en stor skog, då mörkret föll på under ett ihållande 
regn. Endast tack vare blixtarna, som tycktes sätta sko- 
gen i ljusan låga, kunde man se varandra. Alla, vägvi- 
saren, inberäknad, gingo vilse, så att soldaterna befunno 
sig alldeles genomvåta och spridda hit och dit i stör- 
sta förvirring, då ingen ens kunde se, var hans när- 
maste kamrat befann sig. Konungen fann slutligen en 
liten öppen plats i skogen, där han stannade med några 
av sina drabanter, lät göra upp en liten eld och befallde 
att lätt röra trummor och pukor för att hopsamla truppen. 
Sålunda tillbringade han hela natten insvept i sin kappa 
under bar himmel och liggande på den våta marken, un- 
der det att regnet föll i strömmar. Slutligen hopsamlades 
trupperna, och konungen kunde fortsätta sin marsch ut 
ur skogen, till dess han följande dag kunde giva sig och 
sitt folk tillfälle att torka sina kläder.” 

Under fälttågen brukade han ofta, såsom exempelvis 
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i Polen 1704, företaga ritter, som varade stundom mer 
än en vecka, utan att hava något annan följeslagare med 
sig än sin kammarpage Karl Berhard Klinckowström. 
Han sov då på halm vid en lägereld och åtnöjde sig ofta 
med en enda bit bröd till middag. Med ett sådant exem- 
pel för ögonen uthärdade också trupperna med största 
tålamod de yttersta ansträngningar, eldade som de :voro 
av konungens föredöme. Samme Klinckowström föll som 
bekant sedermera utanför Kalisz 1704 för en fientlig 
kula, avsedd för hans herre. Fienden tog nämligen den 
1 galonerad uniform klädde unge mannen för konungen 
av Sverige. 


Liksom Karl XII hade pager av mindre vanligt slag, 
så hade han också kammarherrar av en ovanlig typ. De 
voro aldrig uteslutande hovmän, utan även exempelvis 
stallmästare, som Axel Hård, eller krigshistoriska för- 
fattare, som Gustaf Adlerfelt, författare till det märk- 
liga och värdefulla arbetet ”Histoire militaire de Char- 
les XII”. Det är med ovanliga känslor man tager i handen 
dessa i Paris på 1740-talet tryckta volymer, som inne- 
hålla Adlerfelts dagbok. Tredje delen slutar nämligen 
med orden: ”Den 26 juni 1709. Fienden gör omfattande 
rörelser, närmande sig alltmer och mer, under uppkas- 
tande av fältbefästningar” — det är förspelet till slaget 
vid Poltava, som här målas i få, men innehållsrika ord. 
Så följer en lakonisk not med fin stil, lydande: ”Här slu- 
tar dagboken, vars författare hade olyckan att falla för 
en kanonkula under bataljen vid Poltava, bredvid ko- 
nungens hästbår.” En hjältes död — skildrad i en not! 


Adlerfelt har lämnat flera bidrag till Karl XII:s ka- 
raktäristik. Han skildrar sålunda på följande sätt en dag 
ur konungens liv i slutet av 1703: ”Kungen hade vanan 
att låta förrätta bön, var han än befann sig, två gånger 
dagligen, kl. 7 på morgonen och kl. 4 på eftermiddagen. 
Han försummade aldrig att på knä deltaga häri. Mor- 
gontimmarna tillbringade han i sitt kansli, men på efter- 
middagen begav han sig ut till häst, excercerade sina 
drabanter eller visiterade stundom de närmast liggande 


119 


regementena i synnerhet på vårsidan, då övningarna i 
större förband började.” 

Huru hans dag förflöt efter hemkomsten till Sverige, 
berättar Lagerbring: ”När konungen inte var i fält, 
gick Hans Maj:t gemenligen till sängs kl. 9 om aftonen, 
och steg upp kl. I eller 2 om natten. Sedan han då läst 
ett eller flera kapitel ur bibeln, hade statssekreterarna, 
eller andra, som hade något att föredraga, sitt vanliga 
tillträde, och kl. 3 om morgonen samlades gemenligen 
alla de, som plägade göra uppvaktning vid hovet. När 
konungen kommit hem, och uppehöll sig i Lund, red 
Hans Maj:t merändels ut en eller flera gånger om dagen, 
oftast utan annat sällskap än ett stadigvarande bekym- 
mer om rikets angelägenheter. Träffades då någon gam- 
mal gubbe eller gumma, gav konungen understundom sig 
i tal med dem.” 

Även en engelsk envoyé, Stepney, ger en skildring av 
konungen och hans högkvarter. Han ondgör sig bl. a. 
över de svenska hästarnas dåliga rykt. ”En häst står 
alltid sadlad för konungens räkning, vilken kastar sig 
upp i sadeln och rider ensam i väg i galopp innan någon 
annan hinner följa med honom. Han tillryggalägger 
stundom 10 eller 12 tyska mil om dagen och detta t. o. m. 
på vintern. Han har bredvid sin säng en mycket vacker 
förgylld bibel; den är det enda, som ser något ut av 
hela hans utrustning.” 

Stepneys skildring är genomgående mindre välvillig. 
På främlingar av annan läggning gjorde han ett helt an- 
nat intryck. 

En jesuiterpater, Jean Antoine du Cerceau, känd som 
författare på latin och franska, sökte år 1707 att på 
fransk vers göra en porträtt av Karl XII, som han kal- 
lar ”Nordens Alexander”. Han fäste sig vid den vackra 
ansiktsovalen, de kraftiga dragen och det milda uttrycket, 
den solbrända hyn, den jämna och sorgfria pannan, de 
livliga ögonen ”strålande av krigisk eld”, och det älsk- 
värda leende, som ”tjusar redan från första ögonblicket” 
samt slutligen hans enkla soldatdräkt. 

En annan liten bild, från Karl XII:s besök på en 
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svensk herrgård, återfinnes i E. F. v. Saltzas familje- 
anekdoter. 

”Den stora herrestugan, väl dammad och sopad, blev 
nu beströdd med färskt eneris, vilket konung Karl tyckte 
gav en viss trevlighet åt rummet. I den manshöga spi- 
seln inrestes torr björkved, vilken skulle brinna i full 
låga vid konungens ankomst, ty det småsnöade och vin- 
den var mycket kall. Vid dörren ställdes ett litet bord, 
på vilket låg en ren damastserviett, ämnat för konungen 
att där placera sina reshandskar, vilket alltid var hans 
sed. Bordet stod dukat, men varken mjöd eller vin fanns, 
dock stod en stor silverkanna fylld med gott öl och en 
tennkanna av ovanlig storlek stod på en pall vid skänken, 
och på skänken stodo 12 förgyllda silverbägare till gäs- 
ternas tjänst.” | 
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Då konungen utgivit en muntlig order, vare sig han 
var alldeles ensam eller det skedde i närvaro av vittnen, 
kunde man, om man gjort sitt bästa för att utföra den- 
samma, vara viss om hans gillande, alldeles oberoende 
av utgången, säger Bielke i sin karaktäristik av Karl XII. 
Ett drag, som man sålunda städse möter i konungens 
karaktär, är ärlighet och pålitlighet. Man visste, att han 
alltid skulle stå vid vad han sagt, och att han aldrig 
skulle söka skylla på andra och tala om missuppfattning. 
En enkel av honom utdelad muntlig befallning var därför 
lika orygglig, som någonsin en formlig order, underteck- 
rad med hans Carolus. 

Mycket av den kärlek, som han vann hos sina män 
och som ännu ägnas honom av svenskarna, har sin grund 
1 denna ärliga, orädda fasthet. 

I motsats mot sådana härskare i äldre och nyare tider, 
som icke tillåtit någon tilltala sig, medgav Karl XII sina 
officerare ett ganska fritt språk. För hans eget bedö- 
mande av olika personer och deras sätt att uppfatta de 
rådande situationerna var ju detta en stor fördel. Att 
man skulle brista i respekt behövde han icke frukta, och 
om någon överskred gränserna för det passande, förstod 
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konungen att med lämpliga medel förändra tonen. Trots 
enkelheten i sitt uppträdande bibehöll han städse, både 
genom sin kungliga värdighet och sin egen överlägsna 
personlighet, den ställning, som tillkom honom. 

I detta hans högkvarter, där det sålunda i regel gick 
ganska muntert och livligt till, tillät konungen emellertid 
icke, att någon förtalade de frånvarande, och han kunde, 
när så någon gång skedde, rätt kraftigt tillrättavisa bak- 
talaren. Mera än en gång gav han Lagercrona, ”det karo- 
linska generalitetets svarta får”, skarpa läxor för detta 
fel. De flesta av hans mellanhavanden med Lagercrona 
äro väl kända, särskilt från fälttåget i Ukrajna och 
vistelsen i Bender, men det finns en föga beaktad anek- 
dot i Nordbergs Anmärkningar, som visar, att Lager- 
crona redan tidigare behövt av liknade anledning till- 
rättavisas. 


”A:o 1705 i Ravitz, voro, en eftermiddag, åtskillige 
av generalerne inne hos H:s M:t. Man talade om en och 
annan expedition, som den och den generalen eller över- 
sten haft, och varit lycklig; och alltså kom även gr. Sten- 
bock att nämnas, hvilken nu var frånvarandes. När alla 
lämnade honom ett välförtjänt beröm, sade generalma- 
joren Lagercrona: ”Ja, han är lefvande och käck, men 
skulle ännu vara bättre, om han krökte mindre på arm- 
bågen.” Orden voro ej så snart sagda, som konungen 
svarade: ”Låt ni Stenbocken blifva i fred, han gör bätter, 
när han är drucken, än ni, då ni är nykter.” ” 


Han lånade sålunda aldrig sitt öra åt skvaller eller 
lyssnade till förtal om de frånvarande. Visserligen kun- 
de han, då han ville utröna det rätta sammanhanget i en 
viss sak, utfråga olika personer, även sådana, som Dbe- 
funno sig i de lägsta officersgraderna, men många äro de 
anekdoter, som visa hans sätt att täppa till munnen på be- 
lackare. 

Efter allt att döma, hava särskilt några av hans gene- 
raler varit rätt frispråkiga. Karl XII behövde sålunda 
icke tillgripa samma medel som Napoleon för att hålla 
folk på respektfullt avstånd. Vid bordet teg han i all- 
mänhet, men kunde efter middagen ofta inlåta sig i liv- 
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liga samtal. Ett av hans favoritämnen var krigskon- 
stens historia, och tack vare sina studier ägde han på 
detta område omfattande kunskaper. 


Konungen talade exempelvis om renkontrestrider. 
belägringar och formliga bataljer ”på ett sätt ägnat att 
driva de mest erfarna härförare till tystnad”. Visserli- 
gen stodo för honom städse de teoretiska grundlinjerna 
som givna, men i praktiken förstod han, att man i ovan- 
liga fall måste tillgripa ovanliga medel, och att man ofta 
nog icke kan följa sina strategiska principer efter bok- 
staver. något som han också klart framhöll under sina 
samtal. Det är Bielke, som berättar om denna hans stora 
meddelsamhet. Det hela vittnar om att Karls bekanta 
förtegenhet blott inskränkte sig till sådana saker, som 
verkligen borde förtigas. 


Det var emellertid farligt att under dessa samtal 
söka utveckla någon sakkunskap, som man icke ägde, ty 
då förstod konungen att med största lugn genom en 
mängd frågor avslöja pratmakaren, så att denne råkade 
i djupaste förvirring, utan att detta syntes hava varit 
konungens avsikt. Detta är onekligen ett hittills okänt 
drag hos Karl XII. Allmänt känd är visserligen hans lo- 
giska skarpsynthet, men man visste knappast, att han 
ägde denna dialektiska skärpa. Men å andra sidan fram- 
håller Bielke, kunde den, som hade något av praktiskt 
värde att omnämna, även om framförandet skedde något 
oförbehållsamt, räkna på konungens uppmärksamhet. 
Själv låtsade Karl på intet sätt om dylika råd, men för- 
stod att vid lämpliga tillfällen tillgodogöra sig dem. 

Under dessa sina samtal lade Karl XII i dagen syn- 
nerligen omfattande kunskaper på olika områden, och i 
varje ämne berättas han kunnat ”resonera med en säker- 
het och en sakkunskap, som t. o. m. förvånade männen 
av yrket”. ”Från den ringaste arbetare ända till den 
högst stående lärde fann var och en något på sitt område 
att beundra hos detta överlägsna geni”, heter det vidare. 

Många bevis finnas på det ovanliga minne, han vid 
olika tillfällen lade i dagen ej blott för siffror, som då 
han kunde behålla i huvudet ett helt chiffer, utan ock för 
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människor, utseenden och namn. Han kände som be- 
kant en mycket stor del av sina officerare till namn, ut- 
seende och egenskaper, men hans goda minne lät honom 
också igenkänna de obetydligaste människor, dem han en 
gång träffat. Så berättar Nordberg i sina Anmärknin- 
gar till Karl XII:s historia följande: ”Anno 1716 när 
armén drog utur Norge, har H. Maj:t legat några dagar 
i kvarter i byn Norrby, 24 mil från Sundsborg. Anno 
1718 kom H. Mj:t dit igen, lät kalla bonden ut och frå- 
gade efter den drängen, den gossen, den fattiggubben, 
ja efter bondens barn, av vilka det ena legat förra gången 
i vaggan, nämnandes var och en vid dess rätta namn.” 
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Frikostig, som endast en konung kan vara, undvek 
Karl helst att offentligen visa sin välgörenhet. Han ville 
aldrig, att någon utom den, det gällde, skulle veta av hans 
gåvor, och denne fick ej framföra sina tacksägelser i när- 
varo av tredje person. Efter sin återkomst till Sverige 
bar han vanligen på sig 3—400 dukater i små börsar, 
var och en innehållande från 10 till 50 guldmynt. Om 
kvällarna voro vanligtvis dessa penningar utdelade, utan 
att någon visste, vem som fått del av konungens frikos- 
tighet. Den, som emottog en börs ur hans hand, vilket 
alltid skedde i förbigående, fick endast tacka med en bug- 
ning, som icke var ägnad att ådraga sig uppmärksamhet. 
Kammarpagen Manderstierna, som den tiden hade hand 
om hans enskilda handkassa, fick varje kväll, sedan ko- 
nungen klätt av sig, undersöka fickorna och ånyo fylla 
dem. 

Intet karaktärsfel var mera utsatt för hans ovilja än 
vinningslystnaden, framför allt då densamma tog sig ut- 
tryck i högre stående personers försök att bereda sig 
ekonomiska fördelar på sina underlydandes bekostnad. 
Den, som känner tidens historia, vet, att sådana fall före- 
kommo. Skarpt beivrade han allt sådant. 

Det rådde emellertid, trots hans egen omutliga rätt- 
visa, inom hans eget högkvarter och bland hans generaler 
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rätt ofta mycken split och oenighet, och mer än en gång 
försökte intrigmakarna att framställa siha ovänner i min- 
dre vacker belysning, något som emellertid ej lände till 
resultat. Även då Karl såg sig nödsakad att bestraffa en 
felande, behöll han icke något personligt agg till den, 
som förverkat hans kungliga nåd. 

Sällan såg man heller konungen vred, och när detta 
någon gång hände, var det alltid av någon berättigad an- 
ledning. Aldrig har man emellertid hört en svordom gå 
över hans läppar. Då han blev ond, hade han endast för 
vana att säga: ”Vad gör I”, mycket hastigt två, tre gån- 
ger. Då man hörde dessa ord, såg honom skjuta ut läp- 
parna och samtidigt en lätt rodnad syntes uppstiga på 
hans kinder, kunde man vara viss om, att han icke var 
nöjd. 

Denna Karls fullständiga frihet från allt personligt 
groll framgår tydligt av hans otvungna samvaro med 
August under vistelsen i Sachsen 1707, då han mot ho- 
nom utvecklade mycken älskvärdhet. Efter middagen 
brukade man skjuta till måls med pistol. Karl sköt i 
regeln bättre än alla andra, men han tyckte icke om att 
terömmas för sin skicklighet. När han hade gjort ett 
lyckat skott, kallade han det en tillfällighet, och det hände 
ofta, berättas det, att han för att bevisa detta, nästa gång 
sköt bom. 

Med verklig oväld löste också Karl den enväldige 
konungens svåra uppgift att skipa rättvisa i fråga om 
befordringar. AÄ ena sidan gällde det att framdraga de 
dugligaste och mest energiska, men å andra sidan ville 
han ogärna väcka missnöje hos sådana äldre och för- 
tjänta män, som han dock stundom såg sig nödsakad att 
förbigå. : 

Ingenting var heller mera främmande för Karl XII 
än att på grund av förfädernas förtjänster eller blott 
och bart lysande namn befordra unga män inom armén. 
Belysande är hans av Piper för Nordberg omtalade ytt- 
rande om den unge Oxenstierna, som sedermera dog 
tjugoårig ”under marschen ej långt ifrån staden Slucz i 
Polen”. Greve Karl Gustaf Oxenstierna av Södra Möre, 
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herre till Tidö, Fiholm och Käggleholm var den store 
rikskanslerns sonsons son och siste ättling. Nordberg 
berättar härom: ”Greve Piper hade, näst förr än Creut- 
zen gick på parti, varit hos honom till gäst. Följande 
dagen, när greven kom till konungen, märkte Hans Maj:t 
av hans min, att han hade något särskilt att säga. Uppå 
tillfrågan vad det var, sade greven: ”Jag var i går, såsom 
Eders Maj:t vet, hos Creutzen till middagen. Där fick 
jag se den unga Oxenstierna, och sannerligen gjorde det 
mig ont om honom”. Konungen svarade: ”Vad felas? 
Han är ju hos Creutzen, och för en månad sedan blev 
han korpral vid livregementet”. Greve Piper sade: ”Eders 
Maj:t hade väl kunnat göra honom strax till kornett'. 
Konungen svarade: ”Ja, jag hade så kunnat, men I mås- 
ten besinna, att jag intet utan orsak gjort det, som nu 
är, I:mo om en sådan ung adelsman bliver genast över- 
officer, så är han ovettig mot gemene man, men när han 
själv får något litet tjäna som gemen, göra vakt och stå 
på utpost, då lärer han vad, som på gemene man litar, 
och bliver därigenom hövligare; 2:do vill jag aldrig 
prejudicera någon. Om en ung adelsman bliver fram- 
dragen, kan det inte annat än förtryta en gammal, som 
länge tjänt och står i turen att avancera”. Greve Piper 
sade: ”På greve Oxenstierna kan ingen förtrytas, ty utom 
det att han är av våra älsta och mest lysande familjer, 
haver han den lyckan att vara Eder Maj:ts blodsförvant 
och syssling”. Konungen svarade: ”Gammal adel och una 
adel gör ingenting i sig själva godheten ay en karl 

hava många regementsofficerare, vid armén, som icke äro 
adelsmän, och ändå bra folk. När en gemen ryttare är 
brav, kan det vara lika, om han är adelsman eller intet. 
När Creutzen nu varit på parti, torde han då hava någon 
vakans. Om han då har orsak, att sätta Oxenstierna på 
förslag, skall jag bliva därvid.” 


sk 
En skämtsam uppfattning och ett gott humör behöll 


Karl XII under hela sin levnad. Då riksrådet greve 
Liewen redogjorde inför konungen för de skäl, som 


126 


kommo krigsrätten att så strängt döma general Lybec- 
ker för hans uppförande under kriget i Finland, och 
bland annat anförde, att denna skulle hava begått maje- 
stätsbrott genom att tala illa om sin konung, svarade 
Karl leende: ”Vad det beträffar, hade man icke behövt 
döma honom, ty om alla, som på detta sätt förbrutit sig 
mot oss, skulle ha blivit dömda till döden, skulle det icke 
i Sverige hava återstått mycket folk i livet”. 


Karl kunde även, då omständigheterna lämpade sig 
därför, avgiva kvicka och fyndiga svar. En dag 1704 
befunno sig händelsevis de båda motståndarna, konung 
Karl och konung August, till häst mitt emot varandra på 
ömse sidor om Weichselfloden, som här icke var bredare, 
än att officerarna i de olika sviterna kunde meddela sig 
med varandra, vilket de också gjorde, men under den 
största artighet. Vid detta tillfälle skall Augusts kam- 
marherre, von Vitzthum, hava frågat svenskarna, om de 
icke ville komma över på andra sidan. Konungen skall 
då hava befallt sin kammarpage Klinckowström att svara: 
"Vi äro inte så elaka!” 


Flera sådana svar skulle kunna framletas. 

”När sal. konung Karl XII anno 1715 var uti Stral- 
sund”, berättar Nordberg, ”for konungen en afton ut 
att rekognoscera hur de preussiske hade ställt sig utan- 
före, och vad fördelar de hade på Landt-Rägen, då ko- 
NUpgs—TICg EN slup, med något manskap besatt, som rodde. 

all styrman brukade Hans Maj:t skeppsbyggmästaren 
Sc "gt Fnär nu fienden vart slupen varse, begynte de 
häftigt att skjuta utur deras musköteri. Schmitten, som 
märkte, att det gick skarpt till, och att de voro under skott, 
lutade sig neder, vilket konungen förmärkte, och frågade: 
”Ären I rädd? Och i detsamma reste sig Hans Maj:t 
upp och klädde fyllest skott, havandes ögonen ständigt 
uppå fienderna och vänstra handsken uti högra handen, 
varmed Hans Maj:t ständigt viftade, vilket alltid var 
konungens vana.” 

Konungen gav emellertid därefter befallning att man 
skulle vända om. Skeppsbyggmästaren sade då: ”Eders 
majestät! Jag är ingen styrman, utan eders majestäts 
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byggmästare, som är antagen för att bygga skepp om 
dagen och för övrigt bidraga till folkökningen”. På 
detta svarade Karl ungefär följande: ”Jag vet inte att 
jag förhindrat någondera”. 


sk 


Under hela sin barndom och tidiga ungdom hade Karl 
XII med förtjusning deltagit i jaktens nöjen. Men un- 
der krigstid tillhörde jakten icke hans älsklingsnöjen, 
och han deltog då mycket sällan i sådana. Han brukade 
säga: ”Kärleken och jakten äro två blindskär, för vilka 
varje krigare bör akta sig, för att ej riskera att glömma 
sin plikt”. 

Vid det bekanta tillfälle, då Piper sökte utverka, att 
Aurora Königsmarck skulle bliva inbjuden att närvara 
vid generalmajor Meyerfelts bröllop med Anna Maria 
"Törnflycht, och motiverade detta med att Aurora hade 
varit en konungs mätress, svarade Karl, att denna titel 
betydde på svenska detsamma, som timma heter på la- 
tin. Hon fick emellertid vara närvarande, och konungen 
”underhöll sig med henne om likgiltiga ting, men med 
sin vanliga artighet”. 

Råkade Karl en dam, av vilken han kunde erhålla 
några upplysningar av värde, kunde han länge underhålla 
sig med henne. Så var fallet då grevinnan Piper kom 
till Alt-Ranstädt. Då kunde han länge gå fram och till- 
baka vid hennes sida i salen på herrgården, i livligt sam- 
tal om sådant hemma i Sverige, som han ville veta. 

Då Karl vid Livskvadronens uppsättande 1716 an- 
befallde att vid densamma endast skulle antagas ogifta 
män mellan 20 och 30 år, drog man därav den slutsatsen 
att konungen själv ej ämnade gifta sig. Men härpå 
svarade han: ”Nej! I haven ingen riktig grund till 
sådana tankar. Inte vill jag förbjuda äktenskapet, men 
om jag vill hava en kår av ogifta karlar, är det intet 
hela världen. Vill någon av dem änteligen gifta sig, kan 
han komma till ett annat regemente och jag få en annan 
i stället, och vad mig själv anbelangar, skall jag ock 
gifta mig, när Vår Herre giver oss fred, och då vill jag 
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söka ut en hustru, intet efter raison dEtat, utan den, som 
jag rätt tycker om, och tror mig framgent kunna älska, 
så att jag slipper hålla en sådan, som kallas maitresse på 
fransöska ...” 

Karl var sålunda icke så rädd för damer, som man 
velat påstå, en oriktig uppfattning, som särskilt Voltaire 
torde hava bidragit att utbreda. 

I yngre år sällskapade han ej ogärna med fruntimmer, 
under förutsättning dock att de förut voro honom be- 
kanta. Väl kommen ut i kriget behåller han särskilt 
vissa av hovdamerna i Sverige i kärt minne och hälsar 
ofta till ”allt fruntimbret” i sina brev. Särskilt är det 
två hovdamer, som få emottaga hans hälsningar: Greta 
Wrangel och ”Emrensa” (Emerentia von Diben). 

På helt annat sätt förhöll han sig, då för honom obe- 
kanta damer i en eller annan avsikt, såsom för att fälla 
en förbön eller vinna en gunst, sökte närma sig honom. 
Då förenade sig hans blyghet med hans obenägenhet för 
att lyssna på dylika ansökningar, i att åstadkomma ett 
så snabbt avvisande som möjligt. Den mest kända av 
alla på detta sätt avvisade damer är Aurora Königs- 
marck, som två gånger, 1702 i Kurland och 1707 i 
Sachsen sökte vinna företräde hos honom. 

Aurora Königsmark har lämnat ett bidrag till Karl 
XII:s karaktäristik i det epigram över honom, som hon 
författade i februari 1702 och som handlar om, huru 
antikens gudar alla berömma den unge konungen, men 
som slutas med orden: ”Men Venus och Bacchus sade 
icke ett ord”. 

Förgäves hade hon vänt sig till honom med de franska 
verser, som tolkats med orden: 


”Karl! Er fasthet skall besegra alla hinder. 
Ni ärans lager vid en krona binder. 

På tusen planer, som mot er tänkts ut 

er tappra klinga gör ett hastigt slut. 

Men, unge hjälte, då er lagrar hölja, 

då äran ständigt vid er sida går, 

syns endast sällheten för er sig dölja, 
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och inga fröjder följa edra spår. 

Säg, vi er sköna blick, er växt, som gudar danat, 
en ljuvare belöning än ej fann? 

Förlåt min djärvhet då jag hemligt anat, 

att även hjälten älska kan. 

Givs någon skönhet.än, som mäktar vinna 

den störste dödligs tro, hon sjunke till hans fot, 
för henne våra altar skola brinna, 

blott öppna eder famn och tag gudinnan mot.” 


k 


Konungens vana att alltid, då han till fots talade med 
någon, hålla hatten under armen, förorsakade honom ofta 
förkylningar. Detta franska mod att bära sin hatt var 
möjligt på en tid, då alla personer i hans ställning buro 
peruk. Karl lät också efter en stark förkylning övertala 
sig att återtaga peruken, som han avlagt redan under 
vistelsen pä Själland. Denna förändring blev dock av 
kort varaktighet, ty samma dag som konungen återtagit 
densamma, tillät sig någon av hans omgivning att säga 
honom, att den klädde honom utmärkt och att hans ma- 
jestät såg ut som en ung man på modet. Detta var till- 
räckligt för att komma konungen att genast lägga bort 
peruken för att aldrig mera begagna sådan. Hovmar- 
skalken von Diäben fick den i present, berättar Adlerfelt. 

Samma öde fick en nattrock, som man låtit göra åt 
honom, eller den med sobelskinn fodrade rock, som Ma- 
zeppa förärade honom i Ukraina och som han endast 
lär hava burit en dag, eller de av riksänkedrottningen 
översända pälsfodrade vantarna. Pälsmössa bar han 
dock, då det var kallt. I Livrustkammaren förvaras ännu 
den av en turkisk sabel genomhuggna utterskinnsmössa, 
som han bar under kalabaliken i Bender. 

Flärdfritt var städse hans personliga uppträdande. 

I brev till enskilda personer rör sig Karl XII likale- 
des med de enklaste former. Titlar återger han genom 
förkortningar. Sålunda betecknar han med H. G. L. — 
Herr General-Löjtnant! 

9 — Karl XII. 
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Denna enkelhet i dräkt, tal och åthävor hörde en gång 
för alla till hans väsen. Främlingar, sådana som Marl- 
borough, fann den obegriplig och misstänkte den för att 
vara anlagd endast för att väcka uppmärksamhet. Denna 
smak för det enkla, bl. a. i byggnadsfrågor, förenades 
med en mycket god stiluppfattning, som stod stick i stäv 
mot den ännu härskande barockens. 

Hans dräkt är känd. Under krigsåren bar han ej, 
som andra furstar, dyrbara värjor. Praktiskt anlagd, 
som han var, ansåg han en klinga vara till för att slåss 
med, ej att bära som prydnad. Den var för honom en 
förbrukningsartikel. Detsamma gällde även om hästar. 
Under fälttågen och de långa ritterna använde han vil- 
ken god häst som helst. Att han dock förstod att sätta 
värde på ädelt blod hos hästar, framgår emellertid av 
hans arabiska stall i Bender och hans hästar under de 
sista åren i Sverige, bland andra ”Engländaren”, som han 
red på eftermiddagen den dag han stupade, från högkvar- 
teret till Tistedalen till löpgraven vid Fredrikshall. 


&« 


Samma spartanska enkelhet i levnadssättet, samma 
vänlighet och samma artighet mot sin omgivning bevara- 
de han ända till sin levnads sista dag. Följande av 
Nordberg nedskrivna lilla skildring av denna dag ger 
det djupaste intryck av hans person och hans väsen: 

”H:s M:t hade varit hela natten i löpgraven, kom 
om morgonen till Tistedalen och greve Mörners kam- 
mare, ömsade där kläder, efter han var genomvåt, talade 
mycket litet, utan gick till och från gr. Mörners säng, 
och tryckte hans hand, bevistade gudstjänsten, och lät 
sedan bära maten till gr. Mörner, där H:s M:t då spisade, 
men satt därhos i så djupa tankar, att han en och annan 
gång lika som uppvaknade och sade: ”Håll! Efter målti- 
den begynte generalerna bedja, det ville H:s M:t vila sig 
åtminstone varannan natt. Särdeles sade generalen Däc- 
ker: ”Jag har den nåden förr, att Eders M:t förklarat 
sig nöjd med mitt förhållande. Låt mig ock nu finna 
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samma nådiga förtroende. Jag skall, med Guds hjälp, så 
driva på arbetet, som vore Eders M:t tillstädes”. Konun- 
gen svarade: ”Nej, jag är yngre och orkar bättre hålla 
ut än alla generalerna”; gick därmed ut och satte sig till 
häst...... Konungen svängde med sin häst, tog hatten 
av, och bugade sig för alla generaler, stabsofficerare och 
andra, som där voro, red dem förbi med blottat huvud, 
vände sig några gånger tillbaka och gjorde dem en nådig 
min, lika som ville H:s M:t taga avsked av dem, såsom 
det ock högst beklageligen blev.” 

Vilken djupt rörande skildring av den store och enkle, 
svenske konungens och hjältens sista levnadsdag, om 
också färgad av den reflex, som sorgen över hans död i de 
närvarandes sinnen kastade tillbaka på denna avskedets 
stund! 

Han hade sålunda i sitt eget högkvarter icke ens ett 
eget rum. Han delade ett sådant med fältmarskalken 
Mörner. Denna sin sista natt sov han ej, men delade 
arbetet och farorna i löpgravarna med sina män. Så 
kom han till sin kammare för att avtaga sina genomvåta 
kläder och på söndagsmorgonen påtaga den nya dräkt, 
som vi ännu ega i behåll. Men, när han kom och då han 
gick, tryckte han, utan många ord Mörners hand. Så se 
vi honom till sist stiga till häst, och — kanske med dö- 
dens aning i sitt hjärta — lyfta sin hatt samt, med då- 
tidens sirliga artighet och sin egen, oförlikneliga vänlig- 
het, till avsked hälsa sina generaler och sina stabsoffice- 
rare. I sanning en tavla av sällsamt slag! 
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Vilka voro Karl XII:s ideal? Tvivelsutan Alexan- 
der den store och Gustaf II Adolf. Åtskilliga av hans 
yttranden tyda på, att han redan under sin tidiga ung- 
dom gjort den macedoniske konungen och världsberömde 
hjälten till sin förebild, och att han ännu vid mognare år 
hade honom i tankarna, framgår av hans bekanta svar 
till kejsaren i Alt-Ranstädt 1707: ”Memimi me Alexand- 
rum” (Kom ihåg, att jag är Alexander). 
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Hur högt han värderade sin store företrädare på 
Sveriges tron, Gustaf II Adolf, framgår av flera drag. 
Han hade knappast hunnit anlända till Alt-Ranstädt, förr- 
än han begav sig till Lätzen, där han noga studerade 
slagfältet. Han lät tvänne gamla borgare från staden, 
som på grund av den tradition, de övertagit av sina fä- 
der, väl kände till de märkligaste platserna, tjänstgöra 
som vägvisare. Konungen genomforskade här med stor 
vetgirighet allt, som var av intresse, utpekade de olika 
ställningarna och besåg de ännu kvarvarande löpgravarna. 
Med sitt utmärkta minne erinrade han sig allt, som han 
läst härom i historien, och underhöll sig länge härom med 
prinsen av Wurtemberg, Rehnsköld, Nieroth och andra 
av sin svit, för vilka han utlade händelsernas gång, an- 
gav slagordningen, nämnde de kämpande regementenas 
namn m. m. Slutligen skall han bredvid den bekanta 
Gustaf-Adolfsstenen och häntydande på den store konun- 
gens tragiska död, hava uttalat orden: ”Jag har alltid 
försökt att leva som han, Gud skall måhända giva mig 
nåden att dö på samma sätt”. 

Den medaljong med Gustaf Adolfs bild, som han 
städse bar på sig, fanns i hans fickor efter hans död. 

Vad han för övrigt innerst tänkte, har han ej med- 
delat någon. Vi veta föga om hans stora planer eller 
om vad han tänkte i livets högsta frågor. Att han kände 
sig som ett redskap i högre makters händer veta vi, men 
ej vad han erfarit av besvikelse över människorna eller 
av sorg över de många, som måste dö under fullgörande 
av hans befallningar och fäderneslandets bud. 

Vilka tankar sysselsatte honom, då han, vid denna 
hans nyss skildrade sista middagsmåltid, ”likasom upp- 
vaknade och sade Håll!"”, eller då han såsom vid middags- 
bordet i Bender stödde huvudet i handen ”försjunken i 
djupa tankar”, under det att ett knappt märkbart vemo- 
digt småleende spelade på hans läppar? Ingen känner 
det. 

Om dessa sina innersta tankar har han, den ensamme, 
iakttagit en fullständig förtegenhet. 


KARL XII:s DÖD. 


KARL XII:s DÖD 


I 


1. Resultat av undersökningen av konungens stoft 1917. 


Efter den undersökning av konungens stoft, som med 
anlitande av röntgenfotografering och andra nutida hjälp- 
medel ägde rum under den 18—27 juli 1917, samt det 
föredrag, som med sammanfattande av undersökningens 
reslutat hölls av prof. A. Key-Åberg den 30 november 
samma år, måste vi anse frågan från denna synpunkt 
slutbehandlad. Efter en så fullständig och vetenskap- 
ligt noggrann undersökning kan något vidare öppnande 
av sarkofagen väl icke mera ifrågakomma. Hans stoft 
har icke längre något att säga oss. Requiescat in pace! 
I dessa föredragshållarens sista ord instämma förvisso 
alla de svenskar, för vilka den store konungens minne är 
dyrbart. 

Men, kan man fråga, är med denna slutförda medi- 
cinska undersökning problemet om Karl XII:s död ock- 
så löst? Nej, måste vi svara. Som prof. Key-Åberg 
själv framhöll, återstår ännu frågans behandling ur topo- 
grafisk och ballistisk synpunkt. Med det givna medi- 
cinska resultatet som utgångspunkt borde man för att 
komma närmare frågans lösning noggrant undersöka ter- 
rängförhållandena mellan den plats, där konungen föll, 
och fästningen Fredriksten samt de ballistiska egenska- 
perna hos sådana den tidens vapen, som kunna tänkas 
hava varit använda, och slutligen bör historien på nytt 
upptaga till prövning de ögonvittnens och andra samti- 
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das berättelser om de närmare omständigheterna, som 
kunna kasta ljus över Karl XII:s död. 

Tydligt är dock att ett stort steg nu är taget till 
vinnande av klarhet i frågan. Man har nu en fast ut- 
gångspunkt; man känner med full visshet, att skottet 
kommit från vänster, att kulan hade en storlek av 18—20 
mm. och att den med stor levande kraft genomborrade 
konungens huvud. Det dödande vapnet har sålunda 
varit kraftigt och på grund därav relativt tungt. Bort- 
rensas kunna sålunda nu till en början alla påståenden 
om att skottet kommit från höger och att detsamma 
skulle hava härlett sig från någon pistol eller något van- 
ligt jaktvapen. 


2. De båda tidigare kända ögonvittnena. 


Som bekant finnes det hittills endast tvenne till nam- 
net kända ögonvittnen, som redogjort för enskildheterna 
vid Karl XII:s död: Maigret och Carlberg. 

Philippe Maigret de S:t Maure var en fransk ingen- 
Jörofficer, som 1717 kommit i Karl XII:s tjänst och 
som genom sina kunskaper och sin duglighet hastigt 
vunnit konungens förtroende. Såsom ”directeur av 
attacken” ledde han belägringsarbetena den 30 nov. Då 
man år 1723 på högre ort önskade erhålla en utredning 
om hur det tillgått vid Karl XII:s död tillskrev honom 
härom den dåvarande svenske ministerresidenten i Paris 
P. R. von Gedda och erhöll omedelbart hans svar. 

Detta Maigrets brev blev den första kända redogö- 
relsen för förloppet vid Karl XII:s död. 

Då Maigret avfattade detta sitt brev i Paris fanns 
det emellertid på svenska några strax efter Karl XII:s 
död nedskrivna, men ej offentliggjorda anteckningar om 
händelsen av den då unge fortifikationslöjtnanten Bengt 
Carlberg. 

Maigrets berättelse utgör en summarisk redogörelse 
för händelserna vid konungens död. Den har emellertid 
en bestämd tendens, nämligen att befria fransmannen 
Sicre från misstankarna för lönnmord. Maigret skriver 
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till von Gedda: ”De, som anklaga den person ni anger, 
hava påtagligen sina bevekelsegrunder att söka bibringa 
folket denna åsikt”. Under intrycket av den synnerligen 
kraftiga verkningen av skottet, anger han kulan såsom 
kommen från ett tungt vapen och skriver: ”Man har ab- 
solut icke rätt att misstänka någon i hans armé för att 
hava dödat honom, ty det vapen, varmed kulan avskjutits, 
kunde icke bäras av en man, huru stark han än vore. De, 
som besiktigat konungen efter hans död, voro överens om 
denna sanning”. 

Denna uppfattning delades ock av flertalet bland de 
vid dödstillfället närvarande. Flera yttranden tyda härpå. 

Såväl Maigrets som Carlbergs berättelse äro flera 
gånger i tryck återgivna, senast i min bok om Karl XII:s 
död. 

Carlberg anför att 8—10 officerare befunno sig i ko- 
nungens närhet, då han föll, och tillägger att han även 
av det arbetande manskapet kunde iakttagas. ”Atmin- 
stone de närmaste af arbetarna hade kunnat sett hufvu- 
det af Hans Maj:t öfver gamla linjens bröstvärn, om 
de annars derpå hade aktning gifvit. Denna omstän- 
dighet anser jag för betydlig att här anmärka.” Han 
vill troligen härmed påvisa att konungen var väl beva- 
kad från olika håll. 


3. Vem var det tredje ögonvittnet till Karl XII:s död? 


Men utom Maigrets och Carlbergs skildringar fin- 
nes det en tredje, första gången återgiven av J. A. La- 
germarck i Historisk tidskrift 1898, som bilaga till hans 
avhandlingar ”Karl XII:s sista fälttåg”. Denna berät- 
telse förvaras i Uppsala bibliotek i Nordinska samlin- 
gen. Författaren till den icke underskrivna och odate- 
rade berättelsen har hittills varit okänd. Berättelsen 
lyder: 

” ”Då Hans Maij:tt konungen ifrån Hufvudqvarteret 
i föllje mäd General Adjutanten Siccer, Knut Posse och 
flere till tranchéen uti sin hytta ankom, var klockan 
ungefähr 3 eftermiddagen. Här mötte General Major 
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Schwerin, Maigrett och Kaulbars. Sedan Hans Maij:tt 
hade befalt om en ny linies utdragande, gieck han ifrån 
Hyttan med nådig befallning, att General Adjutanten 
Kaulbars skulle följa honom till fausse attaquen, varest 
50 man voro commenderade at arbetta och hugga i Ste- 
narna, på det Fienden motte draga alla sina skott dit 
åht. Efter någon liten hvila begaf Hans Maij:tt sig till 
tranchéen emellan Gyllenlöv och Staden, hvarest dhe för 
omtahlte Herrar åther mötte. Som nu Hans Kongl. 
Maij:tt hade befalt, att den nya linien skulle till 30 ahl:r 
uttdragas, förestälte Öf. L. Maigrett, om icke Hans 
May:tt icke skulle behaga att man först begynte med 15 
ahlnars arbette, ty dymedels kunde man förekomma, att 
fienden icke så hastigt blifver arbettet warse, samt spar- 
des mycket folk. Män som Hans Maij:tt härtill icke 
fant skiähl, begyntes arbettet och Skantzkorgars uppsätt- 
jande. Effter nogot förlopp kastades ifrån Staden icke 
långt ifrån Hans Maij:tt monga Bomber och däreffter 
nogra lyssande eldar, hvarefter alla skott ifrån Öfver- 
berg och Staden rättades på oss, så att alla drufhagel 
slogo uti ock öfver tranchéen. Under denna myckna Eld 
och skiutande kunde man see wackterna på Weallen. 
Hans Maij:tt, som alt detta ville taga i närmare ögon- 
sikte, befalte mig holla honom under armarna, (i origi- 
nalet står överstrukit det riktiga ordet fötterna), då han 
uppsteg nogot på den nyss upkastade tranchéen ell. wal- 
len. Män som jag hvar gång Canonen låssades från 
Öfverberg släpte handen effter, sank Hans Maij:tt all- 
tid så långs neder, att han var betäkt, hwarwid jag wäl 
giorde mina underdåniga föreställningar, då Hans Kongl. 
Maij:tt själf slog hål i vallen mäd sin foth, och således 
gjorde sig fotfäste så högt, att Hans Maij:tt kunde ligga 
med armare på vallen; ock som Hans Maij:tt var vid 
gott lynne, tahltes om allehanda saker. General Major 
Swerin hade i medlertid tillika mäd dhe öfriga vakthaf- 
vande samt General Adjutanten Sicker begifvit sig nogot 
längre till höger i tranchéen at observera fiendens mouve- 
ment, då åther ifrån Oberberg begyntes mäd mycket 
skiutande, och vidh 4:de Canonskottet hörde jag slaget på 
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Hans Maij:tts hufvud så starkt, som man kan slå mäd 
tu Finger i handen, hvarpå Hans May:tt genast sank 
neder så långt, att vänstra handen kom under hufvudet, 
och hördes ingenting vidare än råkling i halsen, som af 
blodet förorsakades. Bägge blefve vi bestörte och häpne, 
då vi såge detta olyckel. fallet, som skiedde vid pass kl. 
9 om afftonen. Straks effter kom Gen. Major Schwe- 
rin, Siccer, Knuth Posse och dhe öfriga vakthafvande, 
då vi blefve ense holla dödsfallet hemligt. Konungen 
under nambn aff en Artillerie Leutnant blefve lagd på 
en båhr, och på deth han icke under vägen skulle igen- 
kännas, sattes honom Siccers perruque och hatt på och 
således fördes till stora Batteriet att där under bewak- 
ning hollas, till däss ordres ifrån Fälltmarskalken Mor- 
ner kunde ankomma, hvarest liket skulle bäras, då effter 
nogot förlopp Fältmarskalkens befallning ankom, att det 
Kongel. liket skulle bäras till hufvudqvarteret.” 

Då man uppmärksamt genomläser denna berättelse 
och jämför densamma med de båda andra ögonvittnenas, 
finner man till en början den viktiga upplysningen om 
vad som tilldrog sig mellan klockan 4 och omkring halv 
8 e. m., nämligen först och främst det skenangrepp eller 
den demonstration, som företogs för att avleda besätt- 
ningens uppmärksamhet från det nya löpgravsarbetet, 
samt vidare, att konungen därefter tog en stunds vila i 
sin hydda, innan han begav sig till löpgraven. Beträf- 
fande utförandet av den nya linjen erhålla vi en likale- 
des hittills okänd uppgift, nämligen längden av det 
stycke, som först skulle tagas under arbete. I fortsätt- 
ning av berättelsen möta oss andra meddelanden, vilka 
antingen bekräfta eller fullständiga det tidigare kända 
eller vilka meddela nyheter, som icke direkt behöva stå i 
strid med dessa. Troligt är sålunda, att vi verkligen här 
ha att göra med en kort efter händelsen gjord framställ- 
ning av omständigheterna vid konungens död. 


k 
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På vad sätt skall man då kunna finna vem som är 
författare till berättelsen och sålunda det tredje ögon- 
vittnet till Karl XII:s död? På tre vägar: genom att 
granska de olika uppgifterna på de personer, som voro 
närvarande vid konungens död, genom att granska be- 
rättelsens innehåll och slutligen även dess yttre form. 
Den ende, som hittills gjort ett försök i denna riktning 
är professor Quennerstedt i senare delen av sina skild- 
ringar ”Ur Carl XII:s levnad”. Jämföra vi först de i 
denna och de båda andra ögonvittnenas berättelser före- 
kommande uppgifterna på de officerare, som vid den 
ödesdigra händelsen befunno sig i konungens omedelbara 
närhet, möta oss elva namn. Sålunda voro, utom Mai- 
gret, Carlberg och Kaulbars, längre eller kortare tid i 
löpgraven närvarande: vakthavande kaptenen greve Knut 
Posse, den i löpgravarna befälhavande generalen, fri- 
herre Philip Bogislaus von Schwerin, generaladjutan- 
ten André Sicre och adjutanten Marchetti, de svenska 
ingenjörofficerarna Schultz och Faschung, samt de fran- 
ska ingenjörofficerarna de Robert och S:t Ceny. 

Detta antal stämmer sålunda väl med Carlbergs upp- 
gift ”8 eller 10 personer”, som stodo neder uti approchen, 
nära intill och framför hans maj:ts fötter”, men av dessa 
hade, såsom det framgår av den anonyma berättelsen, 
general Schwerin ”tillika med de öfriga vakthafvandena 
samt generaladjuntanden Sicre” begivit sig något längre 
till höger (norrut) i löpgraven för att iakttaga fiendens 
rörelser. Omedelbart intill konungen befunno sig således 
antagligen endast trenne personer: Maigret, Carlberg 
och Kaulbars. Författaren till den anonyma berättelsen 
är därför troligen den sistnämnde. Maigret säger ju: 
”Kaulbars befann sig vid min högra sida” och Carlberg 
skriver: ”Den förste af oss närvarande, som nämnde 
konungens död, var generaladjutanten Kaulbars som i 
detsamma, då skottet träffade och hufvudet sänkte sig 
så sakta neder, slog mig, som honom då närmast stod, 
på axeln...” 

Hade det funnits flera ögonvittnen än dessa tre, är 
det troligt att de skulle låtit höra av sig eller åtminstone 
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deras namn blivit nämnda. Kaulbars är däremot tydli- 
gen ett ögonvittne. 


Även på andra håll i den karolinska litteraturen på- 
träffar man uppgifter, som tyda på att så måtte hava 
varit förhållandet. Flerfaldiga gånger har nämligen 
Kaulbars berättat just om denna sin roll vid konungens 
död. I det åminnelsetal över honom, som hölls vid hans 
begravning i Göteborgs domkyrka den 23 december 
1762, heter det, att Kaulbars stod ”ibland flere office- 
rare, närmast vid konungens höga person, som hade lagt 
sig uppå inre sluttningen av tranchéen, och såg över 
dess bröstvärn, mot starkaste elden från fästningen. 
Han var då den förste, som straxt förmärkte denna 
hjärtbrytande händelsen, vilken han med ett bestört ut- 
rop: Herr Jesu! Der König ist geschossen! gav till- 
känna.” 


Men även i de mera fullständiga och trovärdiga 
andrahandsberättelserna om Karl XII:s död tilldelas 
Kaulbars samma roll. Bielkes förut i viss mån dunkla 
beskrivning (se nedan) får genom Kaulbars berättelse 
sin förklaring, ja, det bör numera knappast vara något 
tvivel om att icke Maigret och Kaulbars varit bland 
Bielkes sagesmän. 


Enligt denna senare berättelse skall Maigret hållit 
sina händer under konungens fötter. Kaulbars synes så- 
lunda hava avlöst Maigret i denna funktion. 


Detta om innehållet, men även berättelsens yttre form 
tyder på, att den ursprungligen härrör från en tysk för- 
fattare. Som av i Riksarkivet befintliga skrivelser fram- 
går, skrev Kaulbars hösten 1718 brev och tjänsteskri- 
velser på tyska. Då den här ifrågavarande berättelsen 
är skriven på svenska, bör den, om den härledes ifrån 
Kaulbars, sålunda vara en översättning samt förete spår 
av att vara en sådan. Detta är även fallet. Ordföljden 
och sådana ord som huvudkvarter i stället för högkvarter 
och hytta i stället för hydda tyda härpå, men att berät- 
telsen utgör en hastigt gjord översättning från tyskan 
framgår ännu tydligare därav, att det till en början talas 
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om skansen Överberg, vilken sedermera kallas för — 
Cberberg. 

Efter allt att döma synes denna berättelse åtminstone 
delvis härstamma från en översättning från ett tyskt ori- 
ginal av Kaulbars hand. 

Berättelsen är emellertid icke fri från en viss tendens. 

I liknande avsikt som Maigret i sitt brev riktar 
förf. till den anonyma berättelsen uppmärksamheten i 
främsta rummet på Overbjerget. Misstänker man att ett 
lönnmord verkligen föreligger, skulle man häri kunna se 
ett avsiktligt försök att leda uppfattningen på villovägar, 
och granskar man de andrahandsberättelser om händel- 
sen, som finnas i behåll, så finner han att uppfattningen 
om att kulan kom från Overbjerget var den vanligaste : 
hos de vid tillfället närvarande. Till samma resultat 
kommer, som vi sedan skola finna, de la Motray, som tyd- 
ligen hört sig för på flera håll och som troligen riktigt 
sammanfattat det viktigaste, som i officerskretsar berät- 
tades om konungens död. 


4. De båda utförligaste andrahandsberättelserna. 


Förutom ett flertal kortfattade samtida omnämnan- 
den av konungens död finnes som bekant tvenne jämfö- 
relsevis utförliga berättelser, den ena gjord av den kände 
resanden de la Motray, den andre av Ture Gabriel Bielke 
i hans ”Memoires pour servir å "historie de Charles XIT”, 
utgivna av C. Hallendorff. 

Ingendera av dessa berättelsers författare var mnär- 
varande vid Fredrikshall, utan hava båda påtagligen sam- 
manfört vad ögonvittnen och andra haft att berätta. 

De la Motray återger en del av samtalet mellan 
konungen och Maigret och ger bl. a. en förklaring, var- 
för Schwerin och flertalet officerare avlägsnade sig 
från platsen, där konungen stod och som ovan är nämnt 
drogo sig åt höger (norrut). Det har troligen varit på 
konungens tillsägelse ”Gån till edra poster”. 

Som helt naturligt är, när man tar hänsyn till huru: 
denna berättelse tillkommit, innehåller den en del mindre 
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misstag, men den ger dock i stort en god föreställning om 
vad de närvarande hade för föreställning om huru det 
verkligen tillgått vid Karl XII:s död. 

Ungefär detsamma gäller om Bielkes redogörelse, 
som troligen utgör en ur minnet gjord redogörelse för 
vad som på sin tid allmänt berättades. 

Bielkes berättelse om konungens död, som i vissa av- 
seenden avviker från andra, lyder: 

”Då Hans Majestät begaf sig efter aftonsången till 
löpgrafvarna för att bese arbetet, åtföljdes han endast af 
Maigret, Kaulbars, Sicre (namnen äro felstavade i ori- 
ginalet), Börje och Knut Posse. Då han steg ned i 
löpgrafven, som ännu icke var afslutad, var Maigret en- 
sam med honom. De andra uppehöllo sig på mera än 
hundra stegs afstånd. Då djupet i löpgrafven icke tillät 
konungen att se ut öfver fältet, höjde sig konungen upp 
genom att sätta fötterna i den uppkastade jord, som bil- 
dade löpgrafvens sidor. Då denna jord var nyligen 
uppgräfd, var den icke tillräckligt fast för att hålla ko- 
nungen uppe, hvarför Maigret höll sina händer under 
konungens fötter och sålunda höll honom uppe. Konun- 
gen hade armbågarna stödda mot den uppkastade jorden 
och lät hufvudet hvila mot händerna i samma ställning, 
som en man, som sofver stående. Fienden hade icke 
skjutit på några timmar, och det var redan alltför mörkt, 
för att man skulle kunna klart urskilja föremålen. Då 
man minst väntade det, hördes ett enstaka skott, utan 
att man visste, hvarifrån det kom. Samtidigt märkte 
Maigret, att kungens tyngd mot hans händer ökades. 
Han trodde då, att konungen sof, som det hände ganska 
ofta, då han var i overksamhet. I det han då gjorde en 
rörelse för att väcka honom, såg han vid skenet från 
den eld, som upptändes vid början af löpgrafven, någon 
vätska flyta utefter konungens ansikte. Då han samti- 
digt kände konungens kropp böja sig mer och mer och 
armarna slakna, anade han olyckan och kallade på de 
andra. De funno handsken blodig. Förvirringen hin- 
drade dem icke från att iakttaga, att det var ett skott 
från en falkonett, hvars kula hade inträngt på vänstra 
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sidan mot tinningen. För att icke låta denna ödesdigra 
händelse komma till soldaternas kunskap satte man 
Sicres peruk på hans majestäts hufvud, och efter att 
hafva inhöljt konungens kropp i en kappa, bar man den 
till Tistedalen, som var hans kvarter, under förevänd- 
ning att det var en officer, som stupat i löpgrafven.” 


5. Norsk tradition rörande Karl XII:s baneman. 


Norska tidningar ha på senare år innehållit flera in- 
tressanta uppgifter i samband med det ännu olösta prob- 
lemet Karl XII:s död. Betydelsefullast bland det, som i 
denna fråga därstädes publicerats, synes emellertid vara 
en liten kort notis, som lästes i augusti 1917. Den inne- 
höll följande, härstammande från en viss, känd man i 
Sannesund, vilken i sin tur hade uppgiften från en per- 
son, som i början av 1800-talet genomgick underoffi- 
cersskolan på Fredriksten. Notisen löd: ”Intill 1837 och 
möjligen längre gick en tradition bland soldaterna och 
underofficerseleverna på Fredrikstens fästning att Karl 
XII blivit skjuten av en viss norsk soldat från fäst- 
ningen, vid namn Gaustad. Han skall ha varit en lugn 
och sansad man, som själv icke talade om denna bedrift 
och heller icke tyckte om att andra gjorde det.” 

Om traditionen, som ju ingalunda är omöjligt, talar 
sant, så förstår man väl orsaken varför Gaustad icke ville 
att saken skulle omnämnas. Han hade utan tvivel, om 
hans roll i händelsen blivit känd, haft att befara efterräk- 
ningar från svensk sida under en eller annan form. Att 
man sålunda på aftonen den 30 november från fästningen 
iakttagit konungen och skjutit på honom, tills man träf- 
fat, stämmer med den teori, som jag tillät mig fram- 
hålla redan 1912 i min bok om Karl XII:s död och som 
här ovan blivit återgiven. 

Åtskilligt talar för sannolikheten av denna norska 
tradition. Hit hör också dess enkla, föga utbroderade 
form. Mig synes det också fortfarande mera sannolikt 
att Karl XII fallit för en soldats kula än för en lönnmör- 
dares. Nog synes det sannolikare att en person, som så 
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länge är utsatt för en fästnings eld, slutligen träffas 
av en bland dess kulor, än att han just vid detta till- 
fälle faller offer för en lönnmördares vapen. Skulle det 
senare vara fallet, skulle man här hava att göra med 
världens bäst arrangerade lönnmord. 


2 


Ovanstående uppgift beträffande den norska tradi- 
tionen om Karl XII:s baneman meddelades vid Karo- 
linska förbundets årsmöte i Stockholm den 28 februari 
1918. Vid samma tillfälle hölls ett föredrag om August 
den starke av doktor Sten Bonnesen, som efteråt berät- 
tade för förf. att en släkttradition inom hans fars mö- 
dernesläkt bekräftade den norska uppgiften från Fred- 
rikssten. Han har sedan haft godheten skriftligen med- 
dela mig följande: 

”Enligt uppgift av min numera avlidna farmor änke- 
fru Augusta Bonnesen, född von Brockdorff, fanns i 
hennes familj en tradition, att en norsk soldat, en bond- 
pojke, som, så vill jag minnas, hette Björn, skulle den 
II dec. 1718 (nya stilen) omkring kl. 229 på aftonen med 
en vallbössa, laddad med silverkula(!) ha från fästnings- 
vallen skjutit Karl XII. 

Uppgiften skulle härstamma från en viss dansk-norsk 
officer en kapten Henrik v. Brockdroff, som var farfars 
fader till min ovannämnda farmor. Om denne Henrik 
hade min farmor mycket att förtälja, men jag minns 
blott litet därav. BI. a. skulle han ha haft en uniform, 
som på yttersidan var röd, på innersidan gul och blå. 
Vid rekognoscering utanför Fredrikstens fästning, där 
han uppehöll sig vintern 1718, skall han ha haft ”den 
svenska sidan” utåtvänd. Hans levnadsöden äro för öv- 
rigt insvepta i ett visst dunkel. Han skall ha dött 1730 
såsom dansk överste.” 

Tydligen låter denna senare tradition sig väl förenas 
med den förstnämnda. Namnet Gaustad behöver ju blott 
betyda att mannen var från orten Gaustad. 


10 — Karl XII. 
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6. Sammanfattning av berättelserna om förloppet vid 
konungens död. 


Klockan mellan 3 och 4 eftermiddagen den 30 nov. 
1718 hade Karl XII, efter att hava övervarat afton- 
sången i högkvarteret i Tistedalen, till häst anlänt till 
närheten av den löpgrav, som samma dag framdragfts 
på ett avstånd av endast 200 alnar från Fredrikstens 
huvudfästning. Från denna löpgrav skulle nu en ny 
framdragas i spetsig vinkel närmare fästningen. För att 
avleda fiendens uppmärksamhet lät emellertid Karl först 
på annan plats utföra ett skenarbete, i ändamål att draga 
fiendens eld åt detta håll. Efter att hava tagit sin sed- 
vanliga korta eftermiddagsvila i sin omedelbart bakom 
löpgravsarbetena belägna trähydda, begav sig konungen 
klockan mellan 7 och 8 e. m. till den ovannämnda gamla 
löpgraven samt gav order om den nya löpgravens utsta- 
kande. Man började med att genomskära bröstvärnet. 
Detta iakttogs av fienden, som mot de arbetande började 
rikta sin eld. Konungen besteg då bröstvärnet för att 
iakttaga motståndaren. Den farligaste elden syntes de 
närvarande komma från ett av fästningens utanverk, 
Overbjerget, från vilket löpgraven kunde delvis flan- 
keras. Trots sin omgivnings upprepade varningar kvar- 
blev Karl XII länge i denna farliga ställning. Hans 
avsikt var icke att härmed lägga i dagen sitt dödsförakt 
— denna hans egenskap torde vid detta laget hava varit 
tillräckligt bestyrkt— utan helt enkelt för att rekognos- 
cera samt iakttaga det utanför pågående arbetet på den 
nya löpgraven. Han behövde iakttaga dels huvudfästnin- 
gen, från vilken på grund av den livliga elden ett utfall 
befarades, samt det eller de utanverk, från vilka den flan- 
karande elden utgick. Säkerligen har konungen ock 
velat taga under omprövning huruvida huvudanfallet 
skulle kunna företagas från den del av löpgravsarbetena, 
där han befann sig eller om en mera skyddad utgångs- 
ställning borde väljas norr om Gyldenlöwehöjden, för 
vilken ställning förberedelser även voro vidtagna. 

Han hade sålunda valt en plats, från vilken han både 
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kunde se snett till höger på sina egna soldaters arbete 
och rätt framåt mot fästningen. 

Han har troligen härunder intagit trenne olika ställ- 
ningar, en tidigare, då han behövde stödjas under sina 
fötter för att ej glida ned, och en senare, då han gjort 
sig oberoende av detta stöd samt slutligen den av Carl- 
berg beskrivna. Han har säkerligen också tidtals stigit 
ned från sin hotande ställning. Enligt taffeltäckaren 
J. D. Hultman skall han i löpgraven mellan kl. 8 och 9 
hava intagit sin aftonmåltid. 

Något före kl. 9 befann sig konungen liggande på 
bröstvärnets innersluttning, med uppdragna knän, ar- 
marna på vallen och vänstra handen under kindbenet. 
Hans fötter befunno sig ”ungefär 6 qvarter” över löpgra- 
vens botten. Med huvudet mellan konungens stövel- 
klackar satt på en avsats i löpgraven (ej som vanligen 
uppgives stod) Maiqret. Till höger om honom befann 
sig Kaulbars. Närmast till höger om denne stod Carl- 
berg. 

På fästningen hade man då möjligen iakttagit, att 
någon av svenskarna i strid mot alla försiktighetsmått 
visade sig över löpgravens vall. Avståndet var ju endast 
omkring 160 meter, och om svenskarna kunde iakttaga 
”vakterna” på fästningsvallen, så kunde troligen mot- 
ståndarna se huvudet på denne dödsföraktande svensk. 
Det fordrades sannerligen icke stor gissningsförmåga 
hos fästningens besättning för att förstå, vems huvud 
det var, som sålunda syntes över krönet. Då vidare Karl 
XII i verkligheten kanske sammanlagt mer än en timme 
kvarlåg i denna farliga ställning, fanns det god tid att 
rikta elden emot honom. Enligt Maigret var klockan 
mellan 7 och 8 på aftonen, då konungen ”besteg bröst- 
värnet med halfva kroppen obetäckt”. Först vid 9-tiden 
inträffade, enligt fleras utsago, det dödande skottet. 

Då man sålunda från norsk sida gissat, att det var 
konungens huvud, som syntes, har man till den lämp- 
ligaste delen av fästningen sänt en av sina bästa skyt- 
tar, beväpnad med det mest skarpskjutande vapen, som 
var till hands. Däribland har då troligen befunnit sig 
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vallgevär av mindre kaliber eller möjligen en eller an- 
nan form av lodbössor, med större godstjocklek. Dessa 
vallgevär hade visserligen i regel större kaliber än 
musköten, men intet finnes, som hindrar att även sådana 
av muskötkaliber förekommo. De voro vanligen refflade 
och därför mycket träffsäkra. På grund av detta sitt 
tjocka gods hade de samtidigt karaktären av lätt kanon. 
De tålde en relativt stark laddning och kunde därför ut- 
slunga en projektil, som ännu på 160 meter behöll en 
icke ringa levande kraft. 

Bland de avgivna skotten träffade ett konungens 
huvud. 

Varifrån har då det dödande skottet kommit? För att 
få en riktig föreställning härom måste man först veta 
vad för slags eld konungen var utsatt för samt känna 
huru den tidens artilleri- och infanterield var be- 
skaffad. 

Låtom oss först åter höra de tre ögonvittnena. Den 
anonyme tredje, som vi beteckna såsom HKaulbars 
säger: ”Efter något förlopp kastades ifrån staden icke 
långt från Hans Maj:t många bomber, varefter alla 
skott rättades på oss, så att alla drufhagel slogo uti 
och öfver tranchéen.” Denna kortfattade uppgift säger 
oss rätt mycket om eldgivningen. Elden öppnades 
med bomber från staden, d. v. s. huvudfästningen, så 
avsköts ett antal lichtkulor, varefter, då fästningens be- 
sättning fått klart för sig på vilken punkt svenskarnas 
löpgravsarbete pågick, mot detsamma riktades, såväl 
från utanverken — av Kaulbars först betecknade med 
namnet Överberg — som från huvudfästningen en 
koncentrisk och troligen även rätt träffsäker eld mot 
den plats, där konungen befann sig. Om vanliga kanon- 
kulor eller sprängstycken av bomber talar icke Kaulbars. 
Hans ord om ”drufhagel”, som slogo uti och över löp- 
graven, tyda på att de här träffande skotten härledde sig 
från kartescher eller från elden ur musköter. 

Efter en stund synes kanonelden eller elden ur grövre 
mörsare hava tilltagit. Kaulbars talar nu om att från 
”Overberg begyntes med mycket skjutande”. Själv hade 
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han räknat fyra kanonskott därifrån då Karl XII 
träffades av den dödande kulan. Uppmärksamheten hos 
Kaulbars, som troligen utan att kunna se blixtarna vid 
skottlossningen stod på botten av löpgraven, är sålunda 
så gott som uteslutande inriktad på artillerielden. 

En annan uppfattnig av det hela hade Carlberg, då 
han efter att under en och en halv timma hava lett arbe- 
tet i den nya löpgraven och sett många av soldaterna 
stupa för muskötkulor, tog plats i konungens närhet i 
den gamla löpgraven. Han talar om täta kädjesalvor åt 
det håll där de belägrade iakttogo att arbetet fortsattes, 
men även om kanonerande och bombkastning. Om Carl- 
berg talar sant, och ingenting tyder på att så icke 
skulle vara fallet, sköts med vanlig musköteld häftigt 
på de arbetande. Lönade sig detta, bör ej avståndet 
hindrat fienden från att rikta eld med vallgevär mot den 
plats, där konungen befann sig, som endast var belägen 
ett fåtal meter längre bort. 

Bevisat är ju nämligen, att en kraftig eld utgick från 
fästningen, och att en icke obetydlig manspillan även 
under belägringsarbetenas tidigare skede ägde rum. Carl- 
berg säger tydligt att konungen låg ”exponerad för ett 
den natten öfvermåttan träffligt skjutande utur kano- 
ner och handgevär.” 

Maigret yttrar sig mera kortfattat. Han talar om: 
”den starka musköt- och kanonelden från fästningen och 
dess utanverk.” 

Påtagligt är sålunda att den plats, där konungen 
befann sig, var utsatt för stark beskjutning genom såväl 
artilleri- som musköteld från huvudfästningen samt dess- 
utom sannolikt utsatt för flankerande artillerield från de 
ovannämnda utanverken. Att det i denna eld från hu- 
vudfästningen även ingick eld från vallgevär är troligt, 
då sådana vid denna tid städse tillhörde en fästnings ut- 
rustning. Att på ljudet urskilja ett sådant skott bland 
de övriga under den pågående elden var däremot omöj- 
ligt. 

De skäl, som tala för att det dödande skottet ej här- 
ledde från en kartesch har jag tidigare framlagt (Se Karl 
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XII:s död, sid. 49). Då enligt undersökningen 1917 
skottet kommit med mycket stor kraft är det ej heller tro- 
ligt att detsamma härrörde från en vanlig musköt. Kvar 
står då vad jag tillät mig yttra redan 1912: ”Sannolikare 
är det att skottet kommit från ett vallgevär. Sådana 
funnos på alla dåtida fästningar. De sköttes av skickliga 
skyttar, vilka just hade till uppgift att beskjuta mot- 
ståndare, som under belägringsarbetena blotta sig. Det 
var sålunda ett precisionsvapen.” 


& 


Varifrån har då den dödande kulan kommit? Tro- 
ligen från den närmast liggande delen av huvudfäst- 
ningen. 

Om, som sannolikt är, konungen i löpgraven intagit 
den ställning, som Carlberg beskriver, ”med ansiktet 
något vänt mot fästningen och den nya linjen där utan- 
för”, måste kulan hava kommit från Fredriksten eller 
åtminstone från fästningshållet. Detta tyder sålunda 
icke på något närskott, men det finnes även andra om- 
ständigheter, vilka synas giva vid handen, att skottet 
icke kan hava blivit avlossat på allt för nära håll. Det är 
dels belysningsförhållandena, dels ljudförhållandena vid 
kulans träffande. Platsen, där konungen stod, belystes 
nämligen svagt av några ljusbomber och av de brinnande 
beckkransarna på fästningen. Med säkerhet kan man 
antaga, att man från fästningen kunnat iakttaga, att ett 
huvud syntes ovanför löpgravsvallen. Men i konungens 
närhet var det väl nära nog så mörkt, som det är mellan 
kl. 8 och 9 en novemberkväll, då månen icke är synlig. 
Man har sålunda där knappast kunnat se att rikta över 
sikte och korn. Detta påpekades även för Axel von 
Fersen d. ä., då han under sin tjänstetid i Frankrike 
sammanträffade med två äldre franska officerare, vilka 
tillika med Maigret varit närvarande vid Fredrikshalls 
belägring. De yttrade nämligen: ”Om något skott blivit 
lossat så nära inpå konungen, så hade överste Maigret... 
samt flera officerare, som sutto på banketten uti tran- 
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chéen, på vilken konungen stod, hört det, emedan de 
sutto så nära intill konungens ben, att konungens knä 
uti sista dödsryckning stötte på Maigrets axel och väckte 
hans kringsittande officerares uppmärksamhet.” 

Av ett vapen, avskjutet i konungens närhet, borde i 
det rådande dunklet blixten vid skottlossningen hava 
iakttagits. Från svenskarnas sida sköts nämligen denna 
kväll icke ett enda skott, varken med musköt eller kanon. 
Blixten av ett skott, avlossat i konungens närhet, borde 
därför hava iakttagits, antingen av det i den nya löp- 
graven arbetande manskapet, dess befäl och dess betäck- 
ning eller av de officerare, vilka sutto eller stodo i ko- 
nungens närhet, därav tre alldeles invid honom. 

Men även ljudförhållandena tala, som vi skola finna, 
mot ett närskott. Två ögonvittnen beskriva nämligen 
med olika ord, men dock på samma sätt det ljud, som 
uppkom då kulan träffade konungens huvud. Maigret 
skriver: ”Skottet, som träffade huvudet, gav samma ljud 
som en sten, den man häftigt kastar i dy.” Det anonyma 
ögonvittnet skriver: ”Jag hörde slaget på H. M:ts hu- 
vud så skarpt, som man kan slå med tu finger i handen.” 
Hade skottet varit ett närskott i egentlig mening, skulle 
knallen vid skottlossningen hava sammanfallit med lju- 
det av träffen och det senare sålunda icke kunnat ur- 
skiljas. 

Man bör därför endast av den omständigheten, att 
projektilen med stor levande kraft genomborrade huvu- 
det, icke draga den slutsatsen, att ett lönnmord skulle 
föreligga. 


7. Är det troligt att sanningen rörande Karl XII:s död 
någonsin kommer i dagen. 


Tre omständigheter hava gjort Karl XII:s död till 
föremål för tid efter annan på nytt uppdykande lönn- 
mordsteorier. 

Grunden till dessa rykten låg i främsta rummet i den 
hemlighetsfullhet, med vilken konungens död omgavs 
— av politiska skäl samt för att icke nedslå egna trup- 
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pers mod och höja fiendens. Att man satte på den dödes 
huvud en vit peruk och lät hans lik under ett annat namn 
föras till högkvarteret i Tistedalen, var naturligtvis i hög 
grad ägnat att hos de soldater, som buro hans bår, och 
därmed åt hela hans armés manskap ingiva den föreställ- 
ningen att här förelåg något, som man ville dölja. 

Den omständigheten att något som helst protokoll 
icke upprättades över händelserna — rätt naturligt för 
övrigt därför att man icke brukar uppsätta sådana be- 
träffade i fält stupade — blev sålunda orsaken till att 
hela sanningen ännu efter 200 år ej kommit i dagen. 
För de män, som togo ledningen över den svenska hären 
omedelbart efter Karl XII:s död, syntes det tillräckligt 
att veta att konungen i löpgraven fått ett ögonblickligen 
dödande skott genom huvudet. Det fanns andra saker, 
som för tillfället syntes dem viktigare att snarast möj- 
ligt få ordnade, framför allt tronföljden. 

De varandra tidigt motsägande uppgifterna angående 
de håll, från vilket kulan kommit, var emellertid också 
ägnade att inge den föreställningen att det icke stod rik- 
tigt till med Karl XII:s död. Striden om höger och 
vänster har som bekant varit livlig och ökat anlednin- 
garna till misstankar. 

Så tillkom en tredje omständighet: under febersjuk- 
domar gjorda eller på dödsbädden förekommande själv- 
anklagelserna för delaktighet i ett mord på Karl XII. 
Sicre är den förste, som under en sjukdom i Stockholm 
1721 angivit sig som den skyldige, därefter har Fabrice, 
Karl XII:s bekante gunstling i Turkiet, mot slutet av 
sin levnad i ett anfall av svårmod och vansinne förklarat 
sig vara sin konungs mördare, oaktat han bevisligen vid 
konungens död befann sig i Tyskland. Slutligen berättas 
Karl XII:s högstbetrodde man, general Cronstedt på sin 
dödsbädd hava talat om sin delaktighet i en samman- 
svärjning mot Karl XII:s liv. 

Frågan om hur det verkligen tillgick vid Karl XII:s 
död har tydligen mycket sysselsatt de män, som i hans 
livstid stodo honom nära. Även om ingen av dem : del- 
tagit i en sammansvärjning, så har säkerligen mer än en 
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utav dem tänkt detsamma, som den som skrev: ”skall 
aldrig detta kopparhjärta upphöra att slå.” När så ko- 
nungens plötsliga död inträffade, kände de ett styng i 
hjärtat över en sådan tanke och denna känsla har under 
feberfantasier omsatts till en självanklagelse. 

Man har också i Neumanns bekanta dröm velat se 
en, i förtäckt form gjord, antydan om ett lönnmord. Men 
granskar man närmare denna dröms innehåll, finner man 
intet tyda på att den skulle vara nedskriven i någon sär- 
skild avsikt. Neumann, som på natten efter konungens 
död först undersökte hans kropp och som senare i Udde- 
valla balsamerade densamma, har helt naturligt mycket 
sysselsatt sina tankar med frågan om hans död. Själv 
har han uttryckt sitt tvivel i orden: ”Gott ist am besten 
bekant, ob die Kugel von der Festung oder sonsten wo 
her gekommen ist”, men som bekant pläga våra drömmar 
upptaga vissa av våra tankar och känslor samt förstora, 
omdikta och dramatisera dem. Så är det ock med Neu- 
manns dröm. Det är en typisk och troligen äkta sådan. 
En person, som velat i den oåtkomliga formen av en 
dröm hava uttalat en viss mening, skulle säkerligen icke 
så väl hava efterhärmat det äkta drömförloppet. 

Några nya aktstycken, tydande på lönnmord hava 
icke heller under senare år kommit i dagen, men väl har 
en ny variation av den gamla historien om Cronstedt 
framkommit. Den är så typisk att den förtjänar åter- 
givas: Greve Edvard Fredrik von Saltza berättar i sina 
av N. Sjöberg utgivna minnen: ”Min mor blev skickad 
till sin morfars broder, riksrådet Sven Lagerberg, gift 
med grevinnan Otiliana Wellingk. Så hände det en dag, 
då min mor satt på en pall i gummans sängkammare och 
stickade på en strumpa, att riksrådet Lagerberg störtade 
in, varm och förställd i ansiktet. Han kastade av sig den 
stora peruken, tog av rocken, satte sig i en länstol och 
begärde ett glas vatten. Bestört frågade grevinnan: ”Vad 
fattas hans excellens? Vad står på? Med halvkvävd 
röst svarade riksrådet Lagerberg: ”Jag kommer ifrån den 
förbannade människan, salig kungens mördare och har 
jämte Tolstadius hans sista bekännelse. Han tog på sin 


154 


själs salighet att varken för mutor eller betalning, utan 
endast i avsikt att se ett slut på kriget och Sveriges 
olycka, de hade med general Stjernrosens malmstudsare 
1 löpgraven vid Fredrikshald skjutit konungen, ett skott, 
som han bittert ångrade och med tårar i ögonen bad han 
Tolstadius bedja Gud för hans själs frälsning.” Han bad 
Lagerberg resa till Stjernroos och hälsa honom, att han 
borde i tid bekänna sina synder, innan han fick känna de 
helvetets kval, som han nu utstod, och om han nekade 
till sitt brott skulle Lagerberg säga honom, att mordge- 
väret, som hängde på hans vägg, skulle en gång på ytter- 
sta dagen vittna emot honom. ”Efter denna bekännelse 
dog den fördömde hunden', sade Lagerberg med mycken 
hetta. Grevinnan sade då på fransyska, att små kråkor 
har också öron, och att han skulle komma i håg att flic- 
kan, som satt på pallen, hörde vad han sade. Riksrådet 
sprang upp från sin stol, tog min mor i axlarna, skakade 
henne häftigt och sade: ”Barn, du har hört, vad jag be- 
rättat, du skall i all din livstid minnas, vad jag sagt, och 
du skall i framtiden vara ett sannfärdigt vittne till vad 
jag nu har berättat, och jag tager på min själs salighet, 
att det är ordagrannt sant: 

”Min mor har ofta berättat denna händelse med till- 
lägg, att hon aldrig utan med viss rysning kunnat tänka 
på denna hjärtskakande berättelse. Greve Lagerberg 
sade sig hava varit hos general Stjernroos och framfört 
hälsningen och från väggen nedtagit studsaren med 
malmpipan, vilken skulle bära ett vittnesbörd om den 
grova missgärningen, men Stjernroos sade, att den 
gamle narren hade talat under yrsel och drömt en osan- 
ning. Likväl var han blek och förlägen.” 

Granskar man berättelsen närmare så finner man 
emellertid genast dess ohållbarhet. Riksrådet greve La- 
gerberg, som här berättas skulle ha varit närvarande 
vid en dödsbädd, som genom jämförelse med andra lik- 
nande berättelser tydligen avser Cronstedts, dog nämli- 
gen redan 1746, Cronstedt först 1750, varför ju den 
förre ej kunde ha varit närvarande vid den senares död. 
Den här anförda, målande berättelsen ger emellertid en 
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god föreställning om arten av de många rykten, som be- 
träffande Karl XII:s död cirkulerade under 1700-talet, 
samt om deras trovärdighet. Kunna emellertid icke några 
mer trovärdiga dokument framdragas än de, som hittills 
brukat anföras för att bevisa att Karl XII fallit för ett 
lönnmord, får väl teorien fortfarande anses vara både 
obevisad och mindre sannolik. Att den kunnat göra så 
mycket väsen av sig beror på den psykologiska erfaren- 
het, som säger: ”Sanningens värsta fiende är icke miss- 
taget utan misstanken.” 


Helt och hållet otänkbart är det emellertid icke att 
ett lönnmord ägt rum. Det är nämligen bl. a. svårt att 
förklara varför Maigret och Kaulbars, då de sågo att 
konungen träffats av ett skott, icke ögonblickligen skyn- 
dade fram för att övertyga sig om huruvida han var död 
eller endast sårad och i så fall i behov av hjälp, utan 
först sände bud till general v. Schwerin. Karl hade ju 
också under tiden kunnat träffats av ytterligare ett 
skott. Man var annars icke så rädd att fatta tag i ko- 
nungen. Mångfaldiga gånger hade hans följeslagare 
dragit upp honom ur vakar eller moras eller lyft upp 
honom, då han ridit kull med sin häst. Egendomligt är 
dock det tvärsäkra påståendet att skottet kommit från 
en falkonett (Maigret) eller att den dödande kulan stod 
i samband med ”4. kanonskottet från Oberberg” (den 
anonyma berättelsen). 

Möjligen kan man också läsa Bielkes ord: ”Förvir- 
ringen hindrade dem icke från att iakttaga att det var 
ett skott från en falkonett”, med en viss underförstådd 
ironisk mening. Bielkes uppgift att det var ett enstaka 
och oväntat kommande skott, varmed konungen dödades, 
står ock i strid med de tre ögonvittnenas berättelser, men 
överensstämmer något mer med vad de ovannämnda 
franska ingenjörsofficerarna berättar för Axel von Fer- 
sen d. ä.: ”då och då lossades, natten igenom, några 
mousquet-skott jemte bombkastning utur fientliga utan- 
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verken, som uti alla belägringar, af de belägrade bru- 
kadt är.” 

Till de tidigare kända omständigheter, som mer eller 
mindre otydligt peka i riktning mot ett lönnmord finnes 
också ett, dock hittills obestyrkt meddelande om att Mai- 
gret skall hava efterlämnat memoarer, vilka i strid mot 
uppgifterna i hans brev till svenska ministerresidenten i 
Paris 1723, angiva Sicre, som konungens baneman. 

På senare tid hava dessa memoarer omtalats i noti- 
ser i norska och danska tidningar, vilka emellertid icke 
visat sig äga någon annan källa än följande meddelande 
1 Sundsvallsposten av den 13 april 1904: 

”Som känt är, funnos under Fredrikstens belägring 
två franska ingenjörsofficerare, Maigret och Sicre, i 
svenska hären. Redan kort efter Karl XII:s död utpeka- 
des den sistnämnde såsom konungens baneman, men ne- 
kade naturligtvis på det bestämdaste. I våra dagar har 
emellertid en i Frankrike bosatt ättling till Maigret för- 
klarat, att han på grund av åtskilliga uttryck i nämnde 
Maigrets efterlämnade papper tror sig kunna tryggt på- 
stå, att Sicre var Karl XII:s baneman och att han av ett 
missnöjt svenskt parti blivit lejd till sitt nesliga dåd. 

En vidare utredning av denna sak lär vara att inom 
kort förvänta, då den stora allmänheten själv kan bilda 
sig ett omdöme i frågan. Vi ha emellertid redan nu an- 
sett oss böra omnämna den väntade publikationen.” 

Denna publikation har emellertid under dessa fjorton 
år låtit vänta på sig. 

Kan det emellertid ligga någon sanning bakom den- 
na obestämda uppgift? Från tidningens redaktion har 
inga upplysningar kunnat erhållas om vem som år 1904 
avfattade detta meddelande. Inom den svenska Karl 
XII:s forskningen är ett sådant memoararbete av Mai- 
gret okänt, och enligt den franska bokhandelskatalogen 
för denna tid har någon bok härom icke utkommit. Men 
det återstår dock möjligheten att Maigrets memoarer 
blivit tryckta endast som manuskript, i en i bokhandeln 
icke tillgänglig upplaga, eller att de stått att läsa i nå- 
gon tidskrift. Att de icke varit allmänt kända i franska 
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historiska kretsar, där man eljest allt sedan Voltaires tid 
varit mycket intresserad av Karl XII, framgår emeller- 
tid av en artikel i Le temps, den 3 september 1913, av 
den berömde historikern G. Lenotre, med anledning av 
en i Bibliothéque universelle gjord redogörelse för inne- 
hållet av min bok om Karl XII:s död. 

Men det är dock i alla händelser möjligt att de om- 
talade memoarerna existera, oaktat de hittills undgått så- 
väl svenska som franska forskares uppmärksamhet, och 
att de komma att framläggas i någon av de med anled- 
ning av 200-årsminnet av Karl XII:s död hösten 1918 
utkommande publikationerna. 

Skulle emellertid så icke ske, förblir den fortfarande 
Karl XII:s död en av de gåtor, som han, den gåtfulle, 
tagit med sig i graven. 


ETT VARSEL OCH EN EPILOG. 


ETT VARSEL OCH EN EPILOG. 


”Vid tillfälle att jag i dag, som är den 18 april 1741, 
gjorde för deras Kongl. Maj:r min underdånigsta 
oppvaktning”, skriver Nordberg i det tidigare nämnda 
handexemplaret, ”var jag tillika hos drottningens kam- 
marfröken Emerentia von Diben. Under det vi tala- 
de om annat begärde jag lov att fråga om en sak, 
som jag för några år sedan hört, men tvivlade vara 
sann. Uppå hennes ja, hade jag knappt gjort början 
med min fråga, innan hon föll mig i talet, sägandes: 
”Jag märker redan vad det är, och vill berätta alltsam- 
mans.” Samma afton då sal. konungen blev skjuten satt 
dåvarande Hennes Kongl. Höghet, vår nu kära drott- 
ning, ensam med mig i den lilla kammaren, som nu är 
frammanför konungens förmak. Klockan var mellan 9 
och 10 efter aftonmåltiden. Vi hade var sin bok, däruti 
vi än läste en bön, än sjöngo en psalm. I detsamma 
hörde först Hennes Kongl. Höghet ett gny, såsom en 
ringning med alla klockor i staden, och sade med mycken 
alternation: ”Hvad i Herrans namn är det?” När jag då 
lyssnade efter, svarade jag: ”Gud vet hvad det är, men 
jag tycker det ringer öfver hela staden.” Vi hörde det 
med mycken häpenhet; änteligen fick Hennes Kongl. 
Höghet mig vid handen och steg till fönstret, men då 
var allt stilla och hördes ingenting. Hennes Kongl. Hög- 
het gick följande dagarna mycket hemsk och sade några 
gånger, att henne anade något ont, vilket sedan sanna- 
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des med de bedrövliga tidender, som kommo om konun- 
gens död.” 

Vad den gode Nordberg här antecknar i sitt eget 
handexemplar av Karl XII:s historia ger en målande 
bild från den karolinska tidens sista timma och — ännu 
något mer. Ulrika Eleonora och hennes trogna väninna 
sitta ensamma i en liten kammare i kungshuset, under 
det novemberkvällens mörker vilar över staden. De om- 
växla med att läsa en bön eller sjunga en psalm, i över- 
ensstämmelse med tidens sed och stämningen i detta ar- 
dertonde krigsår. Så höres plötsligt underliga klockto- 
ner, liksom från alla stadens kyrktorn — ljud, ej hör- 
bara för alla, blott för varelser, som sörja, längta och 
sakna, ty så tillsända oss dem vi älska på tusen mils 
avstånd sina hemlighetsfulla bud... 

När prinsessan, gripande hårt om sin kammarfrökens 
hand stiger fram till fönstret är allt åter tyst... 

Själaringningen från en annan värld är till ända. 
Det karolinska tidevarvet har nått sitt slut. 
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